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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE
Cabinet
Service Interministériel

de Défense et de Protection Civiles

Arxrété portant approbation de Ia disposition spécifique
de 'aéroport de Beauvais-Tillé

LE PREFET DE L’CISE
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le réglement (UE) n°996/2010 du Parlement Européen et du Conseil du 20 octobre 2010 sur les
enquétes et la prévention des accidents et des incidents dans ’aviation civile ;

VU le code de la séeurité intérieure, notamment ses articles L, 741-1, L. 741-2 et L.741-5 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de [’ Aviation Civile ;

VU le code des transports et notamment article L.6332-2 ;

- VU le déeret n°74-78 du 1 février 1974 relatif aux attributions des préfets en matiére de maintien
de ’ordre sur certains aérodromes ;

YU le décret n°2001-26 du 9 janvier 2001-26 modifiant le code de I’aviation civile {troisitme
partie) et relatif aux normes techniques applicables au service de sauvetage et de lutte contre
I'incendie des aéronefs sur les aérodromes ;

VU le décret n°2002-367 du 13 aofit 2002 modifiant celui n°88 622 du 6 mai 1988 relatif aux plans
durgence ;

VU le décret n°2010-146 du 16 février 2010 modifiant le déeret n°2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, 4 'organisation et 4 l'action des services de I'Etat dans les répions et
départements ;

VU I'arrété du 18 janvier 2007 relatif aux normes technigues applicables au service de sauvetage et
de lutte contre I’incendie des aéronefs sur les aérodromes ;

VU l'acété du 7 décembre 2010 relatif & la répartition des missions de sécurité et de paix publique
entre la police et gendarmetrie nationales sur 'emprise de I’aéroport de Beauvais-Tillé ;

—A

VU l'instruction du Gouvernement INTK1701919F du 30 janvier 2017 relative % l'actualisation et
I'amendement des dispositions spécifiques ORSEC relatives aux aceidents d'aviation;

VU la circulaire interministérielle n°99-575 du 10 novembre 1999 relative au Plan de Secours
Spécialisé Aérodrome pour les accidents d’aéronefs en Zone d'Aérodrome ou en Zone Voisine
d*Aérodrome ;

VU i’aecord préalable établi entre le ministére de I'intériewr-direction générale de la séourité civile
et de Ja gestion des crises- et le ministére de 1'écologie, du développement durable et de 1*énergie-
burean d' enquétes et d’analyses pour la séourité de Paviation civile-relatif aux enquétes de séeurité
du 30 avril 2014;

VU 'accord préalable établi entre le ministére de la justice-dircction des affaires criminelles et des
grices-et le ministére de I*écologie, du développement durable et de 1’énergie-bureau d’enquétes et
d’analyses pour la sécwité de I’aviation civilerelatif aux enquétes de sécurité aérienne du 16
septembre 2014.

Sur proposition de Madame la Sous-préféte, Directrice de cabinet ;
ARRETE

Article 1*- 1a disposition spécifique de I’aéroport de Beauvais-Tillé jeinte au présent amété est
intégrée au plan ORSEC et immédiatement applicable dans le département de 1’ Qtse.

Article 2 - La disposition spéeifique de l'aéroport de Beauvais-Tillé annule et remplace la
disposition spécifique aéroport de Beauvais-Tillé du 20 aofit 2009,

Article 3 - En application de l'article R.421-5 du Code de la justice administrative, le présent arréié
peut étre contesté devant la juridiction administrative ferritorialement compétente dans un délai de 2
mois A compter de sa notification.

Article 4 - Le Secrétaire général de la préfecture, la Directrice de cabinet, Monsieur le Directenr de
Iaéroport de la société adroportuaire de gestion et exploitation de Beauvais, Madame le Sénateur-
maire de Beauvais, Monsieur le maire de Tillé, le Directewr départemental des temitoires, le
Directewr départemental des services d’incendie et de secours, la Directrice générale de ’agence
régionale de la santé des Hauts de France, le Directeur départemental de la séourité publique, le
Calonel, commandant le groupement de gendarmerie, le Délégué militaire départemental, le
Président du conseil départemental de Qise, le Directeur général de 'aviation civile, le Directeur
du bureau d'enquétes et d'analyses pour la séourité de l'aviation civile ainsi que tous les services
pouvant &tre associés sont charpés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent amrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1'Oise.

Faita Beauvais,le 2 9 Haps 7n5)
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REFUBLIQDE FRANGAISE
PREFET DE L'OISE

Délégation de signature donnée 4 M. Francis CLORIS,
Sous-préfet de [*arrondissement de Senlis

Le préfet de I'Qise

Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de ['Ordre National du Mérite

VU la loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifide relative aux droits et libertés des comumunes, des
départements et des régions ;

VU la loi n°83-8 du 7 janvier 1983 relative 4 la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I’Etat, complétée et modifiée par la loi n°83-663 du 22 juillet 1983 ;

VU le décret n°95-486 du 27 avril 1995 relatif aux pouvoirs des sous-préfets ;

VU le décret n°2004-374 du 2% avril 2004 modifié relatif aux pouvairs des préfits, & l'organisation et 3
l'action des services de 'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret n°2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;
VU le décret du 17 décembre 2015 nommant M. Didier MARTIN, préfet de 1'Oise ;

VU le décret du 8 juillet 2015 nommant M. Blaise GOURTAY, administrateur civil liors classe détaché
en qualité de sous-préfet hors classe, secrétaire général de la préfecture de 'Oise ;

VU le décret du 15 mai 2015 nommant Mme Fabienne DECOTTIGNIES, administratrice civile,
directrice de cabinet du préfet de 1'Oise ;

VU lg décret du 13 février 2014 nomment M. Paul COULON, sous-préfet hors classe en position de
servige détaché, sous-préfet de Clermont ; ’

VU le décret du 15 mai 2015 nommant M. Ghyslain CHATEL, sous-préfet hors classe, sous-préfet de
Compiégne ; :

VU le décret du 13 février 2015 nommant M. Francis CLORIS, magistrat du premier gra.de détaché en
qualité de sous-préfet hots classe, sous-préfet de Senlis ;

VU e décret du 20 cetobre 2015 portant iﬁtégration de M. Francis CLORIS dans le corps des sous-
préfets ;

VU la déeision préfectorale du 17 mars 2017 nommant Mme Muriel DEPALE, attachée principale
d’administration de I"Etat, en qualité de secrétaire générale de la sous-préfecture de Senlis ;

VU la déeision préfectorale au 7 aofit 2015 nommant Mme Carcline TOURTEAU, attachée
d’administration, adjointe au secrétaire général et chef du bureau des collectivités locales ;

VU la décision préfectorale du 28 aolt 20i4 nommant Mme Charline KOPMELS, secrétaire
administrative de classe normale, adjointe au chef du bureau des collectivités locales ;

-}

VU la décision préfectorale du 2 décembre 2014 nommant Mme Blandine CARPENTIER, adjointe au
chef du bureau de la citoyenneté ;

VU les arrétés préfectoraux des 28 juin 2016 et 12 janvier 2017 portant organisation et compétences des
services de la préfecture et des sous-préfectures de [’Oise ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Qise ;
ARRETE

ARTICLE 1% : Délégation de signature est donmée & M. Francis CLORIS, sous-préfet de
Parrondissement de Senlis, & ’effet de signer tout acte, arrété, correspondance, décision, convention et
eirculaire pour les affaires relevant des attributions de 1’Etat dans [’arrondissement de Senlis ou dans Jes
auires arrondissements du département de 1’Oise pour les missions confiées, concérnant :

1) En matiére de police générale :

Titres de cirenlation et d’identité :
+  Déliveance de passepoerts de service, de mission et d"urgence, pour tout le département de I'Qise.
+  Délivrance des titres de voyage,
«  Mesures conservatoires d’opposition A sortie de territoire des mineurs,
= Délivrance des documents de cireulation pour mineurs Strangers.

Chasse, surveillance ;
* Délivrance des attestations préfectorales de délivrence initiale des permis de chasser attribués
avant le 1 septembre 2003,

Activités commercizles ou para-commerciales :
* Délivrance de réedpissé de déclaration de vendeurs d’objets mobiliers.

Activités sportives et de loisirs :
*  Déolaration et autorisation de manifestations sportives ne comportant pas de véhicules & moteur.
= Réception de la déclaration et réglementation des rallyes automobiles et motoeycles se déroulant
exclusivement sur le territojre de ’arrondissement.
* * Autorisation de fétes nautiques (police de navigation, article 1-23 du décret du 21 sepfembre
1973). i
¢ Autorisation de procéder au l&cher de ballons de bandruche et de lantemes.

Circulation routiére :

* Délivrance des certificats d'immatriculation des véhicules,

¢ Correspondances adressées dans le cadre d’un contréle aux professionnels de I’automobile
habilités pour les opérations d’immatriculation,

¢ Certificat de sifuation administrative «

* Application des mesures prévues par le code de la route en matidre d’infraction 3 la circulation
routiére notamment les immobilisations et mises en fourriére de véhicules.

*  Suspension immédiate et annulation du permis de conduire,

* Suspension médicale (commission) des permis de conduire pour les cantons de I'arrondissement
de Senlis et les cantons de Mouy et de Liancourt pour *arrondissement de Clermont.

¢ Certificats de non-gage et d’inseription de gege.

* Inseription d'opposition et de levée d'opposition sor les véhicules.

» Délivrance des permis de conduire frangais.



Personnes sans domicile fixe :

Délivrance des livrets de circulation et des attestations de dép6t des demandes.
Prise des arétés de raftechement & une commune.

Ordre public :

Autorisation ou émission d’avis concernant le concours de la gendarmerie, de la police ou d*un
corps militaire,

Gestion de lensemble de la procédure dexpulsion locative : assignations, jugements,
commandements de quitter les lieux, itératifs des réquisitions et autorisation de recourir a la
foree publique pour I’exécution des jugements d’expulsion.

Réquisition de logements (signature, notification, exécution, renouvellement, annuiation et main-
levée des ordres de réquisition et actes de procédure divers).

Délivrance des autorisations de dérogation aux heures d’ouverture des débits de boissons.
Fermeture administrative des débits de bojssons et des restaurants,

Divagation et protection des animaux.

Validation des plans particuliers de protection, d'intervention et péri métriques des centres de
détention.

Etrangers :

L
»
-

Délivrance de récépissés de demandes de cartes de séjour.
Délivrance des cartes de séjour des regsortissants evropéens.
Renouvellement de titres de résident.

Délivrance des titres de séjour étudiant

Affaires funéraires

Déregation au délai légal d’inhumation et de crémation,

Antorisation d’inhumaticn dang les propriétés privées.

Autorisation de transport de corps ou de cendres et laissez-passer mortuaires en dehors du
territoire métropolitain.

Instruction des demandes de création de chambre funéraire et de crématorium.

2) En matitre d'administration locale

Urbanizme :

Avis sur les enquétes publiques (établissements elassés, D U.P, établissement de servitudes).
Approbation des projets d’érection de monuments commémoratifs sur I'assiette du domaine
public au privé de 1'Etat et des collectivités locales, lorsque le conseil municipal n’en est pas le
promoteur.

Création, agrandissement, transfert et fermetures des cimetizres, déclaration d'utilité publique de
I'affectation 4 un autre usage du sol des cimetiéres désaffectés.

Démocratie locale et contréle de lépalité :

Signature des lettres d’observations consécutives am contrle de légalité des actes des
collectivités et de leurs groupements, des colldges publics et des conseils d’edministration des
offices d"HLM, sauf en matiére de marchés publics pour ces demiers.
Signature des lettres d’observations consécutives au contrdle budgétaire,
Substitution aux maires dans les cas prévus anx articles 1.2122-34, L.2215-1, L.2215-5 du code
général des collectivités territoriales.
Suspension ou retrait des arrétés des maires agissant au nom de ['Btat.
Mandatement d’office des dépenses obligatoires (article L.232-15 du code des juridictions
financiéres).
Organisation des élections des communes dans toutes les circonmstances 4 Pexception de la
convocation des électeurs au titre du renouvellement général {art, 1,247 du code élestoral).
Enregistrement pour ’ensemble des communes de Parrondissement des déclarations de
candidature et des demandes de concours des commissions de propagande électorale.
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Amétés de désignation du représentant de I’administration au sein de la commission de révision
des listes électorales,
Délivrance des cartes d’identité sux maires et aux adjoints

Associations :

Création, dissclution et modification des associations syndicales libres autorisées.
Exercice des pouvoirs de tutelle et de contrble des associations syndicales autorisées.

Sécurité civile :

Secrétariat du préventionniste de l'errondissement pour les commissions de séeurité.

Environnement ;

Commission de suivi de site et autres instances de concertation.

Mesures générales :

Arrété portant antorisation d’hommages publics lorsqn'il s'agit de projets présentés par des
particuliers, des associations cu des comités (décret n° 68-1052 du 29 novembre 1968).
Prestations de serment de fonctionnaires ayant des responsabilités en matitre de comptabilité
publique.

Désignation des représentants de 1'administration au sein des commissions chargées de procéder
4 la révision des listes électorales de la chambre d*agriculture, de la chambre des métiers et des
tribunawux paritaires des baux ruraux.

Création, modification et dissoluticn des établissements de coopération intercommunale lorsque
les communes adhérentes sont situées dans Parrondissement, cu lorsque le sidge de
l'établissement se trouve dans l'arrondissement {4 |’exception des syndicats mixtes et EPCI &
fiscalité propre).

Autorisation de concours aux collectivités locales (DDT).

Désignation des représentants du préfet dans les comités des caisses des écoles soumises 2 la
réglementation instituée par le déoret du 12 septernbre 1960, surveillance des caisses des écoles.
Actes d’administration locale prévus aux articles R.2121-9 du code général des collectivités
territoriales. '

Exécution des mesures de justice (loi n°80-539 du 16 juilfet 1930),

Signature des engagements juridiques relatifs aux budgets de fonctionnement de la sous
prifecture et de la résidence,

Suivi des politiques nationales et communautaires, notamment en matidre de développement
local et d'aménagement du territoire,

Gestion des fonds de resiructuration de défense (FRED) dans le cadre du PLR et du CRSD.,

Suivi et animation de la prévention de la délinquance {CLSPD) et du conseil intercommunal de
la prévention de la délinquance séeurité publique (CISPD).

Signature des conventions de stage en miliew professionnel conclues avec les organismes de
formation ou les établissements scolaires.

Conventions prises en application de l'article 76 de la loi n° 2005-32 du 18 janvier 2005 de
programmaetion pour la cohésion sociale.

Gestion des demandes d'indemnisation de I'Etat des bailleurs et mise en euvre des actions
récursoires.

Suivi de 1a thémeatique gens du voyage.

Suivi des affaires li€es & l'emploi, l'insertion, l'envirennement, le développement durable et
¥conomie (conseils aux particuliers, collectivités, entreprises, animation de projets structurants
pour le territoire).

Pilotage et snivi des dossiers en matidre de politique de la ville {(notamment contrats de ville,
projets de renouvellement urbain, équipes de réussite éducative, dispositif vie ville vacances,
adultes relais, fonds interministériels de la prévention de la délinquance FIFD).



ARTICLE 2 : En cas d’absence ou d’empé&chement de M. Francis CLORIS, sous-préfet de Senlis,
délégation de signature sera exercée par Mme Muriel DEFALE, secrétaire générale de la sous-préfecture
de Senlis, 4 'exception :

— des lettres adressées aux administrations centrales et régionales, aux parlementaires, au président
du conseil départemental et aux conseillers départementaux, ainsi qu’au préfet de la région Nord-
Pas-de-Calais-Picardie, et aux présidents ¢t membres des assemblées régionales ;

— des circulaires aux éius locaux ;

— des arrétés ayant un caractére réglementaire ;

— des conventions conclues au nom de P’Etat ;

—  des lefires d’cbservations valant recours gracieux aux fins de retrait ou de modification de ’acte,
adressées au titre du contréle de légalité y compris budgétaire,

En cas d’absence ou d’empéchement concomitant de M. Francis CLORIS, sous-préfet de Senlis et de
Mme Muriel DEPALE, secrétaire générale de fa sous-préfecture de Senlis, la présente délégation de
signature est reportée au profit de Mme Caroline TOURTEAU, secrétaire générale adjointe de la sous-
préfecture de Senlis, et dans les mémes conditions et de fagon concomitante au profit de Mme Dominique
DANNEEL, chef de bureau de la citoyenneté.

ARTICLE 3 : Per exception aux dispositions mentionnées  P’article 2, délégation est donnée A Mme
Muriel DEPALE, secrétaire générale de la sous-préfecture de Senlis pour signer :
—  les arrétés de suspension des permis de conduire ;
~ les mesures administratives consécutives & un examen médical ;
—  les récépissés de remise d'un permis de conduire invalidé ;
~ les décisions de reconstitution de points du permis de conduire ;
— les lettres adressées aux parlementaires, aux conseillers régionaux et aux conseillers généraux
lorsqu’il s’agit d’accusé réception ne comportant aucune déeision ;
~ les actes et correspondances relatifs aux :
- dérogations au délai réglementaire d’inhumation et de crémation ;
- autorisations d'inhumation dans les propriétés privées ;
- transports de corps ou d¢ cendres en dehors du territoire métropolitain ;
- autorisations de manifestions sportives ne comportant pas de véhicules 4 moteur ;
- nominations des délégués de I'administration (révision des listes électorales) ;
- rattachement d’une personne & une commune ; .

En cas d’absence ou d’empéchement de Mme Muriel DEPALE, secréteire générale de la sous-préfecture
de Senlis, la délégation de signature est exercée par Mme Caroline TOURTEAU, secrétaire générale
adjointe de la sous-préfecture de Senlis.

En cas d’absence ou d*empéchement concomitant de Mme Muriel DEPALE, secrétaire génézale de la
sous-préfecture de Senlis, et Mme Caroline TOURTEAU, secrétaite générale adjointe de la sous-
préfecture de Senlis, la présents délégation de signature est reportée au profit de Mme Dominique
DANNEEL, chef de bureau de la citoyenneté, :

Délépation de sigmature est également dénnée & Mme. Sandrine VILLAIN, et Mme Dominique
DANNEEL, ou, en cas d’absence ou d’empéchement concomitant de ces personnes, & Mme Clara
UDINO et M. Luc HYPPOLYTE, & l'effet de signer :

— les cartes de séjour pour 'Union Européenne ;

— lesrenouvellements de titres de résidents ;

— lesréeépissés de demande de cartes de séjour ;

— les titres de voyage ;

— les documents de circulation pour étranger mineur ;

- les titres d’identité républicains ;

+

ARTICLE d : Pans le respect des dispositions de I’article 3, délégation de signature est donnée :
— & Mme Dominigue DANNEEL et Mme Sandrine VILLAIN 2 l'effet de signer les permis de
conduire, les arrétés de suspension, d’annulation et de retrait des permis de conduire ;
~ & Mme TOURTEAU, Mine DANNEEL, Mme VILLAIN, Mme DEPALE et Mme KOPMELS 2
Peffet de signer toutes correspondances courantes relevant de leur service, ainsi que les
bordereaux de transmission n’ayant pas de portée juridique 4 I’égard de tiers, personnes morales
ou physiques.

Par gilleurs, de maniére concomitante & Mine Muriel DEPALE, secrétaire générale de la sous-préfecture
de Senlis, délégation de signature permanente est également donnée en matidre électorale, 4 Peffet de
signer les regus de dépSt des candidatures et les récépissés définitifs, & Mmes Caroline TOURTEAU,
Dominique DANNEEL, Muriel DEFALE et Charline KOPMELS. En cas d’absence ou d'empéchement
concomitante des personnes susvisées, délégation de signature est reportée au profit de Mme Blandine
CARPENTIER.

ARTICLE 5: En cas d’absence ou d'empéchement simultané de M. Francis CLORIS, sous-préfet de
Senlis, de Mme Muriel DEPALE, secrétaire générale de la sous-préfecture de Senlis, et de Mime Caroline
TOURTEAU secrétaire générale adjointe, les délégations de signature visées aux articles 2 et 3 sont
exercées par : N
~ Mmes Charline KOPMELS, Muriel DEPALE, Daminique DANNEEL et Blandine
CARPENTIER pour le site de SENLIS ;
— Mme Sandrine VILLATN pour le site de CREIL.

ARTICLE § : En cas d’absence ou d’empéchement des fonctionnaires visés & L'article 5 du présent
arrété, délégation de signature est donnée 4 :

—  Mme Marie-Jocelyne CADEL, pour le site de Senlis

— Mme Clara UDINO, pour le site de Creil.

ARTICLE 7 : Délégation est donnée & M. Francis CLORIS, en qualité de prescripteur, 2 'effet de signer

— la décision de dépense et recatte, soit en valident des expressions de besoins, soit en signant les
subventions, déeisions individuelles et marchés ;

= laconstatation du service fait ;

~ le pilotage des erédits de paiement incluant la priorisation des paiements.

Tout engagement de dépenses, dans le cadre des dépenses afférentes au fonctionnement de la sous-
préfecture, supérieur & 5 000 € TTC doit recevoir le visa préalable du sous-préfet.

Tout engagement de dépenses jusqu'd 4 999 € TTC ne peut &tre effectué que par les personnes dont Ie
nom suit : Mme Muriel DEPALE et Mime Caroline TOURTEAU, ou, en leur absence, Mme Daminique
DANNEEL.

ARTICLE B : Délégation est également donnée & M. Francis CLORIS a Ieffet de signer lors de la
permanence des membres du corps préfectoral de fin de semaine, des jours fériés et des jours de
fermeture exceptionnelle de la préfecture tout acte, arrété, correspondance, décision et requéte relevant
des attributions de 1Etat dans le département de I'Oise, & T'exception :

1%/ de 1a suspension des fonctionnaires de 1'Etat en service dans le département ;

2°/ de tout acte, arrdté et décision relatifs 4 la notation des commissaires de police ;
3° des ordres de réquisition de la force armée ;

-
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4°/ des ordres de réquisitien du comptable public ;

5% des arrétés de conflits.
PREFET DE L'OISE
ARTICLE 9 : Par dérogation a 1*article 1, M. Francis CLORIS ne peut signer les requétes introductives
d’instance devant la juridiction administrative et saisir Ja chambre régionale des comptes que dans le Préfectire Arrété portant modification des statuts
cadre de 1*article 8 du présent arrété. . Seoréterint Géndeal - de la Communauté de communes
Directlon des Relations du Pays de Bray suite aux modifications introduites

ave fes Collectivités Locales

Bureas ds Conlrtle de I Légalits par la loi portant nouvelle organisation

ARTICLE 10 : Durant les congés annuels ou en cas d'zbsence ou d'empSchement de du territoire de la république du 7 aolit 2015
M. Francis CLORIS, 1a délégation de signature qui lui est consentie est exercée, au titre de la suppléance )

du corps préfectoral, par M. Blaise GOURTAY, secrétaire général de la préfecture de [’Oise.

LE PREFET DEL’CISE

ARTICLE 11 : Toute disposition contraite antérienre & celle du présent arrété est abrogée.
Officier de Ja Légion d'Homneur

ARTICLE 12 : Le présent arrété peut faire l'objet d'un reconts devant le tribunal administratif d’Amiens

dans un délai de deux mois A compter de sa publication. .
Vu le code général des collectivités territoriales notamment ses articles L. 5211-1 et suivants et

L.5214-14L. 5214-29;
ARTICLE 13 ; Le secrétaire général de la préfecture de 1°Oise et le sous-préfet de Senlis, sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes Vu la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
administratifs de la préfecture de 1'Qise. départernents et des régions ;
Vu Ia loi n® 88-13 du 5 janvier 1988 d’amélioration de la décentralisation ;
Faitd Beauvais,le § | MARS 2017 ' Vu la loi n° $2-125 du 6 février 1992 relative 2 I'administration territoriale de la République ;

Vu la loi n® 99-586 du 12 juillet 1999 relative au renfarcement et 4 la simplification de la coopération
intercommunale ;

Le t,
Vu la loi n°2015-991 du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation du territoire de la république
) A (NOTRe})
Didier MAR Vu Pamété préfectoral modifié du 31 décembre 1997 portant création de la Communauté de

communes du Pays de Bray ;

Yu la délibération du 29 septembre 2016 par laquelle le conseil communautaire a proposé la mise en
conformité des statuts de la communaauté de communes avec la loi NOTRe ;

Vu les délibérations concordantes des conse:ls municipaux des communes de Cuigy-en-bray
Espaubourg, Flavacowt, Hodenc-en-Bray, Labosse, La Chapelle-aux-Pots, Lalande-en-Son,
Lalandelle, LeVaumain, Le Vauroux, Lhéraule, Puisewt-en-Bray, Saint-Germer-de-Fly, Saint-Pierie~
Es-Champs, Villembray, Villers-Saint-Barthélemy, Villers-sur-Auchy approuvant Ie transfert de
compétence proposé ;

Vu Iabsence de délibération des communes de Blacourt et du Coudray Saint Germer ;

Vo la délibération du conseil municipal de la commune de Saint Aubin-en-bray décidant de ne pas
émettre un avis favorable sans pour autant étre contre le projet ;

Vu la délibération du conseil municipal des communes d'Ons-en-Bray et Sérifontaine donnant un avis
défavorable & la medification statutaire proposée ;

Considérant que les conditions de majorité qualifiée prévues & ’article L.5211-17 du code général de C32% “
collectivités tenitoriales sont respectées ; h
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Sur proposition du Secrétaire général de Ja préfecture ;
ARRETE

ARTYICYLT ler: Les statuts de la communauté de communes du pays de Bray sont modifiées
conformément aux statuts joints en annexe.

ARTICLE 2: le présent arcéié peut faire 'objet d*un recours devant le tribunal edministratif
&’ Amiens dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 3: le Secrétaire général de la préfecture, le Directewr départemental des finances
publiques de 1’Oise, la Présidente de la Communauté de communes du Pays de Bray et les Maires des

communes intéressées sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de 'exéeution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 3 Beauvais,le 9 § MiRS 2012

Pour le préfet et par délégation,
le Secrétaire général

Blaise GOURTAY

VD\. 1°““' nLn_
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STATUTS DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES DU PAYS DE BRAY

Article 1 : Créafion - Dénomination

Ent application des dispositions des artieles L 5214-1 et sulvants du code Géndral des Collectivités Terrtoriales
(CGCT) a été créde une communauté de commungs ayant le nom de « Communauté de Communes du Pays de
Bray » en date du 31 décembre 1997,

Article 2 : Communes membres
La communauté de communes est composée des 23 communes suivantes ;

BLACOURT, LE COUDRAY SAINT GERMER, CUIGY EN BRAY, ESPAUBOURG, FLAVACOURT, HODENG EN
BRAY, LABOSSE, LACHAPELLE AUX POTS, LA LANDELLE, LA LANDE EN $ON, LHERAULE, ONS EN BRAY,
PUISEUX EN BRAY, SAINT AUBIN EN BRAY, SAINT GERMER DE FLY, SAINT PIERRE ES CHAMPS,
SERIFONTAINE, TALMONTIERS, LE VAUMAIN, LE VAUROUX, VILLEMBRAY, VILLERS SUR AUCHY, VILLERS
SAINT BARTHELEMY.

Article 3 : Durée, admisslon, retralt ot dissolution ~
La Communauté de Communes est instaurée pour une durée illimitée,

Le Conseil Communautaire décide de "admission ou de retrait d’une commune aux conditions prévuss aux articles
L. 5214-24, L. 5214-26 du CGCT.

La Communauté de Communes peut-étre dissoute dans les conditions prévues & l'article L. 5244-8, L. 5149-26 du
CGCT,

TITRE ) : LES COMPETENCES
Artfele 4 : Compétences

La lol n*2015-991 du 9 acdt 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la Republique (NOTRe) notamment
les articles 64 et 68 a des conséquences sur les compétences des établissements publics de coupération
intercommunale 4 fiscalité propre existants au 9 aoit 2015.

La lol a modifié les compétences obligatoires ains! que les compétences opfionnelles des EPCI FP dés [e 17
janvier 2017. Par conséquent, les statuts de la Communauté de Communes du Pays de Bray ont di &tre modifiés
au plus tard le 31 décembre 2016 pour se conformer aux dispositions de la loi NOTRe relatives a Jeurs
compstences.

Elle exercera, pour ce faire, les compétences suivantes ;

Compétences obligatofres :

- Amenagement de 'espace pour la conduite d'actions d'intérét communautaire ; schéma de cohérence
terrioriale et schéma de secteur ; plan local d'urbanisme, decument d’urbanisme en tenant lisu et carte
communale ;

- Aclions de développement économique dans les conditions prévues 2 |'article 1..4251-17 ; eréation,
aménagement, entretien et gestion de zones d’activité industriefle, commerciate, tertiaire, artlsanale

'4;%
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touristique, portuaire ou aéroportuaire, politique locale du commerce et soutien aux activités commerciales
d'intérét communautaire ; promotion du tourisme, dont la création d'offices de tourisme,

- Aménagement, entretien et gestion des aires d'accueil des gens du voyage ;

- Caliecte et traitement des déchels des ménages st déchets assimilés,

Compétences optionnelles ;

- Profection et mise en valeur de 'environnement, le cas échéant dans le cadre de schémas
départementaux et soutien aux actions de maittise de la demande d'énergie ;
o Mise en osuvre d'actions en faveur des zones sansibles et des espaces naturels & protéger
o Elaboratior et suivi d'un Plan Energie Climat

- Assainissement non collectif
o Gestion du Service Public d’Assainissement Non Collectif (dizgnostic, contréle...}
o Réalisation de toutes études en matiére d'assainissement non collectif des eaux usées
o Réalisation de toutes études en matiére de gestion de la ressource en eau

- Politigue du logement et du cadre de vie ;
o Elaboration et suivi d'un Programme Local de |'Habitat {PLH)
o Infervention en matigre d’amelioration de rhabitat (OPAH...)
o Etude puis cocrdination des besoins des communes en matigre d'habitat collectif, Mise en place
d’une charte du logement locatif

- Censtruction, entretien et fonctionnement d'équipements culturels et sportifs d'intérét communautaire ;
o Création, extension, aménagement, entretien, exploitation et gestion d'équipements sportifs

- Aclion sociale d'intérét communautaire ;

o Efude, soutien aux opérations communales et interventions directes éventuelles en matiére
d'accueil de la Petite enfance, alnsi que d'accueil périscolaire et d'accueil de loisirs en rapport avec
le contrat Enfance Jeunesse signé avec la Caisse d'Allocation Familiale de I'Dlse.

o Efude et interventions en direclion des enfants de & & 18 ans en rapport avec le contrat Enfance
Jaunesse signé avec [a Caisse d'Allocation Familiale de ['Oise

o Etude, soutien aux opérations communates et interventions directes éventuelles en faveur des
personnes &gées (alde au maintien & domicile en particulier)

¢ Soutien aux opérations communales et interventions directes éventuelles en matiére d'action
culturelle et sporiive (soutien 2 la vie asscclative & vocation intercommunale}

o Parlicipation & des actions contribuant a 'emplol et & (a formation notamment par ladhésion aux
structures (Mission Locale, etc.) compétentes territorialement

Compétences facultatives :

Les équipements scolaires ; coliége
o Participaticn 4 |a réhabilitation des colléges (décisions prises avant 31/12/1998)

Secours et lufte centre I'incendie
o Canfribution au SDIS 60 au lieu et place des communes

Transports
o Etude et éventuellement mise en ceuvre de foute opération contribuant & 'amélioration des

transports publics et privés
o Création et gestion d'alres de co-voiturage

Etude, programmation & promotion
o Etude et programmation des éguipements et services a la population et aux entreprises du Pays

de Bray

o Toute action de promotion, de communication, d’animation et d'information & caractére
intercammunal et bénéfique 4 la population et aux entreprises du Pays de Bray et notamment [e
versement de subvention aux associations d'intérat communautaire.

Sécuritd et prévention de la délinguance

Yol
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o Créalicn et gestion d’une police intercommunale rurale

- Groupement de Commandes (Article 28 - Ordonnance n°2015-899 du 23 juillet 2015 relative aux marchés
publics)

o La Communauté de Communes peut-étre coordonnateur dans le cadre des groupements de
commandes fels que définis & I'article 28 de I'ordennance n°2015-859 du 23 juillet 2015 relative
aux marchés publics.

La Communauté de Communes peut étre en charge de mener tout ot partle de la procédure de
passation ou de 'exécution du marché public au nom et pour le compte des autres membres du

groupsment .
Des groupements de commandes pourront également étre réalisés avec des communes non
adhérentes & la Communauté de Communes,

Article 5 : Nouvelles compétences

Les transferts de compétences d'équipements ou de services publics sont décidés par délibsrations concordantes
du Consell Communautalre et de la majorité gualifiée das Conseils Municipaux des communes memres définle au
secand alinéa de l'arlicle L 5214-2 du C.G.C.T.

Article 6 : Adhésion de la Communauté de Communes a un EPCI

Pour Pexercice de ses compétences, la communauté de Cornmunes peut adhérer & un Etablissement Public de
Coopération Intercommunale (EPCH).

Le Consell communautaire se prononce & la majorité des deux tiers sur 'adhéslon de la communauté & un EPCI,
Cette disposition s'applique aux compétences dans la nafure justifie qu'elles solent exercées sur une aire
géographigue excédant le patimétre de [a Communauté de Communes du Pays de Bray,

TITRE Il : FONCTIONNEMENT DE LA COMMUNAUTE
Article 7 : Sigge

Le sitge de la Communauté de communes du Pays de Bray est fixé : 2, rue dHODENC — 60650 LACHAPELLE
AUX POTS. li peut étre transféré en cas de besoin par simple décision du Consell Communautaire.

Le receveur de Ja Communauté de Communes sera le Trésorier d'Auneuil de |z Trésorerie d'Auneuil - 53 rue René
Duchatel, 50380 Auneuil — sous réserve de l'accord du Trésorler Payeur Général et du Préfet de I'Qise.

Article 8 : Administration — Consell st Bureau

La communauté de communes est administrée par un consell composé de délégués communautaires des
Communes membres,

Les modalités de répartition pour la composition des conseils communautaires des EPCI ont évolué. Elles sont
prévues a l'article L. £211-8-1 du code général des collectivités territoriales (CGCT).

En application du paragraphe VIl de l'article précité, les consells municipaux ont délibéré avant le 30 juin 2013 sur
ta composition du consell Communautaire.

Les nouvelles régles de répartition des sidges dans les EPCI 4 fiscalitd propre sont entrées en vigueur & compter

des élections de mars 2014,

La régle retenue pour la Communauté de Communes du Pays de Bray est [a répartition automatique avec les
principes législatifs sulvants :

- chague commune a au minimum un délégué ;
- aucune commune ne dispose de plus de la moitié des siéges ;

Dans le respect de ces principes le nombre de sigges réparti automatiquement (conformément & Fart. L5211-6-1 Iy
est de 38 délégués communautaires pour la Communauté de Cammunes du Pays de Bray,

4,
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Article 9 : Le Bureau

Le Conseil Communautaire &fit un bureau parmi ses membres. Il est composé de 23 membres dont 1 Président et
4 vice-présidents.

Artlcle 10 : Réle du bureau

Le code général des collectivités territoriales (articles L5211-1, L5211.2, L2122-22, 12122-23) prévolt que Jes
établissements publics de coopération intercommunale peuvent déléguer certains pouvoirs ar Bureau. Le consedt
cammunautaire paut done déléguer une partie de ses attributions au Bureau & 'exception :
= Duvote du budget, de l'institution et de la fixation des taux cu tarifs des taxes ou redevances ;
» Da |'apprabation du compte administratif
= Des dispositlons & caractére budgeétaire prises par un &tablissernent public de coopération intercommunale
2 [ suite d’une mise en demeura intervenue en application de I'article L1612-15 ;
= Des décisions relatives aux modifications des conditlons initiales de composition, de fonctionnement et de
durée de I'établissement public de coopération intercommunale ;
» De l'adhésion de l'établissement & un établissement public ;
= De la délégation de la gestion d'un service public ;
* Des dispositions poriant arientation en matiere d'aménagement de I'espace communautaire, d'équilibre
soclal de Phabitat sur le territoire communautaire et de politique de Ia ville ;

Lors de chague réunion du conseil communautaire, le président rend compte des attribulions exercées par
délégation de Porgane détibérant.

Article 11 : Le Président

Le Président est l'organe exécutif de la Communauté de Communes, Il prépare et exécute les délibsrations du
Conseil Communautaire, [| est l'ordonnateur des dépenses et il prescrit exécution des recettes de la
Communauté. |l est seul chargé de 'administration, mals Il peut déléguer par arréts, sous sa surveillance et sa
responsabllits, l'exercice d'une parfle de ses fonctions aux vice-présidents et, en I'absence ou en cas
d'empéchement de ces derniers, 4 d'autres membres du Bureau, Ces délégations subsistent tant gu'elles ne sont

pas rapportées
Il est le chef des services de la Communauté de Communes. !l représente la Communauté de Communes en

Justice,

Article 12 : U'assemblée des Maires

Le Président peut convogquer une assemblée composée par Pensemble des Maires, notamment en cas
d'élargissement de la Communauts & d'autres communes et de projets majeurs pour 'avenie de la communaute,
Cette assemblée émet des avis consultatifs,

Articlo 13 : Protection des communes

Conformément & l'article L. 5214-20 du CGCT, les décisions de Consell communautaire dont Peffet ne concerne
qu'une seule des Communes membres ne peuvent étre prises qu'aprés avis du Conseil Municipal de cette
commune. S'il n°a pas &té rendu dans le délal de deux mols 4 compter de Ia transmission du projet de déclsion de
la Communauté, |'avis est réputé favorable. Lorsque cet avis est défavorable, la décision doit étre prise a la
majorité des deux tlers des membres du Conseil Communautaire.

Article 14 : Réglement intétleur

Un réglement intérleur, proposé par le Président et voté par le Conseit Communautaire, précise les présents
statuts,

&
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TITRE ill : DISPOSITIONS FINANCIERES

Article 14 : Budget

Chague annge, le Consall communautalre fixe, en volant son budget présentd selon les régles en vigueur de la
comptabliité publique, Je montant des dépenses et recettes nécessaires & I'exéoution des missions qui lui sont
confiées et des compétences qui lui sont transférées,

Article 15 : Recettes fiscales et autres recettes
Les recettes de la Communaurté de Communes comprennent ;

- Lafiscalité propre additionnelte

- Lataxe professionnelle de zone { CFE de zoneg)

- Le revenu des biens meubles cu immeubles

= Les sommes qu'elle regoit des administrations publiques, des personnes de droits privés.

- Les subventions de PUnion Etropéenne, de FEtat, de la Région, du département, des communes et toute
altre persenne publique.

- Le produit des dons et legs

- le produit des taxes, redevances et contributions correspondant aux services assurés.

- Le produit des emprunts

- Toutes autres recettes prévues par la lol.

Artlcle 16 ; Dispositions financléres transitoires particulidres

Une compensation financiére sur 10 ans sera apportée aux communes qui verront leurs contributions financléres
augmentées suites & la créatlon de la Communauté de Cammunes.

Cette compensation est fixée 4 ;

100% la 1* année
90% la 2*™ année
80% la 3*™ année
70% la 4™ année
60% la 5*™ année
50% la 6*™ année
40% la 7*™ année
30% la 8™ année
20% la 8*™ année
10% la 10*™ année

Les montants des compensations seront calculés et arrétés définitivement au début de I'année au cours de
laquelle la Communauté de Communes votera, pour la premigre fols, une fiscalité propra, solt 1998.

lls seront éventuellement recalculds les années sulvantes au cas ol une TEOM serait instaurée ou medifiée ef lors
de ['année de prise en charge des travaux de rénovation du collége Les Fontaineties.

Les compensations pourrent 8tre versées aux communes sous forme de participation & la réafisation
d'investissements communaux.

Pour toute commune demandant son adhésion aprés la constitufion de la Communauté de Communes, les
conditions financiéres d'adhésion seront réexaminées par le Consell Communautaire.

Article 18 : Dispositions finales

Les présents statuts conformes a [a loi n°2015-891 du 9 aoit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de fa
Republiqua {NOTRe) notamment zux articles 64 et 68, seront transmis au représentant de I'Etat.

)
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Préfecture
Secrétariat Genéral

Direction des Relations
avec los Collectivités Locales

Burcau do Contrdle de 1a Légalité

£}

G d
Liberté « Egalité » Froternit
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'OISE

Arrété portant modification des statuts du syndieat intercommunal
de regroupement scolaire de l2 Neaville-d’Aumont,
le Coudray-sur-Thelle, le Déluge, Ressons-I’ Abbaye

LE PREFET DE L’CISE

Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code général des collectivités territoriales notamment ses articles L. 5211-1 et suivants et
L.5212-1 a1.5212-34 ;

Vu la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifide relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu la loi n® 88-13 du 5 janvier 1988 d'amélioration de la décentralisation ;
WVu la loi n° 92-125 du 6 février 1992 relative & ’administration territoriale de la République ;

Va la loi n° 99-586 du 12 juillet 1999 relative an renforcement et A la simplification de la coopération
intercommunale ;

Vu Parrété préfectoral modifié dno 3 avril 1978 portant création du syndicat intercommunal de
regroupement scolaire de la Neuville-d’Aumont, le Coudray-sur-Thelle, le Déluge, Ressons-
I’Abbaye ;

Vu la délibération du 3 mars 2017 par laguelle le comité syndical a adopté la modification des articles
1,4, 5 et 6 des statuts du syndicat ;

Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes de la Neuville-d’ Aumont,
le Coudray-sur-Thells, le Déluge et Ressons-l’Abbaye adoptant les modifications statutaires
proposées ;

Considérant que les conditions de majorité prévues par le code général des collectivités territoriales
sont respectées ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 17 : Les articles 1, 4, 5 et 6 des statuts du syndicat infercommunal de regroupement
scolaire de 1a Neuville-d’ Aumont, le Coudray-sur-Thelle, le Déluge, Ressons-1* Abbaye sont modifiés
ainsi qu*il snit :

« Article 1¢: Le syndicat intercommunal de regronpement scolaire (SIRS) de Le Coudray-sur-
Thelle, Le Déluge, Ressons-1>Abbaye et La Neuville-& Auvmont, sera composé 4 compter du 1%
Jjanvier 2017 par les communes de Le Coudray-sur-Thelle et de La Drenne (commune nouvelle
regroupant les comimunes de Le Déluge, Ressons-1’Abbave, La Neuville-d*Aumont) et sera
dénommé syndicat intercommunal de regroupement scolaire (SIRS) de La Drenne et de Le
Coudray-sur-Thelle en remplacement du syndicat intercommunal de Le Coudray-sur-Thelle, Le
Déluge, Ressons-1’ Abbaye et La Neuville-d’ Avmont.
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Articled : Le syndicat est constitué pour une durée illimitée. Sa résidence administrative est
fixée & lamairie du liev de résidence du Président..

Article 5: Conformément aux dispositions de la loi n° 2016-1500 du 8 novembre 2016 qui
stipule en son article 12 que l'article L. 5212-7 du code des collectivités territoriales est
complété par un alinéa ainsi rédigé : « en cas de création d’une commune nouvelle en lisu et
place de plusieurs communes membres d’un méme syndicat et jusgu’an prochain
renouvellement général des conseils municipanx, il est procédé, au bénéfice de la commune
nouvelle, & Pattribution d’vn nombre de siéges au sein du comité syndical, égal 4 la somme des
sidges détenus précédemment par chacune des anciennes communes ».

L’article 5 est en conséquence ainsi modifié :

Le conseil syndical est composé de 12 membres délégués titulaires. Le nombre de délégués est
fixé 4 3 délégués par commune et par communes historiques constituantes de La drenne soit :

— 9 délégués pour la commune de la Drenne

— 3 délégués pour la commune de Le Coudray-sur-Thelle.

Article 6 : Considérant, s’agissant des fonctions de receveur, qu’il apparait impossible comme
le soubaite l2 commune de Le Coudray-sur-Thelle que les fonctions de receveur syndical soient
exercées par le receveur de la commune de résidence du président au regard de la complexité
des frensferts de comptabilité, qu’en outre Ia trésorerie de Méru est la trésorerie la plus proche
des 2 communes de Le Coudray-sur-The]I_e et de la Drenne, et qu’en tout état de cause, la
décision appartient au DGFIP,

Erarticle 6 est ainsi modifié :

- Les fonctions de receveur sont exercées par M. le receveur de Méru ».

ARTICLE 2 : Un exemplaire des statuts modifiés du syndicat demeurera annexé au présent arrété,

ARTICLE 3 : Le présent arrété peut faire I'objet dun recours devant le tribunal administratif
d'Amiens dans un délai de deux mois 4 compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 4 : Le Secrétaire général de la préfecture, le Directeur départemental des finances
publiques de 1’Qise, le Président du Syndicat intercommunal de regroupement scolaire de la Drenne et
du Coudray-sur-Thelle et les Maires des communes intéressées sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture.

Fait & Beauvais, le -3 (t MARS 2017

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrétaire général

Blaise GOURTAY




SYNDICAT INTERCOMMUNAL DE REGROUPEMENT SCOLAIRE

LA DRENNE et LE COUDRAY SUR THELLE

Siége social : Mairie de La Drenne
Tél : 03.44.81.33.80

NOUVEAUX STATUTS

VU larrété préfectoral du 3 awvril 1578 créant le Syndicat de Regroupement scolaire du
Coudray sur Thelle, Le Déluge, La Neuville d*Aumont ;

VU larréié préfectoral modifié du 3 avril 1978 portant eréation du Syndicat de regroupement
scolaire du Coudray sur Thelle, Le Déluge, et La Neuville d’ Aumont ;

VU Parrété préfectoral du 9 juillet 1990 autorisant la commune de Ressons L’Abbaye &
adhérer an Syndicat

VU Darrété préfectoral du 18 juin 2013 portant modification des statuts du SIRS de La
Neuville d’ Aumont, Le Coudray sur Thelle, Le Déluge et Ressons L' Abbaye ;

VU le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L5212-1 &
L5212-34;

VU la loi n°82-213 du 2 mars 1982 modifide relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU la loi n°92-125 du 6 février 1992 relative & 'administration territoriale de 1a République ;

Article 17 ;

Le Syndicat Intercommunal de Regroupement Scoleire (SIRS) de Le Coudray sur Thelle, Le
Déluge, Ressons L’ Abbaye et La Neuville d’ Aumont, sera composé & compter du ler janvier
2017 per les communes de Le Coudray sur Thelle et de La Drenne {commune nouvelle
regroupant les communes de Le Déluge, Ressons L’ Abbaye, La Neuville d’Aumont) et sera
dénommé Syndicat Intercomrmunal de Regroupement Scoleire (SIRS) de La Drenne et de Le
Coudray sur Thelle en remplacement du Syndicat Intercommunal de Le Coudray sur Thelle,
Le Déluge, Ressons L’ Abbaye et La Neuville d’ Aumont.

Article 2 :
Ce syndicat a pour objet la gestion des écoles :

- La gestion et le fonctionnement du service de I’enseignement public pré-élémentaire et
élémentaire,

- La gestion et le fonctionnement de la cantine pendant les jours scolaires,

A cet effet, le syndicat prendra en charge les dépenses de fonctionnement et d*investissement
sujvantes :

- Acquisition et renouvellement du matériel, mobilier scolaire (tables, chaises,
photocopieurs, informatiques et tout matériel nécessaire & 1'enseipnement non fixé aux
murs) et de la cantine (réfripérateur, lave-vaisselle, couverts, ustensiles, fowrs et tout
appareil nécessaire 4 la préparation et 4 la conservation des repas)

- Denrées alimentaires et produits d’entretien

- Constructions et rénovations de bitiments scolaires et annexes, de la cantine

A

Article3 :

Les Communes membres auront & leur charge *entretien intérieur et extérieur des immeubles,
Pachat et I’entretien de tout mobilier et matérie] fixés aux murs, sols et plafonds et entretien
et 1a sécurité anx abords des écoles.

Article 4 :
- Le Syndicat est constitué pour une durée illimitée, Sa résidence administrative est fixée 4 la

roairie du lieu de résidence du Président.

Article 5 ;

Conformément aux dispositions de la loi n°2016-1500 du 8 novembre 2016 qui stipule en son
article 12 que Varticle L5212-7 du Code des Collectivités Territoriales est complété par un
alinéa ainsi rédigé : « en cas de création d’une commune nouvelle en licu et place de plusienrs
communes membres dun méme syndicat et jusqu’au prochain renouvellement général des
Conseils Municipaux, il est procédé, au bénéfice de la commune nouvelle, 4 'attribution d’un
nombre de siége au sein du Comité Syndical, égal & la somme des sidges détenums
précédemment par chacune des anciennes communes %

L’article 3 est en conséquence ainsi modifié

Le Conseil Syndical est composé de 12 membres déléguds titulaires. Le nombre de délégués
est fixé 4 3 délégués par commune et par communes historiques constituantes de La Drenne
soit ;

- 9 délégués pour la commune de La Drenne

- 3 délégués pour la Commune de Le Coudray sur Thelle

Article 6 :
- Les fonctions ds Receveur sont exercées par M. le Receveur de Méru.

Article 7 ¢

La contribution des communes awx dépenses du syndicat est déterminée au prorata du nombre
d’éléves fréquentant les €coles du regroupement

Article 8 :
Les présents statuts seront annexés aux délibérations des communes membres et du syndicat,
Fait a4 La Drenne 06.03.2017

Le Président

Christian CHORIER

Vu pour &tre annexé 3 I'arrété préfectoral du 3 (¢ g 5 201
portant modification des statuts du SIRS de la Drenne et gu (?oug.ray-sur-Thelle

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrétaire général

Blaise GOURTAY
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PREFET DE L’CISE
Préfecture
Secrétariat Géndral . :
Direction des Relations Arrété portant modification des statuts
aveo les Collectivités Locales de la Communauté de communes du Vexin-Thelle
Bureau du Contréle de ta Légatite suite aux modifications intreduites par la loi portant nouvelle

organisation tertitoriale de la République du 7 aolt 2015

LE PREFET DE L'QISE

Chevalier de la Légion d’Honneur

Vu le code général des collectivités territoriales notamment ses articles L. 5211-1 et suivants et
L.5214-13L.5214-29;

Vu la loi n° 82-213 du 2 mays [982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu la Ioin® 88-13 du 5 janvier 1988 d'amélioration de la décentralisation ;
Vu la loi n°® 92-125 du 6 février 1992 relative & |’administration territoriale de la République ;

Vula loin® 99-586 du 12 juiflet 1999 relative au renforcement et & la simplification de la coopération
intercommunale ;

Vu la loi n® 2014-58 du 27 janvier 2014 de modernisation de Iaction publique territoriale et
d’affirmation des métropoles ;

Vu la loi n° 2015-921 du 7 aofit 2015 portant nouvelle organisation territoriale de la République
{NOTRe);

Vu la loi n® 2017-86 du 27 janvier 2017 relative a [’égaiité et & ]a citoyenneté, notamment son article
148 ;

Vu larrété préfectoral modifié du 13 avril 2000 portant création de la communauté de communes du
Vexin-Thelle ;

Vu la délibération du 15 décembre 2016 par laquelle le conseil communautaire a proposé 1a mise en
conformité des statuts de la communauté de communes avec la loi NOTRe ;

Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux des communes de Bachivillers, Boissy-le-
Bois, Boubiers, Bouconvillers, Boury-en-Vexin, Chambors, Chaumont-en-Vexin, Courcelles-les-
Gisors, Delincowrt, Enencourt-Léage, Enencourt-le-Sec, Eragny-sur-Epte, Fay-les-Etangs, Fleury,
Fresnes-I'Eguillon, Hadancowrt-le-Haut-Clocher, Hardivillers-en-Vexin, Jaméricourt, Jouy-sous-
Thelle, Lattainville, Lz Villetertre, Liancourt-Saint-Pierre, Loconville, Monneviile, Montagny-en-
Vexin, Parnes, Reilly, Thibivillers, Tourly, Trie-Chéteaun, Trie-la-Ville, Vaudancourt et Villers-sur-
Trie approuvant les nouvean: statuts de la communauté de communes ;

1, place de !a préfecture - 60022 Beauvais cedex
Tél : 03.44.06.12.34 — Télécopie : 03.44.45.39.00
Courriel : prefecture@oise.gouv.t - Sile internet : wwnw.oiss.gouviir
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Considérant que les conditions de majorité qualifié prévue i I'article 1.5211-17 du code général des
collectivités territoriales sont respectées ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

ARTICLE ler : Les compétences de la communavté de communes du Vexin-Thelle sont modifides
ainsi qu’il suit :

Compétences oblipatoires

L. Aménagement de Jespace pour la conduite d’actions d'intérét communautaire ; schéma de
cohérence territoriale et schéma de secteur ;

2. Actions de développement économique dans les conditions prévues 4 I’article L. 4251-17;
création, aménagement, entretien et pestion de zones d’activités industrielle, commerciale,
tertiaire, artisanzle, touristique, portuaire ou aéroportuaire ; politique locale du commerce et
soutien awx activités commerciales d'intérét communautaire ; promotion du tourisme, dont la
création d'offices de tourisme ;

3. Aménagement, entretien et gestion des aires d’accueil des gens du voyage et des terrains
famniliaux lgcatifs définis aux 1° 4 3° du 1T de Particle 1% de la loi n° 2000-614 du 5 juillet
2000 relative & 1’accueil et 4 "habitat des gens du voyage ;

4. Collecte et traitement des déchets ménagers et déchets assimilés.

Compétences optionnelles
1. Action sociele d’intérét communautaire ; '

2. Construction, entretien et fonctionnement d’équipements culturels et sportifs d’intérét
communautaire et d’équipements de I'enseignement pré-élémentaire et lémentaire d'intérét
communautaire ;

3. Politique du logement et du cadre de vie.

Compétences facultatives

1. Assainissement : diagnostic, contréle de bon fonctionnement des équipements ainsi que, 4 la
demande des communes concernées, membres de la Communauté de communes, contrdle de
conception ef de bonne exéeution; le maire restant compétent dans la conception et
I"exécution de ces équipements ; !

2. Actions d'animation et de sensibilisation auptés de la population du territoire et étude,
programmation des équipements et services A la population et aux entreprises du terzitoire de
la Communauté de communes, notamment lorsque leur nature et leur fonction concernent
I’ensemble des habitants du territoire de la communauté de comimunes ;

3. Actions de formation et d’insertion des demandeurs d’emplei et des-salariés, organisées
notamment en concertation et en partenariat avec les entreprises du temitoire (¥ compris la
Maison de 1'Emploi et de la Formaticn) ;

4, Versement des cotisations au Service départemental d’incendie et de secours (SDIS);

ol




5. Trés Haut Débit (Syndicat mixte Qise trés haut débit - SMOTHD) ;

6. Financement d'une partie des dépenses de fonctionnement dans le cadre de la mise en place de
bomes de recharge des véhicules £lectriques sur les communes de Chaumont-en-Vexin, Trie-
Chitean, Fleury, Jouy-sous-Thelle et Lierville ;

7. Habilitation pour «la Communawté de communes du Vexin-Thelle est compétente pour
instruire, 4 la demande de ses communes membres intéressées, les autorisations d’urbanisme,
Le maire reste lautorité compétente pour délivrer les avtorisations d’urbanisme
correspondantes ».

ARTICLE 2 : Un exemplaire des statuts modifiés demeurera annexé au présent arrété.

ARTICLE 3 : Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours devant le tribunal administratif
d'Amiens dans un délai de deux mois & compter de sa notification on de sa publication.

ARTICLE 4 : Le Secrétaire général de Ia préfeciure, le Directeur départemental des finances
publigues de 1'Oise, le Président de Ja Communauté de communes du Vexin-Thelle et les Maires des

communes intéressées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent amété qui
sera publi€ au recueil des actes administratifs de a préfecture.

Fait 4 Beauvais, le 30 HARS 27

Pour le Préfet et par délégation,
le Secrétaire général,

. BI;%EOURTAY
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Communauté de communes du Vexin-Thelle

STATUTS




Article 1 — Nom et composition

En application des articles L.5214-1 et suivants duo Code (Général des Collectivités
Territoriales (CGCT), il est formé une communauté de communes dénommée ;

Communanité de communes du Vexin-Thelle

Cette communauté de communes comprend les communes suivantes :

1 Bachivillers 22 | Lattainviile

2 Boissy-le-Bois 23 | Lavilletertre

3 Boubiers 24 | Le Mesnil-théribus
4 Bouconvillers 25 | Liancourt-Saint-Pierre
5 Boury-en-Vexin 26 | Lierville

6 Boutencourt 27 | Loconville

7 Chambors 28 | Monneville

8 Chaumont-en-Vexin 29 | Montagny-en-Vexin
9 Courcelles-les-Gisors 30 [ Montjavoult

10 Delincourt . 31 | Pames

11 Enencourt-Léage 32 | Porcheux

12 | Enencourt-Je-Sec 33 | Reilly

13 Eragny-sur-Epte 34 [ Senots

14 Fay-les-Etangs 35 | Serans

15 Fleury 36 | Thibivillers

15 Fresnes-1'Eguillen 37 | Towly

17 | Hadancourt-le-Haut-Clocher 38 | Trie-Chéteau

18 Hardivillers-en-Vexin 39 [ Trie-le-Ville

19 Jaméricourt 40 [ Troussures

20 | Jouy-sous-Thelle 41 | Vaudancourt

21 La Houssoye 42 | Villers-sur-Trie

D’autres comrnunes pourront adhérer 4 cette communautd, en application des dispositions
de I’article 1.5211-18 du CGCT.

D’une maniére générale, la communauté de communes se veut ouverte 3 tout mode de
coopération ou de regroupements avec ses voisines.

Article 2 - Durée

La communauté de communes est instituée pour une durée illimitée.

Article 3 - Siége de la communauté de communes

Le siége statutaire de la communenté de communes est fixé :

6, rue Bertinot Juel
Espace Vexin-Thelle n°5 — BP 30
60240 CHAUMONT-EN-VEXIN

En application des dispositions de article L.5211-11 du CGCT, le conseil de communauté
peut se réunir en son sid¢ge ou dans vn autre lien dans I'une des communes membres,

Article 4 - Objet

La communauté de communes a pour objet d’associer les communes au sein d’un espace
de solidarité, en wvue de I'éiaboration d’un projet commwn de développement et
d’aménagement de ’espace, conformément aux dispositions de I'ariicle L.5214-1 du
CGCT.

Article 5 - Compétences

La Communauté de communes a pour compétences, conformément a 'article L.5214-16
du CGCT et 4 ]a loi NOTRe du 7 aolit 2015 ;

[ COMPETENCES OBLIGATOIRES : ]

1) Aménagemenf de I'espace pour la conduite d*actions d’intérét communautaire ;
schéma de cohérence territoriale et schéma de secteur ;

2) Actions de développement économique dans les conditions prévues i Varticle
L. 4251-17 du CGCT; création, aménagement, entretien et gestion de zones d*activité
industrielle, commerciale, terfiaire, artisanale, tourisfique, portuaire on
aéroportuaire ; politique locale du commerce et soutien anx activités commerciales
d’intérét communaufaire ; promotion du tourisme, dont la création d’offices de
tourisme

3) Aménagement, entrefien et gesiion des aires d’accueil des gens du voyage et des
terrains familiaux loeatifs définis aux 1° 4 3% du I de P’article 1* de la loi n°2000-614
du 3 juillet 2000 refafive & I’accueil et 4 ’habitat des gens du voyage.

4) Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés




| COMPETENCES OPTIONNELLES :

Conformément 4 'article L. 5214-16 du CGCT

1} Action sociale d’intérét communautaire

2) Construction, entretien et fonctionnement d’équipements culturels et sportifs
d’intérét communautaire et d’équipements de 'enseignement pré€lémentaire et

élémentaire d’intérét communautaire

3) Politique du logement et du cadre de vie

[ COMPETENCES FACULTATIVES : ]

1) Assainissement : diagnostic, contrile de bon fonctionnement des équipements ainsi
que, 3 la demande des communes concernées, membres de la Communauté de
Communes, confrdle de conception ef de bonne exécution 3 le maire restant compétent
dans la conception et Pexécation de ees équipements.

2} Actions d’animation et de sensibilisation auprés de la population du ferritoire et
¢tude, programmation des équipements et sexrvices & la population et aux entreprises
du territoire de la Communauté de Communes, notamment lorsque leur nature et
leur fonction concernent I’ensemble des habitants du ferriteire de Ja Communauté de
Communes

3) Actions de formation et d’insertion des demandeurs d’emploi et des salariés,
organisées notamment en comcertation et cn partenariat avec les entreprises du
territoire (v compris Ia Maison de 1’Emplei et de la Formation)

4) Versement des cotisations au Service Départemental d’Incendie ef de Seconrs
(SDIS)

5) Trés Haut Débit (Syndicat Mixte Oise Trés Haut Débit — SMOTHD)

6) Financement d’une partie des dépenses de fonctionnement dans le cadre de la mise
en place de bornes de recharge des véhicules électriques sur les communes de
Chaumont-en-Vexin, Trie-Chiiteau, Flenry, Jouy-sous-Thelle, et Lierville.

7) Habilitation pour « la Communauté de Communes du Vexin-Thelle est compétente
pour instruire, 3 la demande de ses communes membres intéressées, les autorisations
d'urbanisme. Le maijre reste I’autorité compétente pour délivrer les autorisations
d’urbanisme correspondantes. »

c-azpiﬁ_

Article 6 — Le conseil communautaire

La communanté de communes est administrée par un conseil communautaire composé de
59 conseillers élus.

La durée du mandat de chaque membre du conseil conumuneutaire est celle de son mandat
municipal. Tout changement de conseillers an sein du conseil communautaire doit étre
fransmis par écrit et par délibération par les comumunes & 1'Etablissement Public de
Coopération Intercommunale (EPCI).

Axticle 7 — Répartition des sitéges

La répartition des sidges entre communes est opérée selon la répartition suivante, en
fonciion de la population :

Noms des communes Nombre Noms des communes Nombre
de de conseiflers
conseillers titulaires
titulaires -

Bachivillers 1 Lattainville 1

Boissy-le-Bois 1 Lavilletertre 1

Boubiers 1 Le Mesnil-théribus 2

Bouconvillers 1 Liancourt-Saint-Piemre 1

Boury-en-Vexin 1 Lierville 1

Boutencourt i Loconville 1

Chambors 1 Monneville 2

Chaumont-en-Vexin 9 Montagny-en-Vexin 2

Courcelles-les-Gisors 2 Montjavoult 1

Delincourt 1 Parnes 1

Enencourt-Léage 1 Porcheux 1

Enencourt-le-Sec 1 Reilly 1

Eragny-sur-Epte 1 Senots 1

Fay-les-Etangs 1 Serans 1

Fleury 1 Thibivillers 1

Fresnes-1"Eguillon 1 Tourly 1

Hadancourt-le-Haut- 1 Trie-Chétean 4

Clocher

Hardivillers-en-Vexin 1 Trie-la-Ville 1

Jaméricourt 1 Troussures 1

Jouy-sous-Thelle 3 Vaudancourt 1

La Houssoye 1 Villers-sur-Trie 1

TOTAL 59

Un conseiller suppléant est désigné pour les communes membres qui n’ont qu'un seul
conseiller communautaire. Le conseiller suppléant disposera d’une voix délibérative en
cas d’empéchement du conseiller titulaire qu’il supplée.
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Article 8 — Le bureau

Le conseil communautaire élit en son sein un bureau composé du président, de 5 vice-
présidents et de 15 membres.

Les membres du bureau ne disposent pas de suppléant.

Le mandat des membres du bureau prend fin en méme temps que celui des membres du
conseil municipal.

ANNEXE AUX STATUTS

Article 9 — Fonctionnement

Le Conseil communautaire se réunit au moins une fois par trimestre. Toutefois, le
Président peut convoquer le Conseil chaque fois qu’il le juge utile ou lorsgu’ar moins un

tiers des délégués le demande.
- Arrété préfectoral du 7 aociif 2015 portant nouvelle composition du conseil

communautaire de la Communauté de Communes du Vexin-Thelle 3 compter

Article 10 — Le président du 6 septembre 2015.

Le président est "organe exécutif de la communauté. Il est P ordonnatenr des dépenses et
prescrit ’exécution des recettes de la communanté.
11 représente la CCVT en justice, chaque fois que nécessaire.

Le nombre de vice-présidents est librement déterminé par te conseil communautaire sans
que ce nombre puisse excéder 20% de [’effectif de celui-ci (Article L5211-10 du CGCT).

Article 11 — Receveur

Les fonctions de receveur sont exercées par le receveur de la Trésorerie & Chaumont-en-

Vexin.
Gérard LEMAITRE Bertrand GERNEZ
Président de la Vice-Président de la
Communauté de Communes du Vexin-Thelle Communauté de Communes du Vexin-Thelle

Vu pour #tre annexé 4 Parrété préfectoral du 3§ #aRS 7617
portant modification des statuts de la Communauté de communes du Vexin-Thelle.

Pour [e Préfet et par délégation,
le Secrétaire général

BIaisc%OURTAY
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’OISE
Préfecture
Secrélariat Général
Directicn des Relations . . S s .
aver les cmmi\.;m: Locales Axrété portant eréation du syndicat mixte du bassin versant de Ia Bréche
Bureau du Cantrble de la
Legalité

LE PREFET DE L’OISE

Chevalier de 1a Légion d*Honneur

Vule code général des collectivités territoriales notamment ses articles L.5711-1 4 157114 ;

Vu le code de 'environnement et notamment ses articles L212-3 & 1212-11 ainsi que R212-26 et suivants
relatifs aux Schémas d*’Aménagement et de Gestion des Eaux, (SAGE) ;

Vu la loi n°® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions ;

Vu la loi n°88-13 du 5 janvier 1988 d'amélioration de la d4centralisation ;
Vu la loi n°92-125 du 6 féyrier [992 relative A I'administration territoriele de la République ;

Vu la loi n°99-386 du 12 juillet 1999 relative au renforcement et & la simplification de la coopération
intercommunale ;

Vu I’arrété préfectoral modifi¢ du 9 juin 1997 portant création de la communauté de communes de la Plaine
d’Estrées ;

Vu ["arrété préfectoral modifié du 23 décembre 1999 portant création de [a communauté de communes du
Plateau Picard ;

Vu arrété préfectoral modifié du 27 décembre 1999 portant création de la communauté de communes du
Clermontois ;

Vu Parrété préfectoral modifié du 28 décembre 2001 portant création de la communavié de communes du
Liancourtois ;

Vu amété préfectoral du 21 novembre 2016 portant création de la communauté de comrmunes de 1'Oise
Picarde ;

Vu l'amrété préfectoral du 30 novembre 2016 portant création de la comuwunauté d'Agglomération du
Beauvaisis ;

Vu Darrété préfectoral du 30 décembre 2016 portant création de la communauté 4’ Agglomération Creil Sud
Qise ;

Vu I'arrété préfecioral du 9 février 2017 portant délimitation du périmétre du SAGE de la Bréche ;

Vu les délibérations concordantes des conseils communautzires des communauiés de communes de Ia Plaine

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais cedex
T4 1 03.44,06.12.34 - Télécopis : 03.44.45.39.00
Courriel : prefecture@oise gouv.fr— Site internet : www, oise.gouv.fr

Bl

Picard (2 mars 2017), de I'Oise Picarde (2 mars 2017), de [a communauté d’agglomération du Beauvaisis (3
mars 2017} et de I’ Agglomération Creil Sud Oise (28 mars 2017) approuvant la création du syndicat mixte
du bassin versant de la Bréche et ses statuts,

Vu "avis favorable de la commission départementale de coopération intercommunale du 24 mars 2017,

Considérant que les conditions de majorités prévues par le code général des collectivitds territoriales sont
respectdes ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

ARTICLE 1 : est autorisée la création entre [es établissemsnts publics de coopération intercommunale
suivants :

— communauté d’agglomération du Beauvaisis,

—  comuntnauté d*agglomération Creil Sud Qige,

~ communauté de communes de I’Oise Picarde,

—  communauté de communes du Liancourtois,

— communauté de communes du Plateau Picard,

— communauté de communes de Ia Plaine d*Estrées,

= communauté de communes du Clermontois,

d’un syndicat mixte qui prend la dénomination de « syndicat mixte du bassin versant de la Bréche ».

ARTICLE 2 : le syadicat mixte est compétent pour |’élaboration, Ia mise en ccuvre, le suivi, ["animation
et la révision du Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SAGE) de [a Bréche. Il assure
également le suivi administratif et technique de la Commission Locale de I'Eau.

Le syndicat est habilité 4 réaliser les études identifiées dans le SAGE lorsqu’il y a un intérét de les mener
4 I"échelle du bassin.

Le syndicat peut réaliser des travaux a I’échelle du bassin pour le compte des communes membres ou
d’autres collectivités ou établissements publics de coopération intercommunale dans le cadre d’une
convention prise dans le respect des dispositions 1égales en vigueur,

Au cas par cas, contre indemnisation du demandeur, le syndicat peut assurer 1’assistance technique 4 ses
membres pour des opérations liges 4 I’aménagement et la gestion de 1'eau,

"Le syndicat n’est pas compélent en matidre d’eau potable, d’assainissement collectif et non collectif

d’eaux pluviales telles que définis par le 1égislateur,

ARTICLE 3 ; le si¢ge du syndicat est situé 9 rue Henui Breuil, 60 600 CLERMONT.
ARTICLE 4 : le syndicat est créé pour une durée illimitée.

ARTICLE 5: Ie syndicat est administré par un comité composé de délégués élus par les assemblées
délibérantes de ses membres. Chaque membre est représenté par un ou plusieurs délégués dont le nombre
est défini comme suit :
- le nombre total de délégués est fixé 421
- la répartition est effectude selon les critéres suivants ;
. 420 % selon le finéaire de cours d’eau ;
. 4 45 % selon la population du périmétre d’adhésion, caleulée comme suit: X
[(populations des communes intégralement contenues dans le périmétre d’adhésion)+
(population de chaque commune de I’EPCI partiellement sur le périmétre d’adhésion) *
(part, en % de la surface, du territoire de [a commune dans le bassin versant)] ;
. 4 35 % selon Ja surface de bassin versant

Sa




La population de la cellectivité prise en compte est celle de [a pepulation municipale telle que constetée
lors du dernier recensement connu au moment de I arrété préfectoral de création du syndicat.

Chaque membre doit &ire représenté : si un membre ne dispose pas de délégué 4 la suite du calenl
précédent, il en gagre un au dépens de la collectivité la mieux représentée.

Chaque collectivité adhérente dispose et désigne des délégués suppléants :
- un suppléant lorsque la coliectivité dispose d’un seul délégué
- autant que la valeur entiére immédiatement inférieure 4 ]a moitié¢ du nombre de délégués titulaires

Le délégué suppléant n’est appeld 4 siéger an conseil avec voix délibérative qu’en cas d’empéchement du
délégué titulaire.

ARTICLE 6 : les fonctions de trésorier du syndicat sont assurées par le Trésorier paysur du siége.
ARTICLE 7 : un exemplaire des statvts du syndicat est annexé au présent.

ARTICLE 8: le présent arrété peut faire I'objet d’un recours devant le tribunal administratif d'Amiens
dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

ARTICLE 9 le secrétaire pénéral de la préfecture, la secrétaire générale adjointe de la préfecture, le
directeur départemental des finances publiques, le- directeur départemental des territoires, la présidente de la
communauté d*agglomération du Beauvaisis, le président de la communauté d*agglomération Creil Sud Qise,
le président de la communauté de communes de 1'Oise Picarde, le président de la communauté de communes
du Plateaw Picard, le président de la communauté de commmunes du Liancourtois, le président de la
communauté de communes du Clermontois et le président de la communauté de communes de la Plaine
d’Estrées sont chargés, checun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent amrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Beauvais, le 3\. m'L“'}
Le Préfpt

Didier MARTIN

1, place de la préfecnue - 60022 Beauvais cadex
‘Tél ; 05.44,06,12.34 — Télécopie : 63.44.4535.00
Courriel : prefecture@oise.gouv.fr - Site internet : www.oise.gauv.fr

%

STATUTS

ARTICLE 1 : DENOMINATION - COMPOSITION

En application du Code Général des Collectivités Territoriales et notamment ses articles L5219-1,
L5212-1, L5711-1 et suivants, il est créé le « Syndicat Mixte du Bassin Varsant de Ja Bréche», Ce
syndicat est un syndicat mixte.

Ce syndicat est composé :

= Dei'Agglomération Crell Sud Olse pour les communes :
NOGENT-SUR-QISE

VILLERS-SAINT-FAUL

slses dans la Département de ['Clse

[ D& |2 Compunautd d'Aggleméation du Beauvaisis pour les communes
HAUDIVILLERS |

LA NEUVILLE-EN-HEZ
LITZ,

REMERANGLES

sises dans le Département de 'Dise
Dg (s Communauié de Communes de Ja Plaine d'Eslrées poﬁr les communes

BAILLEUL-LE-SOC

EFINEUSE

sises dans le Département de {'Dise
De {a Compunauté de Communes Olse Picarde pour las communes

ABBEVILLE-SAINT-LUCIEN

ANSAUVILLERS

BUCAMPS

FROISSY

LA NEUVILLE-SAINT-PIERRE

LE QUESNEL-AURRY.
MONTREUIL-SUR-BRECHE
NOIREMONT
NOYERS-SAINT-MARTIN
REUIL-SUR-BRECHE
THIEUX
AUCHY-LA\MONTAGNE

FRANCASTEL
LA CHAUSSEE §Y BOIS D'EGY
MAULERS

slses dans le Départemsni de I'Olse



[ De la Communauté de Communas du Clermontols pour lss communes

AGNETZ

BREUIL-LE-SEC
BREUIL-LE-VERT

CAMBRONNE-LES-CLERMONT
LATENCY

CLERMONT

ERQUERY

ETOUY

FITZ-JAMES

FOUILLEUSE

LAMECOURT

MAIMBEVILLE

NEUILLY-SOUS-CLERMONT
NOINTEL

REMECOURT

SAINT-AUBIN-SQUS-ERQUERY

sises dans le Département de I'Olse

. De la Communauté de Communes du

BAILLEVAL

L {ancourtols pour las communes

CAUFFRY

LAIGNEVILLE

LIANCOURT

MOGNEVILLE

MONCHY-SAINT-ELOI

RANTIGNY

slses dans le Déparlement de J'Olse
. Oe la Communauté de Communes du

AIRICN

Plateau Picard pour les communes

AVRECHY

BRUNVILLERS-LA-MOTTE
BULLES

CATILLON.FUMECHON

CUIGNIERES

ERQUINVILLERS
ESSUILES

FOURNNVAL

LE MESNIL-SUR-BULLES

LE PFLESSIER-SUR-BULLES
LE PLESSIER-SUR-SAINT-JUST
NOROY

NOURARD-LE-FRANG

PLAINVAL

QUINQUEMPOIX

SANT-JUST-EN-CHAUSSEE
SAINT-REMY-EN-L'EAU

VALESCOURT

WAVIGNIES

sises dens le Départsment de 'Olse

-...-)6{—

ARTICLE 2 : DUREE

Le syndicat est censtitué pour une durée illimitée.

ARTICLE 3 : SIEGE
Le siége du syndicat est situé 9 rue Henri Breuil, 60 600 CLERMONT.

ARTICLE 4 : OBJET

Le Syndicat a pour compétence I'élaboration, ta mise en ceuvre, le suivi, lanimatian et [a révision du Schéma
d'Amenagement et de Gestion des Eaux {(SAGE} de la Bréche. |l assure également le suivi administratif et
techrigue de ta Commission Locale de FEau,

Le Syrdicat est habilité a réaliser les &tudes identifiées dans le SAGE lorsqu'il y a un intér&t de les mener &
I'echelle du bassin.

Le Syndicat peut réallser des travaux & I'échelle du bassin pour [e compte des communes membres ou
d'autres collectivités ou Etablissements Publics de Coopération Intercommunale dans le cadrs d'une
convention prise dans le respect des dispositions légales en vigueur. Au cas par cas, contre indemnisation
du dermandeur, le Syndicat peut assurer Fassistance technique a ses membres pour des opérations liges
I'aménagement et la gestion de I'eau.

Le Syndicat n'est pas compétent en matiére d'eau potable, d'assainissement collectif et non collectif, d'eaux
pluviales telles que définis par le 1égisiateur.

ARTICLE 5 : COMPOSITION DU CONSEIL SYNDICAL

1, En application de l'article L 5212 - 7 du code général des collectivités territoriales, le
syndicat est administré par un conseil composé de délégués élus par les collectivités
membres.

2. Chaque collectivité adhérente est représentée par un ou plusieurs délégués, dont le
nombre est défini

+ Le nombre total de délégués est fixé a 21,
«  La répartition est effectuée selon les critéres suivants :
o & 20 % selon le linéaire de cours d'eau,

o a 45 % selon la population du périmétre d'adhésion, calculée comme suit: ¥
[(populations des communes intégralement contenues dans [e périmétre
d’adhésion) + (population de chaque commune de 'EPCI partiellement sur
le périmetre d'adhésion) * (part, en % de la surface, du territoire de la
commune dans le bassin versant)]

o & 35 % selon la surface de bassin versant.

o N.GB. La population de Ja coffectivité prise en compte est celle de la population
municipale felle que constalée lors du demler recensement connu au moment de
l'arrété préfactoral de création du syndicat.

- % ,




» Chague membre doit &ire représenté : Si un membre ne dispose pas de délégué &
la suite du calcul précedent, il en gagne un au dépens de la collectivité la mieux
representée,

3. Chaque collectivité adhérente dispose et désigne des délégués suppléants ;
« un suppléant lersque la collectivité dispose d'un seul délégué ;

« autant que la valeur entlére immédiatement inférieure ou égale A la moitié du
nombre de délégués titulaires.

Le délégué suppléant n'est appelé 3 siéger au conseil avec voix délibérative qu'en cas
d'empéchement du délégué titulaire.

En application des dispositions statutaires, la composition du Conseil Syndical est la suivante :

Agglomération Crell Sud Qise 2 1

Communauté d'Agglomération du 1 1
Beauvaisis

CC Oise Picarde : 2 1

CC du Clermontols 6 3

1 €6 du Liancourtols . 4 ) ., 2

CC du Plateau Plcard 5 2

ARTICLE 6 : BUREAU
Le conseil élit parmi ses membres un bureau comprenant :
. 1 Président,
. 5 Vice-Présidents.
Chaque EPCI a Fiscalité Propre sera représenté par un membre au sein du hureau,
Le Conseil peut déléguer au Bureau une délégation spéciale ou permanente dont il fixe les limites.

Lors de chaque réunion obligatoire, le Présidenrt rend compie au-Conseil Syndical des travaux du
Bureau.

ARTICLE 7 : COMMISSIONS

Paur le bon fonctionnement du syndicat et pour avancement de ces projets, des commissions
sont créées suile aux orientations de la Commission Locale de I'Eau. Ces commissions sont
créées en partenariat avec la Commission Locale de Eau ;
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+ des commissions locales de projet, instance de participation, de prapositicns et de suivl des projets
permettant d'associer les acteurs locaux,

+ des commissions thématiques, chargées de préparer les décisions du bureau,

ARTICLE 8 : REUNIONS DU CONSEIL SYNDICAL

1. Attributions
Le Caonseil Syndical vote son budget annuel, adepte le compte administratif, régle par ses
délibérations les affaires qui sont de la compétence du Syndicat.

Hl peut, dans les conditions prévues & larticle L 5211-10 du CGCT déléguer au Bureau ou au
Président certaing pouvoirs.

2. Périodicité des séances
Le Conseil Syndical se réunit au moins une fois par semestre, au siége du syndicat ou dans una
colfectivité membre choisie par le Consell Syndical.

Le President peut réunir le Conseil Syndical chaque fois qu'il le juge utile.

Le Président est tenu de convoquer le Conseil Syndicat dans un délal maximal de trente jours
quand la demande motivée luj en est faite par le représentant de I'Etat dans le département ou par
le tiars au moins des membres du Conseil Syndical en exercice.

En cas d'urgence, le représentant de ['Etat dans le département peut abréger ce délai.

3. Convocation
Toute convocation est faite par le Président. Elle indique les questions portées & Fordre du jour.
Elle est affichée au siége du syndicat, Elle est adressée aux membres du Conseil Syndical par
courriel, ou par écrif a la demande des membres.

Conformément & larticle L 2121-12 du CGCT, le délai minimum de convocation est fixé & 5 jours
francs, En cas d'urgence, le délai psut étre abrégé par le Président sans pouveir &ire toutefois
inférieur & un jour franc.

Le Président en rend compte dés l'ouverture de la séance au Conseil Syndical, qui se prononce
sur l'urgence et peut décider le renvei de la discussion de tout ou partie a Pordre du jour d'une
séance ultérieure.

Une note explicative de synthése sur les questions soumises & délibération est adressée avec la
convocation aux membres du Conseil Syndical.

Il est d'usage, chague fois que cela est possible, d'adresser la convocation environ 10 jours avant
la réunion. Dans ces conditions, tout ou partie de la note de synthése pourra étre adressée
ultérieurement & la convocation, dans fe respect des délais réglementaires (5 jours francs ou 1 jour
en cas d'urgence). .

4. Ordre du jour
Le President fixe Fordre du jour. Il est reproduit sur la convacation.

Les points & Fordre du jour seront examinés au préalable par le bureau syndical,



Dans le cas ol }a séance se tient sur demande du représentant de FEtat ou de membres du
Conseil syndical, le Président est tenu de metire 4 l'ordre du jour les points qui font 'objet de la
demande.

ARTICLE 9 : RECETTES

Conformément a l'article L5212-19 du CGCT, les receftes du syndicat se composent de:
- la contribution des collectivités adhérentes,

- le revenu des biens, meubles ou immeubles, du syndicat,

- les produits des emprunts,

- les subventions diverses,

- les produits des dons et legs,

- le produit des taxes, redevances et confributions correspondant aux services assurés.

- totites autres racettes prévues par la loi

Les contributions financiéres annuelles des collectivités adhérentes sont déterminéss selon les régles
suivantes :

Quote-part de la Collectiviié N = Y%jasare*0,20 + Yosurtace™0,35 + Yopopuiaton” 0,45

NB : les parts de population sont calculées selon la méme formule que celle présentée 4 l'article 5.

ARTICLE 10 : REGLEMENT INTERIEUR

Un réglement intérieur détermine le fonctionnement interne du syndicat. | est approuvé et modifié
par le conseil syndical.

ARTICLE 11 : RECEVEUR DU SYNDICAT

Les fonctions de receveur du syndicat sont assurées par le Trésorier Payeur du sigge.

ARTICLE 12 : AUTRES DISPOSITIONS

Les dispositions législatives et réglementaires en vigueur seront appliquées pour fout ce qul n'est
pas prévu aux présents statuts.

Les modifications des conditions initiales de composition et de fonctionnement du syndicat seront
effectuees conformément au Code Général des Collectivités Territeriales.

ANNEXE : DONNEES DE BASE

»  POPULATION dans le bassin versant: population DGF des communes constituant le périmétre
administratif du syndicat (rensefgnement pris auprés des services de la Préfecture) et coefficlent de
population dans le bassin versant

* LINEAIRE DE COURS D'EAU : lindaire de cours d'eau inscrit au programme de restauration et

d’entretien de la ripisylve
+ SURFACE DE BASSIN VERSANT: surface de bassin versant inscrite dans une démarche de

contrat de bassin ou équivalent

Au 1% janvier 2017, les données de base de référence sont :

Caractéristiques
Agglarnérat:_on Creil Sud 5845 659,8 14 411
Qise
Communauté :
d’Agglomération du 10 305 3446,9 1341
Beauvaisls

CGC de {a Plaine d'Estrées 0 1127,2 ABS
CC Oise Picarde 7319 10 215,89 1213
CC du Clermontois 59 762 11 558,7 27 526
CC du Liancourtois 31200 356454 19 817
CC.du Plateau Picard 38477 172182 13 856

Vu pour &tre annexé & ['arrété préfectoral du 3 i Fiis wmn
portant création du sypdicat mixte du bassin versant de la Bréche

Didier MARTIN
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Liberad « Bpalisd « Frarernitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfecture de I'Olee ‘ PREFET DE L*OISE
Secrétariat Géndral

Direction de la réglementation
et des libectés publiques

Bureau de la réglementation et des élections

Arrété antorisant ['établissement secondaire« Pompes Funébres Santilly Oise » situé & Chantiliy
4 exercer certaines des activités de pompes fundbres

Habilitation N° 2016-60-03

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de la Légion d*Honneur
Chevalier de ]"Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L.2223-19, 1..2223-23 et R.2223-
56 AR.2223-65;

Vu le décret n® 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et & la durée de I'habilitation dans le domaine
funéraire,

Vu larrété du 11 mars 2016 auforisant I'établissement « Pompes fungbres Santilly Oise » situé 91 rue du
Connétable & Chantilly, pour exercer certaines zctivités se rapportant au service extérieur des pampes
funébres,

Vu la demande par laquelle M, Jean-Louis Santilli sollicite en qualité de président directeur général, le
renouvellement de I’habilitation de 1'établissement « Pompes Funébres Santilly Oise » situé 91, rue du
Connétable 4 Chantilly, dont le siége sociai est situé 7, place Henri IV & Senlis, pour exercer certaines
activités se rapportant au service extérisur des pompes fundbres,

Vu l'ensemble des pidces jointes 4 la demande,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de 'Oise,
ARRETE

ARTICLE 1*; L'établissement sis 91, rue du Connétsble i Chantiily, exploité par M. Jean-Lonis Santilli,
est habilité pour exercer sur 1’ensemble du territoire national les activités funéraires suivantes :

Organisation des ohsgques,

Transport de corps avant et aprds mise en bidre,

Foumniture des housses, des cercueils et de leurs accessoites intérieurs et extérieurs, ainsi
que des urnes cinéraires,

Fournitures de corbillards et voiture de deutl,

Fourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations.

YV VYvYy
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ARTICLE 2 : Le numéro de ['habilitation est 2016-60-03.

ARTICLE 3: La durée de la présente habilitation est fixée 3 un an & compter de la date de notification du
présent arrété,

ARTICLE 4: En cas de contestation, la présente décision peut 8tre déférée eu tribunal administratif
d’ Amiens dans un délai de deux mois A compter de la date de notification du présent arrété.

ARTICLE 5 : Toute modification affectant I'un des renseignements figurant dans le dossier devra faire
I'ohjet d'une déclaration auprés du préfet (direction de la réglementntmn et des libertés publiques - bureau de
la réglementation et des électlons) dans un délai de deux mois. Tout manquement A cette disposition est
susceptible d'entrainer la suspension ou le retrait de l'habilitation,

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture de 'Oise, le sous-préfet de Senlis, le maire de Chantilly,
le colonel, commandant le groupement de gendarmerie départementale de 1°Oise sont chargés chacun en ce

qui le concerne, de Pexéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de 'Oise et
dont une ampliation sera adressée & M. Jean-Louis Santilli, président directeur général des « Pompes

TFundbres Santilly Oise ».

Fait 4 Beauvais, le 10 ¥LRS 17

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

Blaise GOURTAY

L, place de 1a préfecture 60022 Beauvais eédex
www.oise.prefgouv.ir

- 45—
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Libestd « Egolitd » Fratemitt
REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfecture de 1*Oise PREFET DE L*OISE
Secrétariat Général

Direction de la réglemeniation
et des dibertés publiques

Bureau de la réglementation et des élections

Arrété autorisant I"établisserent
' Sar] Pompes findbres FOB & Bretenil
4 exercer certaines des activités de pompes funébres

Habilitation N°® 2017-66-01

LE PREFET DE L'0ISE
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ovdre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles 1.2223-19, 1..2223-23 et R,2223-
56 AR.2223-65;

Vu le déeret n® 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et & la durés de I'habilitation dans le domaine
funéraire,

Vu la demande en date du 25 janvier 2017 par laquelle M. Olivier Baptiste sollicite en qualité de représentant
légal, Ihabilitation de 1’établissement « Sarl pompes funébres FOB », dont e siége social est situé 12 rue
Jean Jaurds & Breteuil, pour exercer ceitaines activités se rapportant au service extérieur des pompes
funébres,

Vu 'ensemble des piéces jointes 3 1a demande,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de ['Oise,
ARRETE

ARTICLE 17 L’établissement sis 12 rue Jean Jaurés A Breteuil exploité par M. Olivier Baptiste, est
habilité pour exercer sur 'ensemble du teritoire national les activités funéraires suivantes |

> Organisation des obséques,

Transport de corps avant mise en bidre,

Transport de corps aprés mise en bitre,

soins de conservation,

Fourniture des housses, des cercueils et de leuts aceessoires intérieurs et extériens, ainsi
que des urnes cinéraires, -
Fourniture des corbillavds et des voitures de deuil,

gestion et utilisation d'une chambre fanéraire,

Foumiture de personnel, des objets et prestations nécessaites aux obséques, ishumations,
exhumations et crémations.

YVY YVYVY

ARTICLE 2 ; Le numéro de I'habilitation est 2017-60-01.
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ARTICLE 3 : La durée de la présente habilitation est fixée & un an & compter de la date de notification du
présent arrété,

ARTICLE 4: En cas de contestation, la présente décision peut &tve déféréc an t.rit’Junal administratif
&' Amiens dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété,

ARTICLE 5: Toute modification affectant Iun des renseignements figurant dans le dossier devra faire
l'abjet dune déclaration auprds du préfet (direction de la réglementation et des libertés publiques - blzu'.eau de
la réglementation et des élections) dans vn délai de deux mois. Tout manquement & cette disposition est
susceptible d'entrainer la suspension ou le retrait de I'habilitation.

ARTICLE 6 : Le secrétaire général de la préfecture de 1'Qise, la sous-préféte, secrétaire générale adjointe
chargée de l'arrondissement de Clermont, le maire de Breteuil, le colonel commandant le g'roupement de
gendarmetie départementale de IOise, sont chargés chacun en ce qui le concerne, fie_t'exécutlon du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de 'Oise et dont une ampliation sera adressée & M.
Qlivier Baptiste, représentant légal de la Sarl Pompes funébres FOB.

Fait & Beauvais, le ‘s 5 MARS il

Pour [e préfet et par délégation,
le secréfaire général

S

Blaise GOURTAY

1, place de [a préfecture 60022 Beauvais cédex
wywolse.prefgoon.it
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Ligersd « Byalltd » Eraisewitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfeciure d¢ )'Qisc PREFET DE L’OISE
Secréteriat Général

Direction de la réglementation
41 des libertés publigues

Bureau de la réglensentation et des €lsctions

Anrété renouvelant I"habilitation de Pentreprise « Bourson-Pauchet Pompes Fungbres »
sise & Senlis 4 exercer certaines des activités de pompes fundbres

Habilitation N°® 09-60-125

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d*Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L.2223-19, 1.2223-23 et R.2223-
56 AR.2223-65 ;

Vu le décret n® 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et & la durée de I'habilitation dans le domaine
funéraire,

Vu les arrétés préfectoraux n°09-60-125 du 12 mai 2011 et 13 janvier 2016 autorisant I’établissement sis 51
rue du Favbourg Saint-Martin & Senlis, exploité par M. René Bourson, & exercer certaines activités de
pompes funébres, :

Vu la demande par laquelle M. René Bourson sollicite, en qualité de gérant de Ja SARL Bourson/Pauchet
Pompes Fundbres, dont le sidge social est situé 101, rue du connétable & Chantilly (60500}, le
renouvellement de I’habilitation de I'établissement secondaire sis an 51 rue du Faubourg Saint-Martin 2
Senlis (60300) pour exercer certaines activités se rapportant an service extérieur des pompes funébres,

Vu l'ensemble des piéces jointes 4 la demande,
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de 'Oise,
ARRETE

ARTICLE 17 : L établissement secondaire sis au 51 rue du Faubourg Saint-Martin & Senlis (60300) exploité
par la SARL Bourson/Pauchet Pompes Fundbres, dont e sidge social est situé 101, rue du connétable 4
Chantilly (60500), est habilité pour exercer sur I’ensemble du territoire national les activités funéraires
suivantes :

Transport de corps avant et aprds mise en biére,

Crganisation des obséques,

soins de conservation, .
Fournitures des housses, des cercueils et de leurs accessoires intéricurs et extérieurs ainsi
que des urnes cinéraires,

Fourniture de corbitlards et voitures de deuil,

Fourniture de personnel, des objets et prestations nécessaires aux absques, inhumations,
exhumations et crémations.

YV WYVYVY
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ARTICLE 2 : Le numéro de Phabilitation est 09-60-125,
ARTICLE, 3 : La durée de la présente habilitation est fixée 4 six ans 4 compter de la date du présent arrété,
ARTICLE 4 : Les arrétés préfectoraux du 12 mai 2011et 13 janvier 2016 sont ebrogés.

ARTICLE 5 : En cas de contestation, la présente décision peut &tre déférée aw tribunal administatif
d’Amiens dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété.

ARTICLE 6 : Toute modification affectant l'un des renseignements figurant dans le dqssier devra faire
I'objet d'une déclaration auprds du préfet (direction de [a réglementation et des libertés pub]:que_s - b1§r‘eau de
la 1églementation et des électicns) dans un délai de deux mois. Tout manquement & cette disposition est
susceptible d'entrafner la suspension ou le retrait de I'habilitation.

ARTICLE 7 : Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, le sous-préfet de Senlis, ke n}ail‘e de Senlis, le
directeur départemental de la séeurité publique de 1'Oise sont chargés chac_‘un en c& qui le concerne, c}e
l'exéeution du présent arrété qui sera publi$ au recueil des actes administratifs de F'Qise et dont une copie
sera adressée 3 M. René Bourson, gérant de la Sarf « Bourson-Pauchet Pompes Funébres ».

Fait 4 Beauvais, le -'1 5 pens 2017

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

Blaise GOURTAY

I, place de 1a préfecture 60022 Beauvais cddex
wivw.gise,pref.gouv.fr
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L'OISE
Préfecture de 'Oise

Secréteriat Géndral

Direction de [a réglementation
ct des Jibert€s publiques

Bureau de ln réglementation et des &lections

" Aurété renouvelant [*établissement sis 3 Bonnenil-en-Valois exploité
par I'entreprise Sarl « Pompes fundbres Ballanger — Roc’Eclerc »
4 exercer certaines des activités de pompes funébres

Habilitation N°® 2010-60-78

LE PREFET DE L’OISE
Chevalier de la Légion d*Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu le code général des collestivités territoriales, et notamment les aticles L.2223-19, 1.2223-23 et
R.2223-56 A R.2223-65 ;

Vu le déeret n® 93-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et & Ia durde de I'habilitation dans le domaine
funéraire,

Vu Jareété préfectoral du 5 novembre 2010 renouvelant ['établissement « Hygidne Funéraire Eric
Ballanger », sis 4 Bonneuil-en-Valois exploité par M. Eric Ballanger 4 exercer certaines des activités de
pompes fundbres :

Vu la demande de renouvellement d'habilitation en date du 7 novembre 2016, complétée te 7 février 2017
par laquelle M. Eric Ballanger sollicite le renouvellement de habilitation de P’entreprise sise 780 rue de
Villers &4 Bonneuil-en-Valois, pour exercer certaines des activités se rapporiant au service extérienr des
pompes funébres,

Vu 'ensemble des pidces jointes & la demande,
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de I'Oise,

ARRETE

ARTICLE I1¥: L'établisserent susvisé est habilité & exercer sur 1’ensemble du terriloire national les
activités funéraires suivantes !

»  Transport de corps avant mise en bisre,

» Transport de corps aprés mise en bidre,
» Soins de conservation,

ARTICLE 2 : Le numéro de [’habilitation est 2010-60-78.

ARTICEF 3 ; La durée de I"habilitation est fixée A six ans & compter de la date de notification du présent
arrété.

i

ARTICLE 4: Toule modification affectant I'un des renseignements figurant dans le dossier devra faire

T'objet d'une déclaration auprds du préfet (direction de la réglementation et des libertés publiques - burean de
la réglementation et des élections) dans un délai de deux mois. Tout manquement & cette disposition est
susceptible d’entrainer la suspension ou le retreit de *habilitation.

ARTICLY. 5: En cas de contestation, la présente décision peut &tre déférée au tribunal administratif
d*Amiens dans un délai de deux mois & compter de la date de notification du présent arrété,

ARTICLE 6: Le secrétaire général de la préfecture de 1'Oise, le sous-préfet de Senlis, le maire de Bonneuil-
en-Valois, le directeur départemental de la séeurité publique sont chargés chacun en ce qui le concerne, c!e
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de I'Oise et dont une copie

seta adressée & M. Eric Ballanger.

Fait 4 Beauvaijs, [e 1 5 RS m7

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

Blaise GOURTAY
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REPUBLIQUE FRANGAISE

Préfecture de I'Oise PREFET DE L*QISE
Secrétariat Général

Diveetion de In réglementation
et des libertés publiques

Burean de la réglementation et des Elections

Arrété renouvelant I’avtorisation de 1’établissement « Centre funéraire Delerue-Richard » situé 4 Compidgne
4 exercer certaines des activités de pompes fundbres

Habilitation N° 2015-60-02

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion ¢"Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L.2223-19, 1.2223-23 et R.2223-
56 AR.2223-65 ;

Vu le déoret n® 95-330 du 21 mars 1995 relatif aux modalités et 4 la durée de I'habilitation dans le domaine
funéraire,

Yu I’arrété préfectoral n°2015-60-02 en date du 24 février 2016, renouvelant I'autorisation de ’établissement
« Centre Funéraire Delerue-Richard » situé 18, rue du Fonds Pernand & Compiggne, dont le sidge social est
situé 18, rue du Fonds Pernand & Compidgne, pour exercer certaines activiids se rapportant au service
extérieur des pompes funébres,

Vu la demande de renouvellement d’habilitation présentée per MM, Delerue et Richard, gérants de
I'établissement « Centre Funéraire Deletue-Richard »,

Vu l'ensemble des piéces jointes & la demands,

Sur proposition du secrétaire général de le préfeciure de 'Oise,

ARRETE

ARTICLE 1% : L'établissement sis 8, rue du Fonds Pernand & Compiggne, exploité par MM. Delerue et
Richard, est habilité pour exercer sur Pensemble du tezritoire national les activités fundraires suivantes :

Organisation des obséques,

Transport de corps avant et aprés mise en bigre,

Soins de conservation,

Fourniture des honsses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs, ainsi
que des urnes cinéraires,

Fournitures de corbillards et voiture de deuil,

Pourniture de personnel, des objels et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations.

YV VVYVvYyY
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ARTICLE 2 : Le numéro de 'habilitation est 2015-60-02.

ARTICLE 3 : La durée de la présente habilitation est fixée & six ans 4 compter de la date de notification du
présent arrété.

ARTICLE 4 : L’arrété préfectoral n°2015-60-02 en date du 24 février 2016 est abrogé.

ARTICLE_5: En cas de contestation, la présente décision peut étre déférée au tribunal administeatif
d’ Amiens dans un délai de deux mois & compter de Iz date de notification du présent arrété,

ARTICLE 6 : Toute modification affectant I'un des renseignements figurant dans le dossier devra faire
I'objet d'une déclaration auprés du préfet (direction de la réglementation et des libertés publiques - bureau de
Ia réglementation et des élections) dans un délal de deux mois. Tout manquement & cette disposition est
susceptible d'entrainer la suspension ou le retrait de 'habilitation.

ARTICLE 7 : Le secrétaire général de la préfecture de 1'Dise, le sous-préfet de Compidgne, le maire_de
Compiégne, le directeur départemental de la séourité publique de [*Oise sont chargés chacun en ce qui le

concerne, de l'exéeution du présent arété qui sera publié au recueil des actes administratifs de I'Oise et dont
une copie sera adressée & MM. Delerue et Richard, gérants du Centre Funérairs Delerue-Richard.

Fait d Beauvais, le 9 3 WARS 2297

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général

Blaise GOURTAY
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REFUBLIQUE PRANCAISE

PREFET DE L'OISE

Bureau de [a sitoyenneté
Pédle réglementation
N 3772017
Arrété portant convocation des électrices et des électenrs de la commune de CATIGNY

Le préfet de I'Dise
Chevalier de la L.égion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le cade électoral et notamment l'article L. 258 ;
Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le décés du maire, d'un conseiller municipal et la démission de deux conseillers municipaux de la
commune de Catigny ;

Considérant qu'il y a lieu de compléter Je conseil municipal de Catigny ;

Vu farrété préfectoral du 20 décembre 2016 accordant délégation de signature 4 M. Ghyslain Chatel,
sous-préfet de Compiégne ;

ARRETE

Article 1% : Les électeurs et électrices de la commune de Catigny sont convoqués [e dimanche 14 mai 2017
4 Teffet de procéder A ]'$lection de quatre conseillers municipaux.

Article 2 : Le scrutin qui se déroulera A [a mairie sera ouvert & 8 heures et clos & 18 heures.

Article 3 ; En cas de deuxiéme tour de serutin, les électeurs et électrices seront de dreit convequés pour le
dimanche snivant soif l¢ dimanche 21 mai 2017,

Les heures d'ouveriure et de ¢léture seront les mémes que pour le premier tour,

Article 4 : Les €lections auront lieu sur la liste électorate anétée le 28 février 2017, ainsi que sur la liste
complémentaire municipale des ressortissants de 'Union Européenne arrétée au 28 février 2017, telles
qu'elles auront pu &tre modifides par application des articles 125, L.27, L.30 2 L. 40 et R.18 du code
électoral, Toutefois, seront également admis & voter les électeurs porteurs d'une décision du juge d'instance
ordonnant leur inscription ou d'un anét de la cour de cassation annulant un jugement qui aurait prononcé
leur radiation.

Article 5 : Les opérations électorales se dérouleront snivant les dispositions fixées par le code électoral.

Article 6 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours pour excds de pouvoir, avant la date de
I'élection, devant le tribunal administratif d'Amiens.

Article 7 : Le sous-préfet de Compiégne et Mme Marie-Claire Aubert, premiére adjointe au maire de
Catigny sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent amété qui sera publié au
recueil des actes administratifs et affiché immédiatement sur les emplacements d'affichege administratifs
habituels de la mairie.

Fait 3 Compiégne, le 5 avril 28

Ghyslain Chate]
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CONVENTION DE COORDINATION

DE LA POLICE MUNICIPALE DE VERBERIE

ET DES FORCES DE SECURITE DE I'ETAT

Enire le préfet de I’Oise et le maire de Verberie, aprés avis du procureur de la République prés
le tribunal de grande instance de Senlis (Oise), il est convenu ce qui suit :

La police municipale et les forces de sécurité de 1'Etat ont vocation, dans le respect de leurs
compétences respectives, A intervenir sur la totalité du territoire de Ja commune.

En aucun cas, il ne peut &tre confié 4 la police municipale de mission de maintien de I’ordre.

La présente convention, établie conformément awx dispositions du I de 1'article 1..2212-6 du
code général des collectivités tetritoriales, précise la nature et les lieux des inferventions des apgents
de police municipale. Elle détermine les modalités selon lesquelles ces interventions sont
coordonnées avee celles des forces de sécurité de 1’Etat.

Pour I"application de la présente convention, les forces de sécurité de 1'Etat sont Ia
gendarmerie nationale. Le responsable est le commeandent de la communauté de brigade de
gendarmerie territorialement compétent.

1. Modalités de la coordination

Article 1%

L'Etat des lieux établi 4 partir du diagnostic local de séeurité réalisé par les forces de séowité de
I’Etat compétente, avee le concours de la commune signataire, Je cas échéant dans le cadre du
conseil local de sécurité et de prévention de la délinquance, fait apparaitre les besoins et priorités
suivants

-~ sécurité routidre ;

- Prévention de la violence dans les transports ;

- Lutte contre la toxicomanie ;

- Prévention des violences scolaires ;

- Protections des centres commerciaux ;

- Lutte contre les pollutions et nuisances ;

176

TITREI
COORDINATION DES SERVICES
Chapitre 1%
Nature et Iieux des interventions
Article 2
La police municipale assure la surveillance des batiments communaux.
Article 3

L-La Police Municipgl_e assure la surveillance, des établissements scolaires suivants, en particulier
lors des entrées et des sorties des éléves :

- L’école maternelle des Remparts, rue des Remparts,

- L'école primaire des Remparts, rue des Remparts.

- L'école primaire du Centre place du général de Gaulle.
- Le colldge &’ Aramont.

1i. — La police municipale assure £galement, [a surveillance des points de ramassage scolaire
suivants :

- rue Saint-Pierre

- rue de Saintines

- Colldge 4’ Aramont

Anticle 4

I.a police municipale assure également, la surveillance du marché, Ainsi que la surveillance
des cérémonies, fEtes et réjonissances organisées par la commune notamment

- La commémoration du 08 mal.

- La féte de la musique (service de nuit).
- Le 13 juillet (service de nuit).

- Lacommémoration du 11 novembre.

Axticle 5

La surveillance de jour ou/et de nuit des autres manifestations, notamment des manifestations
sportives, récréatives ou culturelles nécessitant ou non un service d’ordre 4 la charge de
I’organisateur, est assurée, dans les conditions définies préalablement par le responsable des forces
de sécurité de 1"Etat et le responsable de [a Police Municipale, soit par la Police Municipale soit par
les services de sécurité de 1'Etat.

Axticle 6

La police municipale assure la surveillance de la circulation et du stationnement des véhicules sur
les voies publiques et parcs de stationnement dont la liste est précisée lors des réunions périodiques
prévues 3 Particle 10, Elle surveille les opérations d’entévement des véhicules, et notamment les
mises en fourridre, effectuées en application de article L. 325-2 du code de la route, sous I"autorité
de ’officier de police judiciaire compétent, ou en application du deuxidme alinéa de ¢e dernier
article, par 1*agent de police judiciaire adjoint, chef de la police municipale.

246
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Article 7

La Police Municipale informe au préalable les forces de sécurité de 1'Etat des opérations de contrdle
routier et de constatation d’infractions qu'elle assure dans le cadre de ses compétences.

Article §

Sans exclusivité, 1a police mumicipale assure les missions de surveillance sut tout le territoire
communal selon des créneaux horaires variables.

Article &

Toute modification des conditions d’exercice des missions prévues aux articles 2 4 8 de la présente
convention fait 'objet d*une concertation entre le représentant de 1°Etat et le maire dans le délai
nécessaire 3 1"adaptation des dispositifs de chacun des deux services.

Chapitre IT
Moedalité de Ia coordinatien
Article 10

Le responsable des forces de sécurité de I’Etat et le responsable de la Police Municipele, ou
leurs représentants, se réunissent périodiquement pour échanger toutes informations utiles relatives
4 Pordre, la séourité et la tranguillité publics dans la commune, en vue de I’organisation matérielle
des missions prévues par la présente convention. L’ ordre du jour de ces réunions est adressé an
Procurenr de la République qui y participe ol s’y fait représenter s°il I’estime nécessaire.

Les réunions se déroulent, selon les conditions suivantes :

~ lors des patrouilles de ]a Police Municipale
- Hebdomadaire entre le commandant de la brigade et le chef de Police Municipale, dans les Jocaux

de ces deux services.

- Hebdomadaire entre monsieur le maire de Verberie, le commandant de la brigade et le chef de
Police Municipale.

- Sur demande d’un des deux services en cas de nécessité, dans le souci de leur efficacité et de leur
complémentarité,

Article 11

Le responsable des forces de séeurité de I’Etat et le responsable de la Police Municipale
ginforment mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement assurées par les
agents des forces de séeurité de I’Btat et les agents de Police Municipale, pour assurer la
complémentarité des services chargés de Ja séeurité sur le territoire de la commune.

Le responsable de la Police Municipale informe le responsable des forces de séeurité de I'Etat du
nombre d’agents de Police Munieipale affectés aux missions de la Police Municipale ¢t, le cas
échéant, du nombre des agents armés et du type des armes portées.

La Police Municipale donne toutes informations aux forces de séenrité de I’Etat sur tout fait dont la
connaissance pent &tre utile 3 la préservation de Pordre public et qui a été cbservé dans I*exercice
de ses missions.

Le responsable des forces de sécurité de [’Btat et le responsable de 1a Police Municipzle peavent
décider que des missions pourront éfre effectuées en commum sous I’autorité fonctionnelle du
responsable des forces de sécurité de 1’Etat, ou de son représentant.

""h/g -~ 3/6

Article 12

Dans le respect des dispositions de la Loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative 4 I'informatique, aux
fichiers et aux libertés, Les forces de séeurité de I’Etat et de 1a Police Municipale échangent les
informations dont elles disposent sur les personnes signalées disparues et sur les véhicules volés,
susceptibles d’étre identifiés sur le territoire de la commune. En cas d’identification par ses agents
d’une personne signalée disparue ou d’un véhicule volé, la police municipale en informe les forces
de sécurité de I’Etat.

Article 13

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2, et 78-6 du code de procédure pénale
et par Uarticle L.221-2, 1.223-5, L. 224-16, L. 224-17, L.224-18, 1..231-2, L. 233-1, L. 233-2, L.
234-1, 4 L. 234-9 et L. 235-2 du code de la route, les agents de police municipale doivent pouvoir
joindre & tout moment un officier de police judiciaire territorialement compétent. A ceite fin, le
responsable des forces de sécurité de 1’Etat et le responsable de la police municipale précisent les
moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre eux en toutes circonstances.

Article 14
Les communications entre la police municipale et les forces de séeurité de 1°Etat pour

Paccomplissement de leurs missions respeetives se font par ligne téléphoniaque, dans des conditions
définies d*un commun accord par les responsables.

TITRE IT
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE
Article 15
Le préfet de I'Oise et le maire de Verberie conviennent de renforcer la coopération opérationnelle
entre la police municipale de Verberie et les forces de sécurité de P'Etat, pour ce qui concerne la
mise & disposition des agents de police municipale et de leurs équipements.

Article 16

En conséquence, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale amplifient leur coopération
dans les domaines :

- du partage d’informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs modalités
d’engagement ou de mise & disposition ;

» parmoyen téléphonique.
- dePinformation quotidienne et réciproque par les moyens suivants ;

A la brigade de gendarmerie
Au poste de police municipale
Internet

fax

476

—X6__




. . . . . ticle 1§
Elles veilleront ainsi 4 la transmission réciproque des dormées ainsi que des éléments de contexte Article

concourant 4 1*amélioration du service dans le strict respect de leurs prévogatives, de leurs missions
Propres et des régles qui encadrent la communication des données. Dans ce cadre, elles partageront les
informations utiles, notamment dans les domaines suivants ;

La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en applicaEion du présent titre img_]ique
Porganisation des formations au profit de la police municipal:e. Le pr?t de loc.aux ctde mat:é.uel,
comme P intervention de formateurs issns des forces de séeurités de 1'Etat qui en 1ésulte , s’effectue

dans le cadre du protocole national signé entre le ministre de Pintérieur et le président du Centre

»  Renseignements judiciaires national de la fonction publique territoriale (CNFPT).

+ Données des radars pédagogiques
= Cambriolages (Voisins vigilants)

TITRE III
- de la communication opérationnetle : par le prét exceptionnel de matériel radio permettant [’accueil de
la police municipale sur les réseaux « Rubis » ou « Acropol » afin d’échanger des informations PISPOSITIONS DIVERSES
opérationnelles an moyen d’une communication individuelle ou d*une conférence commune, parle
partage d'un autre canal commun permettant également Ja fransmission d*un appel d’urgence, ou par Article 19
une ligne téléphonique dédié ou tout aufre mayen technique (internet...), Le renforcement de [a
communication opérationnelle implique également la retransmission immédiate des sollicitations o : iti *un commun accord par le responsable
adressées & fa polﬁze municipale dlép:alssantg ses prérogatives. De méme Ja participation de Ja police Un rappoit pénOdlgue eSt,étabh’ dan.s les con;llmgnsl ﬁxfﬁig rEEnCicipale sur les clgndiﬁgns de mise
municipale 4 un poste de commandement commun en cas ée crise ou de gestion de grand événement des forces die];éc:g;;i;ecloﬁti;i}()l;léseP;r};;aoﬂee; c:gununiqné au p:éf:et et au maire, Copie en est
peut étre envisagée par le préfet. Le prét de matérie] fait Pobjet d’une mention expresse qui prévoit efl muvre a rﬁ cureur de la République.
notamment les conditions et les modalités de contréle de son utilisation : transmise au p
Article 20
- des missions menées en commun sous I’autorité fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de
I’Etat, ou de son représentant, mentionné i I*article 11 par la définition préalable des modalités : icati I’objet d'une évaluation annuelle au cours d’une
H T ’ wvention et son application font ['objet d"un : )
concrétes d’engagement de ces missions ; :;E?:;egrc‘:)ﬁité restreint du ciisei! local de sécurité et de Ja prévention de la délmquai;ce ou, %I
. : ; défaut de réunion de celvi-ci et si la convention ne comprend pas de disposition 1elz?\:'an£ u ?ltrzreur
o Surveillance gt_‘,nérale de jour et/ou de nuit, (Coopération opérationnelle renforcée), lors d’une renconitre e.ntre'le préfet et lg maire. Le proc
* ion%ﬁle;s 36 ;nteg:se.l " de ]a République est informé de cette réunion et y participe s'il le juge nécessaire.
. ceidents de la circulation,
«  Opérations tranquillité vacances,
+  Recherche de personne, Article 21
¢ Surveillance du dispositif « Plan Vigipirate », ) . {able var reconduction
*+  DParticipation aux Opérations anti délinquance jour ow/et de muit, La présente convention est conclue pour une durée de trois ans, renouvelable par recon

express. Elle peut étre dénoncée aprés un préavis de six mois par 'une ou I'antre des pesties.

- de la prévention des violences urbaines et de Ia coordination des actions en situation de crise ;

Article 22
- de la sécurité routiére, par I'élaboration cenjointe d*une stratégie locale de contrdle s*inscrivant dans le . . &

. L : - " ) . - i t de
respect des instructions du préfet et du procureur de la république ainsi que par la définition conjointe Afin de veiller 4 la pleine application de la présente convention, le maire g% V;f;;};;‘:‘;sigajf
des besoins et des réponses apportées en matidre de fourridre automobile ; 1"Oise conviennent que sa mise en Guvre sera examinée par une mission d'év ke

Iinspection générale de I"administration du ministére de I’intérieur, selon des modalités précis
- de la prévention par la précision du rfle de chaque service dans les opérations destinées 4 assurer la en liaison avec I’ Association des maires de France.
tranquillité pendant les périodes de vacances, 4 Iutter contre les hold-up & protéger les personnes
vulnérables, ou dans les relations avee les partenaires, notamment les bailleurs H
- de I'encadrement des manifestations sur la voie publique ou dans I"espace public, hors des missions de Faita Verberie,Je 0§ MARS 2017

maintien de 1*ordre.

Article 17

Compte tenu du diagnostic local de séourité et des compétences respectives des forces de séeurité de
I’Etet et de Ia police municipale, le maire de Verberie précise qu'il souhaite renforcer ’action de la

police municipale par les moyens suivants ; Didier MARTIN

»  Voisins vigilants 6/6

*  Vidéo protection
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MODERNITE & TRADLITLON.

SCUS-PREF

-
CONVENTION COMMUNALE DE COORDINATION™
DE LA POLICE MUNICIPALE
ET DES FORCES DE SECURITE DE L'ETAT

Entre le préfel ds I'Olse el e malre da Crépy-en-Valols, aprés avis du procureur de ja Raépublique prés |
tribupal de grande Instance de Senlla, | est convanu ¢e qul sult ;

La police murlelpale el les forces de sécurilé de 1Eiat ont vocation, dans le respect de leurs compélences
respaotives, & intervenir sur fa totellé du lerritoire de la communs.
En aucun cas I ne paul dlra condlé B la police municlpale de misslon de malntien de Tordre.

La présente conventlon, dtablle conformément aux dispostilons du | de l'arlicle L. 2212-8 du cads ganéral
des colleativites lerritoriales, précise la nature el les lisux des laterventions des agents de pollce municipals.
Efle ¢élermine les modalliés selon Jesquelles ces Interventions sont coordonndes avec celles des forces de
sécurlté de PEtat. '

Pour I'application de Ja présenta conventlon, les forses de sécurlté de ['Elat sonl 12 polics nallonale dans les
communes placées soud lg répime de la police d'Etat el la gendarmerla nafionale dans les aulres
communes, Les responsables das forces de sécurltd de I'Etal sont, selon le cas, le chef de la clrconseriplion
de sécurité publique ou la commandant de la communaulé de brigades ou de la brigade terctorlale
autenome de gendarmerle territorialoment compétents.

Artlcle fer

L'état des lleux établl & parlir du diagnhostls local de sécurité réallsé par les forces de adolsild de I'Elat
compéientes, avac le concours de I commune slgnataire, le cas échéant dans fe cadre du congell looal de
sécuritd et de prévention de la délinquance, fall epparaltre les besolns el priorités sulvants :

v adeurlls routidra |

»  préventlon de |a viclence dans les transports ;

= [ulle contre |a loxlcomanle ;

= prévantion des viclences scolalres ;

» protectlon des centres commerclaux |

= |utte conire les pollutions el nulsances ;

»  lutle conlre la délinquance ds vole publigue ;

«  prévention des cambsiclages ;

s prévantion des vols liés & I'automobile |

s prévenilon des dégradallons el desiruclions das blens publics et privés.

Canverlion Conimungle da Coordinalfon
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TITRE ler
COORDINATION DES SERVICES

Chapltre ler
Nature et lieux des Interventions

Article 2
La police municipale assure la garde stalique des bafiments communaux,

Article 3

I, — Le police municipale assure, & tiire principal, la survelllance des établissements scolalres suivanls, en
particuller fors des eniréas at sortles des éléves sl 'effactif sur le terrain le permet ;

»  Etablissements secondaires :
o Lycée Monnet;
o Lycée Desngs ;
o Collége Lafontaine ;
v Coliége Nerva! ;
»  Ecoles primaires :
o Ecole André Malraux ;
o Ecole Jean Vassal et Jacques Prévert ;
o Ecole Gaston Ramon ;
o Ecole Charles Peguy ;
o Ecale Jean Cocteau ;
o Ecole Salnte Marie.
!&olalrtas Lﬂggﬁs Eﬂg#gﬂ?siﬁ:ﬂmﬁ'mﬂh ; :liire principal, la survelllance des poinls de ramassage
* Etablissements secondaires et primalres.

Article 4
La police municlpale assure, & titre principal, la surveillance des foires st marchés, en particulier :

*  Marchés allrpentaires du mercred, place de fa République et du dimanche Avenue Kennedy, sur le
parking municipal ;

* Braderle, foire de la Salnt Miche! (novembre).

alns| que la surveliiance des cérémonies, fétes et réjoulssances arganisées par la commune, notamment -
= Carnavals da fue {mars) ;
* Epreuves sporilves ;
*  Cérémonies commémoratives ;
* Féle de la musique ;
*  Féle du 14 juillei;

Artlele &

La survelllance des autres manifestations, notamment des manifestations sporilves, récréatives ou
cultu_rellea neécessitant ou non un service d'ordra & la charge da I'organisateur, est assurée, dans les
canditions définies préalablement par le respensable des farces de séowité de I'Etal el le responsabla de la
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police municipale, soit par la police municipale, sait par les forces de sécurité de FEle!, soil en commun dans
le respect des compéiences de chague service.

Article 6

La pelice municipale assure [a surveiliance de la circutatlon et du stationnement des véhloules sur les voles
publiques et parcs de stationnemant dent Ia lisle es! précisée lors des réunions périodiques prévues A
I'article 10. Elle survellle les opératlons d'enlavement des véhicules, et notamment les mises en fourrlére,
effectuées en application de 'arlicle L. 325-2 du code de la route, sous l'autorlté de lofficier de pollce
judiclaire compétent, ou, en application du deuxiéme alinéa de ce dernier arlicle, par V'agent de police
judiclaire adjoint, chef de la police municipale.

Article 7

La police municlpale Informe au préalable Jes forces de sécurité de I'Etal des opérations de contréle routier
et de conslalaiton d'infractions qu'elle assure dans le cadre de ses compétences.

Article 8

Sans exclusivité, la pollce munlcipale assure plus particuligrement les misslons de survelllance sur
I'ensemble de la vdle publique de jour comme da nuit sur les secteurs el créneaux horaires sulvants ;

s La survelllance générale de ja voie publique, des voles privées ouvertes au public sl des lleux
ouverts au public, sur taut le tertitoire de la commune, 24h/24, 6ji7 (4 'exception du dimanche) ;

«  Interventions 24hi24, pour le réseau téléalarme des baliments communaux, commerces, indusiries
et parliculiers, 7j/7 el ainsl que sur foutes réquisitions ou demands de la gendarmerie nationale ;

= llotage dans tous les quartlers de 09hO0 & 18h00 ;

»  Palrouilles nocturnes entre 22h00 et 06h00 ;

»  La protection des blens et des personnes sur |'ensemble du terrifolre de la commune 24hi24 el 7T ;
= La survelllance des iransports urbalns ;

»  La survelllance statique ou poriée de lous les baliments communaux de maniére non pérenne en
fonction das événements et effectifs disponibles |

+  La survelllanse de la police funéraire ;

Les vacations de service peuvent éire modifiées en fonction des événements afnsl que la gestlon priorités
de: jour comme de nuit toute [a semaine du lindi au vendred| et week-end comprls,

Article 9

Toute modification des conditions d'exercice des missions prévues aux arlicles 2 @ 8 de |a présente
convention fall I'objet d'une conceriation entra le représentant de 'Etat et le maire dans le délal nécessalre 4
['adaptation des disposilifs de chasun des deux services.

Ghapitre Il
Modalités de la coordination

Artlcle 10

Le responsable des forses de sécurité de I'Etat et [e responsable ¢e Ja police municipale, ou leurs
eprésentants, se réunissent périodiquement pour échanger foutes informations uliles relatives & l'ordre, la
séourité et 1a lranquillité publics dans la commune, en vue de l'organisation matérielle des misslons prévues
par la présente convention. L'ordre du Jour de ces réunions est adressé au procureur de la République qui y
participe ou s'y fait représenter il 'astime nécessalre.

Ces réunions sont organisées selon les modalités sulvantes :

» Journaligres et informelles entre les patroullles d'interventions de la pollce municipale et le planion
de la brigade de gendarmerie naticnale, dans les locaux de ce service ;

> Mensuelle, chague premier lundi du mols, entre le commandant de brigade et le chef de Ia police
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municipale dans les locaux de ce service ou celui de la police municipale ;

« Sur demande d'un des deux services en ¢as de nécessilé, dans le souci de leur efflcacitéd et de leur
complémentarité,

« A la diligence du commandant de la brigade de gendarmerie et le responsable de la police
municipale dont l'ordre dur jour est adressé au procureur de la République qui y participe ou 'y fait
représenter s'll eslima nécessalre.

* Le comité plénier du C.L.S.P.D, se réunit une fois par an & I'Hélel de Ville tandis que le comité
restreini s'y réunit tous les six mols.

Artlcle 11

Le responsable des forces de sécurlié da I'Etal el le responsable de |z pollse munlelpale s'informent
mutuellement des modalilés pratlques des missions respectivement assurées par les agents des forces de
séourité de I'Etal et les agents de police municlpale, pour assurer la complémentariié des sorvices chargés
de [a s&ourité sur le lerritoire de la commune,

Le responsable de la police municipzale informe le responsable des forces de sécurité de I'Elat du nombre
d'agents de police municlpale affectés aux missions de la police municipale et, le cas échéant, du nombre
des agenis armés et du type des armes poriées.

La police municipale donne loutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur toui falt dont la
cc;nn.a[ssance peut gtre utile & la préservation de I'ordre public et qul a élé observé dans I'exercloe de ses
missions.

Le responsable des farces de sécurlté de FElat et le responsable de I2 police municipale psuvent décider
que des missions pourront élre effectuées en commun sous Fauforité fonctionnelle du responsable des
forces de séourilé de I'Edat, ou de son représantant. Le maire en est sysiématiquemant informé.

Article 12

Dans le respect des dispositlons de la loi n® 78-17 du 6 Janvier 1878 relative & I'informatique, aux fichlers et
aux libertés, las forces de sécuritd de 'Elat et la police municipale &changent les informatlons dont elles
disposent sur les personnes signalées disparues el sur les véhloulss volés susceptibles d'étre ldentiflés sur
le territoire de la commune, En cas d'identification par ses agenls d'une personne signalée disparue ou d'un
véhleule volé, la police municipale en informe les forces de séeurité de I'Etat, de jour directement & fa
brigade de gendarmerie territorlalement compétente, de nuit via la Cenltre Opérationne! de Rensaignement
de la Gendarmerle.

Article 13

Pour pouvolr exercer les misslons prévues par les articles 21-2 el 78-8 du code de procédurs pénale ef par
les arlicles L. 221-2, L. 2235, L. 22416, L. 224-17, L, 224-18, L. 231-2, L, 233-1, L. 233-2, L. 2341 a L,
234-9 ot L. 235-2 du code de la route, les agents de police municipale doivent pouvolr joindre & lout moment
un officler de police judiclaire letritarialemant compétent, A cette fin, le responsable des forces de sécurité
de I'Elat et le responsable de [a police municipale préclsent les moyens par lesquels lls doivent pouveir
communiquer entre eux en loules circonstances.

Article 14

Les communications endre la police municipale et les forces de sécurlté de FEtat pour I'accomplissement de
feurs missions respectives se font par une ligne téléphonique réservéde ou par une liaison radiophonique,
dans des condillons définies d'un commun accord par leurs responsables. Pour la nult par le numéro de
laléphone priviléglé du CORG {is 17) ou le numéro de a ligne moblle des gradés de permanences de la
communauté de brigades de gendarmerle de Crépy en Valols ot de Befz.

TITRE Il
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 16
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Le préfel de I'Qise et le maire da Crépy en Velols conviennent de renforcer la coopération opérationnelle
anire 1a poilce municipale de Crépy en Valols el les forces de sécurilé de I'Efal.

Article 16

En conséquence, les forces de séouritd de I'Etat e la police munkipale amplifieni leur coopération dans les
domalnes :

— du partage d'informations sur les moyens disponibles en femps réal el leurs modalitds d'engagement par
liaison tél&éphonique ou tou autre moyen technique dont échange de courtiel ou internet le responsable des
farces de sécurilé de 'Elat et le responsable de [ police municipale ou leur représentant ;

— de la transmission des écrils, rapporis et procés-verbaux de la police municipale. Ceux-cl dtant
direclement adressés au Commandanl de brigade sous plis. Un exemplalre (archives de la police
municipale) est Immédiatement remis 2 |a police municipale en &tal comme sait transmis, signé el daté du
jour de la réceplion par ie planton de la brigade de gendarmerle cu celui faisant fonclion ;

— de I'information quotidienne et réclproque de fa gendarmerie 4 la police municipale en leur qualité d'agent
de police Judiclalte zdjoinl, refalive aux véhicules signalés volés ou susceptibles d'élre relrouvés ou apergus
sur le lerritoire de la commune ;

— de I'tchange d'informations pour les faits qui pourralent metire en danger sur le terrain les gendarmes ou
les pollciers municipaux dans 'exécution de leurs missions ;

— de Péchange §'Informations entre ntervenant soclal, la gendarmerie et la police munlclpale sur des fails
concourant & 'amélieration du service dans la strict respect des prérogatlves de chacun,

— de toutes informations systématiques de la gendarmerie & ia pollce munlcipale en leur qualité d'agent de
police Judiclaire adjalnt afin que ces derniers ne comprometient pas une action menée par la gendarmerie
natlonale lorsque les agents de police municlpale n'y sont pas engageés ;

— la gendarmerie nationale et la police municipale vellleront ainsl & la ransmission réciproque des donnaes
ainsl que des éléments de contexle concourant & I'amélioration du service dans le strict respect de leurs
prérogatives, de leurs missions propres et des régles qui encadrent la communicatlon des données.

Dans ce cadre, elles partageront les informations uliles, nolamment dans les domalnes sulvants ;

— de la communication opérationnelie : par le prét exceptionnel de matériel radio permettant I'accueil de la
police municipale sur les réseaux « Rubls » ou « Acropol » afin d'échanger des informations opérationnelles
au moyen d'une communication individuelle ou d'une conférence commune, par le partage d'un auire canal
commun permaliant égatement fa transmission d'un appel d'urgence (ce dernier élant alors geéré par les
forces de sécurlté de Y'Elat), ou par une ligne téléphonique dédiée ou fout aulre moyen lechnlgue
(internet...}).

— par le prét de matériel radio lype « Molorala GP380 » permetiant I'accuell de la Gendarmerle Natlonale
sur le réseau de la police municipale afin d'échanger des informations opérationnelles su moyen d'une
communication individuelle ou d'une conférence commune, par le partage d'un canal commun permettant
également la transmission d'un apps! d'urgence, Les frals de maintenance el de renouvellement des
matériels sont pris en charge par la commune de Crépy en Valels, sauf dans 'hypothése de dégradalions
duses & |a malveillance ou & Ja négligence de la parl des services de la Gendarmerle Nationale.

Le renforcement de la communication opérationnelle Impliqus également |a retransmission Immédiate des
solliciiations adressées a la police municipale dépassant ses prérogatives.
De méme, la participation de la police municipale & un poste de commandement commun eh ¢as de crise ou

de gestion de grand événement peul &lre envisagée parle préfet.

— de la vidéo-protection par son utilisation et ['accas aux images :

— des misslons menées en commun sous l'aulorité fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de
I'Elat, cu e son représentant, mentlonnées & l'article 11, par la définition préalable des modalilés concrétes
d'engagemenit de ces missions, nolamment les opérations antl-délinguance ;

— de la prévantion des violences urbzines et de la coordination des actions en sliuation de crise ;
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— de |z séourilé routlara, par 'élaborallon conjuinte d'une siratégle locale de cordrble s'inscrivant dans le
respect des insiruclions du préfel et du procureur de la République ;

— de la prévenlion par la préclslon du réle ds chaque service dans les apérations destinées & assurer la
lranquillité pe:zc{éantb Ileaa pérlgdes ?e vafa;xces, 3 lulter conlre cambrlolages, les hold-up, & proléger les
perscnnes vulnerables, ou dans les relaligns avec les parlenaires, netarment les bailleurs col

O.T.V. (Opéraiions Tranquilliiés Vacances) ; mme fes

— de I'encadremant des manifestations sur la vole publique ou dans l'espace public, hors miss
malntien de l'ordre (les foires et fétes foraines...). P P ' fisions de

Article 17

Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives des forces de séeurilé de 'Etal
¢l de |a pdlica municipale, le malre de Crépy en Valols préclse qu'll souhalte renforear Maclion de la police
munllpale par les moyens sulvanis ;

= Vidéo-profestion ;
= unilé cynophile ;

Article 18

ll.a mise én ceuvre de la coopération opérationnelle définle en application du présent titre Implique
I organlsat!on d'action de formations ou d'inforrmations selon las besolns,

Des exercices de mise en siluatlon conloints pourront étre poncluellement envisagés entre la brigade de la
gendarmerle natlonale et la palice municipale de Crépy en Valols afln de renforcer la complémentarilé dans
les Interventions opérationnelles, nolamment avec les patroullles d'intervention, funlté cynophile

TTRE I
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19

Un rapport périodigue elsi élabli, au moing une fois par an, selon des modalités fixées d'un commun accord
par le représentant de I'Etat et le maite, sur les conditions de mise en ceuvre de la présente convention. Ce
rapport est communiqué au préfet el au maire. Cople en est fransmise au procureur de Ja République,

Article 20

La p.réseme convention et son application font 'objet d'une évaluation annuelle au cours d'une réunlon du
comité restrelnl du consell Iocal de sécurité ef de prévention de la délinquance, Le procureur de fa
République est informé de cetle réunion et y participe s'il le jugs nécessaire,

Article 21

La présente convention est conclue pour une durée de trols ans, renouvelable
s par reconduction expresse.
Elle peut &lre dénoncée aprés un préavis de six mois par |'une ou l'autre des parties. °

Article 22

il-‘\fln de velller & la pleine application de la présente convention, le maire de Crépy en Valois et le préfet de
['Olse cunv(anpant que sa mise en ceuvre sera examinée par une misslon d'évaluation associant Finspection
générale de l'administration du minisiére de lintérieur, selon des modalités précisées en lalson avec
I'Association des malres de France.

Faita Crépy-en-Valols, le . l;ﬂﬁ_ﬁﬁﬁs Zﬂ,

[2 3 LEC, 2016
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CONVENTION DE COORDINATION DE LA POLICE MUNICIPALE DIV
LAMORLAYE ET DE LA GENDARMERTE NATIONALE DE CHANTILLY

Entre le préfet ds I’Ofse, Monsieur Didier MARTIN, et ¢ maire de Lamorlaye, %HWEFECTURE
Nicole LADURELLE, aprés avis du procureur de la République prés le tribunal fe|grande

instance de Senlis, il est convenu ce qui suit : ¢S JUlL, 201

. 5
La police municipale et les forces de séeurité de 1'Etat ont vocation, dans le 1'espcct-de—P 300 SENLIS
compétences respectives, & intervenir sur la totalité du territoire de la commune,

En aucun cas, il ne peut étre confié & Ta police municipale de misston de maintien de ordre.

La présente convention, établie conformément aux dispositions du I de I'article L. 2212-6 du
code général des collectivités territoriales, précise la nature et les lieux des interventions ‘des
agents de police municipale. Elle détermine les modalités selon lesquelles ces interventions
sont coordonndes avee celles des forces de séourité de ["Etat.

Pour l'application de la présente convention, les forces de sécurité de )’Etat sont la
Gendarmerie Nationale de Chantilly dont le responsable est le commandant de [a Brigade de
[a Gendarmerie de Chantilly.

Article ler : L’état des lieux établi & partir du diegrostic local de sécurité réalisé par les forces
de sécurité de I’Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, fait apparaitre
les besoins et priorités snivants

- séeurité routiére ;

- prévention de la violence dans les transports ;
- lutte contre la toxicomanie ;

- prévention des violences scolaires ;

- protection des commerces ;

- lutte contre les poltutions et nuisances.

TITRE Jer
COORDINATION DES SERVICES
Chapitre Yer
Nature et licux des interventions

Artiele 2 : La police municipale assure 1a garde statique des bitiments communaux.
Axticle 3 : La police municipale assure, & titre principal, la surveillance des établissements
scolaires suivants, en partiouliers lors des entrées et sorties des éléves ; ’école Nord, I"école
Sud et le collége Dolto. :
Atticle 4 : La police municipale assure, & titre principal, la surveiilance des foires et marchés,
en particuliers: la brocante de septemnbre, les braderies des commergants st le marché
hebdomadeire du mardi et samedi; ainsi que ta surveillance des cérémonies, fites et

réjouissances organisées par la commure, notamment : les cérémonies officielles du 08 mai,
du 14 juillet et du 11 novembre, la féte foraine en mei et [a fate du cheval en octobre.

L SN

Article § : La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations sportives,
récréatives ou culturelles nécessitant ou non un service d’ordre 4 la charge de I'orgenisateur,
est assurée, dans les conditions définies prézlablement par le responsable des forces de
sécurité de I'Efat et le responsable de [a police municipale, soit par la police municipale, soit
par les forces de sécurité de I’Etat, soit en commun dans le respect des compétences de
chaque service,

Article 6 : La palice municipale assure la surveillance de la circulation et du stationnement
des véhicules sur les voies publiques et parcs de stationnement dont la liste est précisée lors
des réunions périodiques prévues 4 I'article 10. Elle surveille les opérations d’enlévement des
véhicules, et notamment les mises en foursiére, effectuées en application de P'article L. 325-2
du code de la route, sous {'autorité de I’officier de police judiciaire compétent, ou, en
application du deuxiéme alinéa de ce dernier article, par 1'agent de police judiciaire adjoint,
chef de la police municipale.

Article 7: La police municipale informe au préalable les forces de sécurité de 'Etat des
opérations de contréle routier et de constatation d’infractions qu’elle assure dans le cadre de
ses compétences.

Article 8 : Sans exclusivité, la police municipale assure plus particulidrement les missions de
surveillance des secteurs « Lamorlaye » et « le Lys » dans les créneaux horaires suivants : de
08h00 & 20h00 du lundi au samedi <t de 09h00 & 13h00 le dimanche.

Article 9 : Toute modification des conditions d’exercice des missions prévues aux articles 2 &
8 de la présente convention fait 'objet d*une concertation entre le représentant de {*Etat et le
maire dans le délai nécessaire 4 |'adaptation des dispositifs de chacun des deux services.

Chapitre 1T
Modalités de la coordination

Article 10 : Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police
municipale, ou leurs représentants, se réunissent périodiquement pour échanger toutes
informations utiles relatives & 'ordre, la sécurité et la tranquillité publics dans la commune,
en vue de 'organisation matérielle des missions prévues par la présente convention. L'ordre
du jour de ces réunions est adressé au procureur de la République qui y participe ou s’y fait
représenter s'il ’estime nécessaire,

Ces réunions sont organisées selon les modalités suivantes : une fois par semaine dans les
locaux de la gendarmerie nationale et en cas de besoin précis (ex: féte locale ou
manifestation),

Par ailleurs, une réunion semestrielle d*échange d’informations et relative au fonctionnement
est organisée. Le procureur de la République, le Préfet, le commandant de la Brigade de la
Gendarmerie de Chantilly et le Maize de Lamorlaye y sont invités. Un ordre du jour est
adressé 4 tous les participants huit jours avant la date de la réunion.

Article 11 : Le responsable des forces de séeurité de I’Etat et le responsable de la palice
municipale s'informent mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement
assurdes par les agents des forces de séourité de 1’Etat et les agents de police municipale, pour
assurer la complémentarité des services chargés de la sécurité sur le territoire de la commune.




Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de séourité de 'Etat
du nombre d’agents de police municipale affectés aux missions de la police municipale et, le
cas échéant, du nombre des agents armés et du type des zrmes portées.

La police municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de PEtat sur tout fait
dont la connaissance peut &tre utile & la préservation de 1’ordre public et qui a été observé
dans I’exercice de ses missions.

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale
peuvent décider que des missions pourront 8tre effectuées en commun sous ['autorité
fonctionnelle du responsable des forces de sécurité de 1'Etat, ou de son représentant. Le maire
en est systématiquement informeé,

Article 11 bis: La police municipale de Lamorlaye est composée de Six agents dont cing
armés, Ces agents sont équipés de revolvers Manurhin en celibre 38SP, d’un lanceur de balles
de défense de marque Verney Caron, d'un pistolet & impulsions électriques, de géndrateurs
d’aérosols lacrymogéne, de bitons & poigndes latérales et de bitons télescopiques.

Article 12 ; Dans le respect des dispositions de la loi n® 78-17 du 06 janvier 1978 relative &
Pinformatique, aux fichiers et aux libertés, les forces de séowrité de I’Etat et la police
municipale échangent les informations domt elles disposent sur les personnes signalées
disparues et sur les véhicules volés susceptibles d’étre identifiés sur le territoire de la
commune. En cas d’identification par ses agents d'une personne signalée disparue ou d'un
véhicule volé, Ia police municipale en informe les forces de séewrité de 1’Etat.

Atticle 13 : Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de
procédure pénale et par les articles L, 221-2, L, 223-5, 1., 224-16, L. 224-17, L. 224-18, L.
231-2, L. 233-1, L. 233-2, L. 234-1 2 L. 234-9 et L, 235-2 du code de la route, les agents de
police municipale doivent pouvoir joindre & tout moment un officier de police judiciaire
territorialement compétent. A cetie fin, le responsable des forces de séeusité de ['Etat et le
responsable de la police municipale précisent les moyens par lesquels ils doivent pouvoir
communiquet entre eux en toutes circonstances,

Article 14 : Les communications entre la police municipale et les forces de séeurité de I'Etat
pour 'accomplissement de leurs missions respectives se font par une ligne téléphonique
réservée ou par unc liaison radiophonique, dans des conditions définies d'un commun accord
par leurs responsables.
TITRE 11
COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15: Le préfet de I'Oise et le maire de Lamorlaye conviennent de renforcer la
coopération opérationnelle entre la police municipale de Lamorlaye et les forces de séeurité
de I’Etat,

Article 16 : En conséquence, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale amplifient
leur coopération dens les domaines :

-,du partage d’infonnlations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs modalités
d’engagement cu de mise 4 disposition, par ligne téléphonique ou liaison radiophonique ;

- de I'information quotidienne et réciproque par le moyen suivant : téléphonie ;

<t

Elles veilleront ainsi & la transmission réciprogue des données ainsi que des éléments de
contexte concourant & 'amékoration du service dans le strict respect de leurs prérogatives, de
leurs missions propres et des régles qui encadrent la communication des dennées. Dans ce
cadre, elles partageront les informations utiles, notamment dans les domaines suivants : lutte
contre la délinquance et insécurité routidre;

- des misstons mendes en commun sous [ autorité fonctionnelle du responsable des forces de
sécurité de I'Etat, ou de son représentant, mentionnées & Iarticle 11, par la définition
préalable des modalités concrétes d’engagement de ces missions consistant en des opérations
anti-délinquance et de contrles en commun ;

- de la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation de
crise ;

. de ia sécurité routiére, par I'élaboration conjointe d'une stratégie locale de contrdle
s'inserivant dans le respect des instructions du préfet et du procureur de la République ainsi
que par la définition conjointe des besoins et des réponses apportées en matiére de fourriére
automobile ;

- de la prévention par fa précision du rdle de chaque service dans les opérations destinées a
assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances (opérations « tranquillité vacance »), &
lutter contre les hold-up, & protéger les personnes vulnérables (opérations « trenquillité
seniors »), ou dans les relations avee les partenaires, notamment les bailleurs ;

- de I'encadrement des manifestations sur la voie publique ou dans ’espace public, hors
missions de maintien de [ordre,

Article 17 La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du
présent titre implique 1'organisation de formations continues obligateires et de formetions
d'entrainement au profit de la police municipale. Le prét de locaux et de matériel, comme
I'intervention de formateurs issus des forces de séeurité de 1'Efaf qui en résulte, s’effectue
dans le cadre du protocole national signé entre le ministre de 1'intérieur et le président du
Centre national de la fonction publigque territoriale (CNFPT),

TITRE i
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 18 : Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités
fixées d"un commun accord par le représentant de I'Etat et le maire, sur les conditions de mise
en ceuvre de la présente convention. Ce rappott est communiqué au préfet et au maire. Copie
en est transmise au procureur de la République,

Article 19 : La présente convention et son epplication font 1'objet d'une évaluation annuelle
au cours d’une réunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de prévention de la
délinquance, Le procureur de la République est informé de cette réunion et y perticipe 5'il le
juge nécessaire,

Artielg 20 : La présente convention est conelue pour une durée de trois ans,.renouvelable par
reconduction expresse. Elle peut étre dénoncée aprés un préavis de six mois par I'une ou
I'autre des parties.

Article 21 : Afin de veiller 4 la pleine application de la présente convention, le maire de
Lamarlaye et le préfet de I'Ofse conviennent que sa mise en ceuvre sera examinée par une
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mission d'évaluation associant I’inspection pénérale de 'administration du ministére de
I'intérieur, selon des modalités précisées en liaison avec I” Association des maires de France.

Fait & Lamorlaye - A 6 Fias 2017

Le Maire de Lamorla

El
g

Liderid = Epolit v Frateralid
REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION HAUTS-DE-FRANCE

Directlon cEgionale de
l'enyironnement, de
Tameénngement
et du logement

Arrdté préfectoral
portant extenslon du pdrimatre de PEtablissement Publle Foncler Local do I'Olse

Le Préfet do la réglon Hauts.de-France
Préfet du Nord
Qfficler de Ja Léglon dhonneur
Officier de 1'Ordre Natlonal du Wérite

Vule codé de l'urbanisme, notamment ses arlicles L.324-1 & L.324-9 et R.324-1 3 R.3244;
Vu le code général des Impéts, notamment l'article 1607-bis ;
Vu le code de la construction el de thabitation, notamment I'article L.302-7 ;

Vu le décret du 21 avril 2016 porlant nomination de Monsleur Michel LALANDE, en qualits de
préfet de la région Nord-Pas-de-Calals-Pioardie, préfef de la zone de défense et de séourits
« Nord, préfet du Nord ;

Vu larrété préfectoral du 21 mal 2007 portant création de I'Etablissement Public Foneler Lagal
de{Olse ; .

Vu |es arralés préfectoraux des 18 Janvier, 4 avil et 8 septemhbre 2008, portant modification
des statuls et des membres de 'Etablissement Public Foncler Local de 'Oise ©

Vu farrété du Préfet de fa réglon Hauts-de-France du 22 julliet 2016 porant extenslon du
périmétre de I'EPFLO ;

Vu les staluts de I'Etablissement Public Foncier Lozal de 'Olse |

Vu les délibérations :

+ du consell d'administration de I'Etabllssement Public Foncler Local da I'Olse en date ¢y
28 seplembre 2016 approuvant I'adhéslon de la commune de Thlers-sur-Théve ;

+  du consell municlpal de Thiers-sur-Thive en date du 27 juln 2015;
approlwvant son adhésion & VEtablissement Public Foncler Local de 'Olse ;




Consldérant que conformément & [larficle L.324-2 du code do ['urbanisme, seules [es
communes non membres d'un EPGI dolé de la compéatence en maliére de programme local de
I'habitat {PLH) peuvent demander Jeur adhéslon.

Considérant que 'ensemble des conditions prévues aux arleles L 324-1 4 9 du code de
Furbanlsme sont remplies ;

Sur proposltien de Monsteur le Secrétalre Geénéral pour les Affaires Réglonales,

ARRETE

Article 1 :
Le périméire de 'EPFLO est &endu par adhéslon de fa commune de Thiers-sur-Theve,

Aricle 2 :

Le Secrélalre Général pour les Affalres Régienales et le Préfet de 'Olse sont chargds chacun
en ¢e qui le concerne de Pexécution du présent arrété qui sera publié aux recuells des actes
administratifs de |la Préfecture de Réglon Hauts<le-France et de a Préfecture de [Qlse.

Faltalile e {7 MM15 2y
- [

Michel LALANDE

~

El
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REMUBLIGUE FRANGAISE
PREFET DU NORD
Dixection
Interdépariementale des
Routes Nord

Arrété fixant 'organisation
de la Direction Interdépartementale des Routes Nord

Le Préfet de la zone de défense et de sécurlté Nord
Préfet de la région Hauts de France
Préfet du Nord
Préfet Coordinateur des Itinéralres routiers
Officier de la léglon d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

Vit la lol n°2004-809 du 13 aolt 2004 modifide relative aux libertés et responsablités locales ;

VU le déeret n°2004-374 du 29 avijl 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, &
l'erganisation et & I'action des services de 'Etat dans les régions el départements ;

VU le décret n°2006-304 du 16 mars 2006 portant création et arganisation des directions
interdépartementales des routes ;
Vu la décret n°2013-1181 du 17 décembre 2013 modifiant le déeret n"2006-304 sus-cité H

Vit le déceret du 21 avril 2016 portant nomination de M. Michel LALANDE en qualits de préfet de
la réglon Hauts de France, préfet de 1a zone de défense et de séeurits Nord, préfet du Nord ;

VU ls décret du 28 septembre 2018 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région Hauts-
de-France ;

Vu le décret du 31 octobre 2018 nommant M. Olivier JACOB, secrétaire général de la
Prefecture du Nord ;

Vu lamrété Interminisiériel du 26 mal 2006 portant  constitution des  directions
interdépartementales des routes ;

Vu l'arrété préfectoral du 10 aoclt 2015 fixant Yorgantsation de la Dirsction Interdépartementale
des Routes Nord ;

Vu l'arrété préfectoral du 7 novembre 20%6 portant déldgation de signature & M. Olivier JACOR,
secrétaire général de Ja préfecture du Nord ;

Vu les décisions du comité technique parltaire en date du 10 février 2011 H
Vu l'avis du eomité technique en date du 9 décembre 2011 ;

Vu l'avis du comité technique en date du24 octobra 2012 ;

Vu l'avis du comité technlgque en date duy 13 avril 2015 ;

Vu I'avls du comité technique en date du 22 janvier 2016 ;

Vu I'avis du comité technique en date du 21 juin 2016 ;

Vu Pavis du comité technique en date du 5 juillet 2016 ;

Vu l'avis du comité technique en date du 28 octobre 2016 ;

Vul'avis du comité technique en date du 3 novembre 2016 ;

Sur propositon du secrétalre général de la préfecture du Nord of du directeur
interdépartemental des routes du Nord ;
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ARRETE

Article 1er : La direction interdépariementale des routes (DIR) Nord est arganisee alnsl qu'il
suit. .

Le directeuwr interdépartemental des routes Nord est assistd d'un directeur adjoint « entretien
exploitation », d'un directeur adjoint « technigues et ingénierie routiére », d'un chargé de
mission « exploitation » et &'un chargé de mission «eniretien ».

La DIR Nord comprend quatre services foncionnels et deux arrondissements.
Les quatre services fonctionnels de la DIR Nord sont
o |e secrétariat général situé a LILLE (59)
» g service des politiques et techniques situé & LILLE (58) ;
» e service ingénierie routiére secteur Quest situé 2 VILLENEUVE D'ASCQ (59) ;
s |e service ingénierle routiére secteur Est situé & REIMS (51),

Les deux arrondissements de la DIR Nord sont

« larrondissement de gestion de la route secteur Ouest sltué & LESQUIN {59) qui
comprend trois districts sltués & PEUPLINGUES (62}, LESQUIN (59) et DOURGES
(62) sous l'autorité desquels sont placés 10 centres d'entretien et d'intervention ;

+ l'arrondlssement de gestion de la route secteur Est silue 4 REIMS (51} qul compren:ld
deux districts situds & CHARLEVILLE MEZIERES (08) et LAON (02) sous lautorité
desquels sont placés B centres d'entretien et d'intervention.

Artigle 2 : Le secrétariat général (SG) est notamment chargé d'assurer par lul-méme, ou, dans
'hypethése d'une mutualisation des téches avec daulres services des ministéres de
Penvironnement, de 'énergle et de la mer, et du logement et de I'habitat durable, de pioter

+ la gestion des ressources humaines, des moyens de fonctionnement et de I'mmobilier
de la direction interdépartementale des routes ;

les missions et fonctlons relevant de I'hygléne et de la sécurité ;

le consell de gestion et le contrdle qualité ;

la commande publique }a prospective

l'expertise jurldique ;

la communication.

Le secrétarial général comprend :
+ une cellule resscurces humaines, comprenant trols péles :
o un pale gestion de proximité
o un pdle formation — concours ;
e un pble effectifs — mekilité — promotion,
+ une cellule achats - moyens généraux, comprenant trols pdles :
o un pdle achats, assurant également le pllotage de I'expertise juridique
o un pble moyens genéraux
o un pdle immobiller
une cellule Informatique ;
une celiule communication ;
une cellule prospective et cansell da gestion ;
une cellsle prévenlion, hygiéne et sécurité.

. b e

Article 3 : Le service des politiques et technigues (SPT) est chargé, en relation aves les
districts, des mfssions sulvantes :

» définition et sulvi des polltiques d'entretien, d'exploitation et de la sécurlté routiéra du
réseau national ;

politique de développement durable ;

programmation budgétalre et sulvi de gestlon ;

maitrise d'oeuivie dludes, volre travaux, des opérations ;

pliotage de 1a gestion du domaine et du pafrimolne routier ;

* .
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+ maitrise d'ceuvre de Tentretlen des chaussées, signafisation et dépendances du
domaine publlc ;

+ gestion de trafic en temps différé et de I'ttabaration des plans de gestlon du trafic ;
mobilité intelligente

+ gestion des auforisalions powr l'smprunt des ouwages d'art par les transports
axceptionnels et des arrétés de clrculation.

Le service des palitiques et techalques comprend :

¢ une cellule palitique de la route comprenant guatre péles ;
o un péle polltiques et développement-durabls ;
o un pble circulation ;
e un pdle gestion fanciére at domaine publication ;
°  un péle connglssance du patrimoine et systémes d'informations ;
* une cellile gestlon finances et marchés, comprenant deux péles ;
o un pble marchés ;
¢ un péle budget — dégéts au domaine public ;
une cellule Ingénierle de 'entretien des chaussées et des dépendances :
une cellule gestion du trafi ;
une cellule sécurité routiére ;
une celiufe malériet ;
une cellule ouvrages d'art ;
une mission mobiiité intelligente ;

Article 4 : Les services d'ingénietle routigre (SIR) ont vocation & réaliser, sur commande des

services malire d'ouvrage de la dirsction Inlerdépartementale des routes Nord ou des directions

régionales de l'environnement, de Paménagement el du logement des Hauls de France at

Grand Est, les missions dingénlerie relatives aux projets d'investissement routier sur le réseau

gatlonal non concédd, tant au titre de I'assistance & maitrise d'ouvrage que de maitrise
'cauvre.

lls sont principatement chargés des missions suivantes :

+ i'assistance au maltre d'ouvrage pour loutes les phases des opérations routidres ;
» lamaiirise d'ceuvre des études et le pilotage des prestataires qu? y contrlbuent ;
* lamaitrise d'ceuvre fravaux en phase de réalisation des cuvrages.

Le « service ingénieria routiére Ouest » comprend :

un pdle secrétarlat et comptabilité:

des chefs de projels ;

un pole études terrassements, chaussées,ouvrages d'art ;
un pdle études tracé et équipement de 1a route ;

un péle études assainlssement, environnement ;

un péle travaux.

2 8 & 8 e

Le « service ingénlerte routidre Est» comprend :

un pdle adminfsiratif et financier;

des chefs de projets ;

un pole études chaussées terrassements ;

un péle éludes asszinissemant environnement tracé ;

un péle éludes ouvrages d'art équipement ;un pdle fravaux,

s & ® B 8

Ardicle § : Les arrondissements de gestion de a route (AGR) ont pour mission d'encadrer le
travall de plusiews districts et d'une équipe spéciallsée travaux commune et d'assurer les
missions suivantes :

+ piloter les centres d'ingénierie et de gestion du trafic (CIGT);

» alder la direction dans ses relations & l'usager ;

» assisler la direction sur les programmes d'entretien, & partic des Informations remontées
par les districts ;
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« &fre en relation avec les parfenaires locaux du service (préfecture, direction
départemantale des letritolres et de la mer, autres administrations, collectivités), en
particulier pour Ja gestion de crise ;

s faire peériodiqguement les contrles hiérarchiques sur l'application des textes
réglementalres, l'organisation du travail et les condilions de fravall, d'hygléne st de
sécurits,

L'arrondissément de gestion de la route secteur Ouest comprend ;

s unbureau de pilotage ;
« un centre dingénierie et de gestion du trafic (CIGT) ;
» ftrols districts appelés « Littoral », « Lille » et « Amlens-Valenclennes » ;

L'arranglssement de gestion de la route secteur Est comprend :

« un bureau de pliotage ;
+ uncentre d'ingénlerie et de gestion du traflc (CIGT) ;
+ deux districts appelés « Reims Ardennes » et « Laon » ;

Une équipe spécialisée fravaux (EST), placée sous l'autorité de larrondissement de gestion de
la route secteur Est, comprend {rals sites :

+ Laon (02);

« Beauvais (60);

+  Sequedin (59).

Article & : Les districts sont chargés de melire en asuvre les politiques, programmes et actions
de la direction inlerdépartementale des routes Nord en matidre d'entretien, d'exploitation et de
canservation du patrimoine sur les seclions du réseau routler national structurant confié en
gestion ef en exploitation & la direction Interdépartementale des routes Nord. Les sections
relevant de chaque district sont définles par décision du directeur interdépartemental des routes
MNord.

Les districts encadrent des centres d'entrefien ot dintervention (CEI) et assurent la
représentation de la direction interdépariementale des routes Nord auprés du préfel de
département, du directeur départemental des ferritoires / des territolres et de la mer, des autres
services gestionnaires de voirle, des services de police de la voirle, des services de secours,
des partenaires professionnels et des services locaux déconcenfrés de I'Etat, comme des
madias de proximité. lls s'appuient sur les Informations et demandes d'interventions qul leur
sont tansmises par les centres dinformation et de geston du trafic dépendant des
arrondissements da gestion de la route.

Dans chaque dislrict est créé un pble de deux vislteurs lechniques assurant, en liaisen avec la
cellute matériel du service des politiques et techniques, la maintenance et la gestion du matériel
roulant nécessaire & l'exploitation et & 'entretien du réseau.

Pour leur aciivité et leurs interventions, les districts s'appulent sur des cenfres d'entretien et
d'intervention dont ils ont la responsabilité hiérarchique. Ces cenltres d'entreflen et d'intervention
sont charges, en termes d'entratien et d'exploitation, sur les seciions d'itinéralres qui sont de
leur ressort

de la surveiilance du réseau ;

de la viabilité hivernale ;

des interventions sur Incidents ;

des fravaux et prestations en régie;

de Paccompagnement des travaux et prestations sous-traitées.

" e

Sont raftachés au district « Littoral » les ¢entres d'entretien et d'intervention sulvants :

Escoeullles (62) ;
Peuplingues (62} ;
Caoudekerque-Branche {58) ;
Steenvoorde (59).

LN I

Sont rattachés au district « Lille » les centres d'entretien st d'intervention sulvants :

ﬁﬂ“ 4

+ Lilie Cuest & Sequedin (59) ;
+ Lille 4 Cantons & Lesquin (59).

Sent raltachés au district « Amiens Valenclennas » les cenfres d'entretien et d'intervention
sulvants

+ Dourges (62) ;
+ La Sentinelle (59) ;
«  Arras & Duisans (62);
Amiens 4 Camon (80).
Sont rattachés au dlstrict « Reims Ardennes » les cenires d'eniretlen et d'infervention sulvants ;

»  Charleville-Mézigres (08} ;
s Rethel {08);
» Reims (51).

Sont raltachés au district « Laon » les centres d'entretien et d'intervention suivants :

Avesnes-sur-Helpe 3 Avesnefles (59) ;
Clermont & Breuil-le-Sec (60},

« Nanteuil (60) ;
+ Soissons {02} ;
»  Laon {02);

L

Article 7 : Le présent arrétd entre en vigueur 2 |2 date de sa slgnature.

Article 8: L'arrété préfectoral du 10 aofit 2015 modiflant lorganisation de la direction
Interdépartementale des routes Nord est abrogé 4 la date d'entrée en vigueur du présent arrétd,

Article 9 : Le secrélaire général de la préfecture du Nord et le directeur interdépartemental des
routes du Nord sant chargés, chacun en ¢e qui le concerna de 'exécution du présent arrété qul
sera publié aux recuells des acles administratifs des préfectures du Nord, de I'Afsne, de 'Olse,
du Pas-de-Calals et de fa Semme.

Artlcle 10 : Diffusion du présent arrété sera faite aux préfets de 'Aisne, des Ardennes, de la
Marne, de I'Qlse, du Pas-de-Calals et de la Somme, aux directeurs régionaux de
I'environnement, de l'aménagement et du logement Hauls de France, et Grand Est, aux
directeurs départementaux des territelres et de la mer de I'Aisne, des Ardennes, de la Marne,
du Nord, de I'Oise, du Pas-de-Calals et de la Somme.
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Faita Lille, le

Pour le préfet, et par délégation,
le secrélaire général,

Lz [,

Olivier JACOB
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REruBLIOUE FRANGALSE

PREFET DE 1'OISE

Commanes de Grandfresnoy et Le Fayel
Déclaretion d'utilité publique des travaux de dérivation des eaux, d'établissement des périmétres de

protection du captage 0104-6X-0067 situé sur le territoire de la commune de Grandfresnoy et d’autorisation
d'utilisation et de distribution de i'eau en vue de la consommation humaine.

LE PREFET DE L'OISE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I"Ordre National du Mérite
Vit le code de Ja santé publique, notamment ses articles L,1321-1 4 L.1321-10 et R.1321-1 & R.1321-63 H
Vu le code de I"envivonnement, et notamment les articles L214-1 3 L.214-8 et L.215-3 H
Vul'arrété préfectoral modifié du 3 janvier 1980 portant Réglement Sanitaire Départemental ;
Vu l'arété du 11 septembre 2003 modifié portant application du déeret 1 96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou d*ouvrage souterrain
soumis & déclaration en application des articles L.214-1 & L.214-6 du cede de Penvironnement et relevant des
rubriques 1.1.1, 2,1.0, 2.1.1 ou 4.3.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993
modifié ;

Vu lanéié préfectoral du 23 juin 2014 établissant le programme d'actions régional & mettre en csuvre en vue
de Ia protection des eaux contre In pollution par les nitrates d*origine agricole ;

Vula délibération du Syndicat des Eaux de Grandfresnoy-Sacy-le-Petit, du 14 septembre 2012 demandant [a
déclaration d'wtilité publique des travaux de dérivation des eaux et I'établissement des périmdtres de
protection autour du peint de prélévement ;

Vu le rapport relatif & I'instauration des périmtres de protection en sa version définitive de décembre 2015
de Monsieur Lahcen ZHOURI, hydrogéologtie agréé en matizre d'hygigne publique ;

Vu les résultats de I’enquéte publique qui s’est déroulée du 22 octobre 2016 au 23 novembre 2016 inclus ;
Vule rapport et les conelusions du commissaire-enquéteur déposés le 5 décembre 2016 ;

Vulavis favorable émis par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques de I"Oise en sa séance du 26 janvier 2017 ;

Considérant que les besoins en eau destinée 4 la consommation hwmaine du Syndicat des Eaux de
Grandfresnoy-Sacy-le-Petit énoncés & I’appui du dossier sont justifiés ;

Considérant qu'il est nécessaire de protéger la qualité de P'eau destinée 2 I’alimentation des collectivités
humaines ;
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Considérant qu'il y & lien de mettre en conformité avec ia législation les installations de production et de
distribution des eaux destindes 4 la consonnation humaine sur Ia commune de Grandfresnoy;

Sur preposition du Secrétaire général de la Préfecture de 1'Oise;

ARRETE

Article ler.- Déclaration d*utilité publique

Les travaux de dérivation des eaux souterraines situges sur le territoire de la commune de Grandfresnoy pour
la consommation humaine du Syndicat des Eaux de Grandfresnoy-Sacy-le-Petit et In création des périméties
de protection immédiate, rapprochée et dloignée autour du captage, céfinis par le plan et ['état parcellaire
annex£s au présent arrété sont déelards d'tilité publique.

Article 2.- Autorisation
Le Syndicat des Eaux de Grandfiesnoy-Sacy-le-Petit est autorisd a dériver une partie des eaux souterrainas
recueillies par le point de prélévement situé sur la commune de Grandfresnoy,

Les références et les caractéristiques de P'ouvrage exploité sont précisées ci-aprds

Indice de
. Références Coordonnées Caractéristiques de
Appellation classement
re cadastrales national LAMBERT II Pouvrage
. X: 625171 Forage
Forage }f:fc‘:l’!‘; 2L | 01046X-0067 | Y: 2486750 |Profondeur 20 métres
Z: 454 mNGF

Article 3.- Conditions de prélévement
Les débits maximum d’exploitation autorisés sont :

* 65 métres cubes/heure

» 792 métres cubesfjour

s 195 000 métres cubes/an
Les installations doivent disposer d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces
valeurs conformément & I'article L.214-8 du Code de Penvironnement.
Lexploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers corzespondant & ces mesures et de ies tenir a
disposition de "autorité administrative,
Les résultats de ces mesures doivent étre communiqués annuellement an service de fa police de I*eau du
département.

Article 4.- Indemnisation

Conformément & I'engagement pris dans sa délibération du 10 février 2016, le Syndicat des Eaux de
Granfresnoy-Sacy-le-Petit doit indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux de tous les
dommages qu’ils poutront pronver leur avoir été causés par [a dérivation des eaux.

Article 5.- Utilisation de I’eau pour la consommation humaine

Le Syndicat des Eaux de Graundfresnoy-Sacy-le-Petit est antorisé & utiliser I'eau prélevée en vue de la
consommation humaine. Les eaux pompées sont désinfectdes avant Ia mise en distribution et devront
répondre aux exigences de qualité imposées par le code de la santé publique. Tout projet de modification du
systéme actue] de production et de distribution de Peau destinde 4 fa consommatian humaine du Syndicat des
Eaux de Grandfiesnoy-Sacy-le-Petit devra &tve déclaré au préfer de I'Qise, accompagné d’un dossier
définissant les caractéristiques du projet.



Article 6.- Périmétres de protection du captage
Des périmétres de protection immédjate, rapprochée et éloignée sont établis autour des installations de
captage. Ces périmétres s”étendent conformément aux indications du plan parcellaire joint au présent arréte,

Arficle 6.1- Dispositions communes aux périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée

L Postéricurement 2 la date de publication du présent arrété, tout proprigtaire ou gestionnaire d’un tervain,
d’une installation, d’une activité, d'un ouvtage ou d'une oceupation du sol réglementé qui voudrajt y
apporter Une modification, devia faire connaitre son intention au préfet de IOise en précisant les
caractéristiques de son projet et notamment celles qui risguent de porter atteinte ditectement ou
indirectement a la qualité de eau ainsi que les dispositions prévues pour parer aux risques précités, 1l aura &
fournir tous les renseigneiments susceptibles de lui &tre demandés, en particulier I'avis d’un hydrogéologue
agréé nommé & ses frais,

L'administration fera connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délaj
maximum de trois tois & partir de Ia fournitare de tous Jes renseignements ou documents réclamés,

II. Towtes mesures devront étre prises pour que le Syndicat des Baux de Grandfresnoy-Sacy-le-Petit et ls
préfet de I'Oise sofent avisés sans retard de tout accident entratnant le déversement de sybstances liguides ou
solubles & Pintérieur des périmetres de protection, y compris sur les portions de voies de communication
traversant ou jouxtant les périmatres de protection,

Article 6.2- Périmétre de protection immédiate
Le périmétre immédiat est clos sur une hauteur de 2 métres, le portail est cadenassé, A Iintérieur de ce
périmétre, est interdit toute personne étrangére au service d'eau potable.
Les mesures du plan VIGIPIRATE sont mises en ®uvre ;
¢ systme d'alarme er cas d'intrusion dans Ja chambre de captage ;
*  verrovillage de ['ouvrage ;
*  asservissement des pompes en cas d'effaction,
Le site doit &tre maintenu en bon &tat dlentretien, la végétation doit étre réguliérement coupée, les déchets
verts sont éliminés & l'extérieur du périmatre, Des visites régulidres d'inspection sont programmées par la
Syndicat des Eaux de Grandfresnoy-Sacy-le-Petit, elles seront consignées dans un carnet sanitaire,
A lintérieur de ce périmatre, sont INTERDITS :
- Musage de produits phytosanitaires H
- toute activité autre que celles lides & l'entretien normal des installations,
- les activités liées 2 l'entretien des installations ne doivent pas éire une source de poliution,
- les dépéts et le stockage de produits (notamment hydrocarbures et produits phytosanitaires)
de matétiel et de matériaux méme réputés inertes,
- Les puits perdus,

Article 6.3- Périmétre de protection rapprochée
A lintérieur de ce périmatre, sont INTERDITS

= toute modification significative du mode actue] d'oceupation des sols,

- lacréation d’ouvrage, de prélvement sauf ceux néeessaires & I'extension du champ captant,
d'injection ou de surveillance des eaux souterraines son reconnus d*utilité publique,

- lowvertare et 'exploitation de carrigres;

- lacréation de plan d*eau, de mare oun d'étangs ;

- Touverture et lexploitation d'excavations sauf celles nécessgires 4 la pose de nouvelles
canalisations d*eau patable ;

- Pimplantation d*ouvrages de transports d’eaux usées d’origine domestiques ou industrielles
qu’elles solent brutes ou épurées autres que ceuX permetiant I"assainissement des structures
existantes ;

- lecamping meme sauvage et le stationnement de caravanes ;

- lacréation ou extension de cimetizres ;

- Dinstallation de canalisations et de stockages d'hydrocarbures lquides oy gazeux et de
produits chimiques de toute nature, sauf pour les activités déja existantes, dans le cadre
d'un vsage strictement domestique ;

- laréalisation de fossés ou de bassins d'infiltrations des eauy de chaussée ou en provenance
d’importante surface imperméabitisée;
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- lacréation de nouvelles voies de communication 4 grande circulation ;

= le remblaiement des excavations ou de carritres existantes, sauf cas exceptionnel par des
matériaux adéquats aprés avis de I'administration compétente ;

- Pinstallation de dépéts d*ordures ménagéres ou industrielles, d'immandices, de détritus, de
produits radicactifs et de taus fes produits susceptibles d’altérer la qualité des eaux ;

- le stockage permanent de fumier, d’engrais organiques ou ch imiques, et de tous produits ou
substances destinés 4 la fertilisation des sols et la lutte contre les ennemis des cultures ;

- Pépandage ou I'infiltration de listers, de fientes de volailles et d’eaux usées d'origine
domestique ou industrielle et de tous produits susceptibles de porter atteinte 4 la qualité des
ealx ;

- DPépandage de sous produits urbaing et industriels (boues de station d’épuration, matidres de
curage, matiéres de vidange ;

- le stockage de matiéres fermentescibles destindes 4 P'alimentation du bétail ;

- Pimplantation de nouveaux bitiments d*élevages ;

- I'établissement de toute nouvelle construction superficielle ou souterraine, méme
provisoirement et autres que celles qui s’avirent nécessaires 3 I’exploitation et & Pentretien
des points d’eau ;

- toute activité industrielle nouvelle ;

A l'intérieur de ce périmeire sont REGLEMENTES, camme suit, les activités, aménagements suivants :

- Pouverture de tranchées provisoires avec remblaiement 3 "aide des matérianx extinjts et
replacés dans ["ordre de leur présence dans le sol :

- la medification des voies de communication ainsi que lews conditions d'utilisation. Une
étude d"impact préeisera les conditions de recueil et de gestion des eaux plaviales ;

- les pratiques cultuzales si elles sont effectudes conformément aux preseriptions relatives a ln
protection des eanx contre Ia pollution par les nitrates d’origine agricole ;

- les autres activités, installations ou dispositifs seront atorisés sous réserve d’étre
conformées 4 lz réglementation générale, y compris en phase de travaux H

- le stockage temporaire de fumier ne pourra excéder 4 meis, avee un pré-stockage de 2 mois
sous les animaux ou sur fumigre. Le retour du stockage sur un méme emplacement ne
poutra intervenir avant up délai de 3 ans H

Article 6.4- Périmdtre de protection éloignée

A l'intérieur de ce périmetre, il sera veillé & une application stricte de la réglementation générale.

Les dépbts de matidres formentescibles sont aménagés pour éviter toute pollution, les épandages de boues
issues de station d'épuration, les lisiers sont déconseillés ; les pratiques culturales dojvent respecter les
dispositions réglementaires de l'arrété préfectoral du 23 juin 2014, Ces dispositions constituent une référence
technique regroupant les mesures et actions nécessaires.

L'utilisation des produits phytosanitaires est autorfsée aux doses homologuées. Le désherbage des zones non
agricoles (bas-cotés, talus, fossés, bordures de route, Zones imperméabilisées, trottoirs) par voie mécanique,
thermique ou manvelle est recommandé.

La création de puits, forages, captage de sources, piézoméires sont sowmis & 'avis d'un hydrogéalogue agrse.
Les activités interdites dans le périmétre de protection rapprochée secont ici réglementées.

Article 7.- Il doit &tre satisfait dans les terrains compris dans les périmétres de protection instituss par le
présent arrété, en ce qui concerne les activités, dépbts et instatlations existants & la date de publication de cet
arrété, aux obligations prévues aux articles 4, 5, 6, dans le délai d' un an,

Article 8- Sont instituées les servitudes grevant les terrains se trouvant & lintérieur du périméire de
protection rapproché du point de prélivement d'eay conformément au plan visé a l'article ler.
Les servitudes-seront annexées aux documents d’urbanisme de la cominune de Grandfresnoy et Le Fayel.

Article 9.- Sanctions
Les propriétaires de terrains comnpris dans les périmétres de protection devront subordonner leurs activités au
respest des obligations imposées pour la pratection des eaux.
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Non respect de 1a Déclaration de I'Utilité Publique :

En application de I'article L. 1324-3 du Code de la Santé Publique, est puni d'un an d'emprisonnement et de
I5 000 euros d'amende, e fait de ne pas se conformer aux dispositions des actes portant Déclacation d"Utilité
Publique ou des actes Déclaratifs d'Utilité Publique,

Dégradation, pollution d'ouvrages :

En application de larticle L. 1324-4 du Code de la Santé Publique, est puni de trois ans d'emprisonnement et
de 45 000 evros d'amende le fait de dégrader des ouvrages publics destinés A recevoir ou 4 conduire des eaux
d'slimentation ou de laisser introdnire des matigres susceptibles de nuire 4 la salubrité, dans l'eau de source,
des fontaines, des puits, des citernes, conduites, aqueducs, réservoirs d'eau servant & Ialimentation publique.

Article 10.~ Notification et publicité

En application des articles 1321-13-1, 1321-13-2 le présent acte est publié au recueil des actes administratifs
de la Préfecture de I'Oise et il est affiché & la mairie de chacune des communes concermnées pendant une
durée minimale de deux mois. Une mention de cet affichage est insérée dans deux Journaux locaux aux frais
du bénéficiaire,

Un extrait de cet acte est par ailleurs adressé sans délai par le bénéficiaire des servitudes 4 chaque
propriétaire intéressé afin de l'informer des servitudes qui grévent son terrain, par lettre recommandée avee
accusé de réception, Lorsque I'identité ou l'adresse d'un propridtaire est inconnue, Iz notification est faite au
maire de la commune sur le territoire de laquelle est situde g propriété soumise & servitudes, qui en assure
I'affichage et, le cas échéant, la communique & l'occupant des lieux.

Un rapport attestant du respect de ces formalités, avee copie des pidees justificatives, extraits des articles de
presse, certificat d'affichage, courriers adressés aux propriétaires concernés, est adressé 4 Ia préfecture de
I'Oise dans le délai de 6 mois aprés la signature de Monsieur le Préfet,

Les servitudes afférentes aux périmétres de protection sant annexées au plan local d'urbanisme,

Article 11.- Droit de recours

Le présent arrété peut faire Pobjet d'un recours administratif, soit gracieux auprés du préfet de 1'Oise (1
place de la préfecture 60000 Beauvais), soit higrarchique avprés du Ministre chargé de la Santé (8 Avenue
Ségur 75007 Paris), soit contentieux auprés du tribunat administratif d’ Amiens (14 rue Lemerchier 80000
Aniens), dans les deux mois & compter de la notifieation du présent arrété.

En cas de recours administratif, le silence gardé pendant plus de.2 mois par I'antorité compétente sur ce
recours vaut décision de rejet, A compter de Iexpiration de cette péricde, les intéressés disposent d’un délai
de 2 mois, pour déposer un recours contentieux contre cette décision implicite. Wéanmoins, lorsqu'une
décision explicite de rejet sur ce recours administratif intervient dans un délai de 2 mois, elle fait & nouveau
courir le délai de recours contentieux,

Article 12.- Mesures exteutoires

Le Secrétaive général de I Préfecture de "Oise, le sous-préfet de Senlis, le président du syndicat des eaux de
Gamdfresnoy-Sacy-le-Pelit, le Maire de Neufchelles, le Maire de Le Fayel le Directeur Départemental des
Territoires de 'Oise, le Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé, le Directeur Régional de
I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement , la Directrice Départementale de la Protection des
Populations, le Colonel commandant le Groupement de Gendarmeric de I'Qise sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I'exécution du présent amété qui sera publié au recueil des actes administratifs de I
Préfecture de I'Oise.

— Beauvais, le 20 FEV. 2017

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général

Blaise GOURTAY
Annexe ; plan parcellaire

15

Lahcen ZOUHRI
Hydrogéelogue Agréé pour le Département de I’Oise

Annexe 1 : Périmétre de protection immédiate et rapprochée
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REPUBLIQUE FRANGAlSE

PREFET DE L’OISE

Arrété portant déclaration d’insalubrité remédiable de Pimmeuble
sis 34, rue Mimaut, 3 Méra

Le préfet de 1'Oise
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite

Vu le Code de [a santé publique et notamment les articles 1..1331-26 & L.1331-31 relatifs aux immeubles
insalubres ; '

Vule Code de la construction et de I'habitation et notamment ses articles R.111-1 4R.111-17, et L.521-1 AL.521-
4;

Vu I’ordonnance n® 2015-1620 du 10 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé et [es unions
régionales de professionnels de santé 4 Ia nouvelle délimitation des régions ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, 4 ’organisation et & ’action
des services de PEtat dans les régions et départements ;

Vu le décret n® 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé 4 la nouvelle
délimitation des régions et prorogeant le mandat des unions régionales de professionnels de santé regroupant les
infirmiers ;

Vu [z déoret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsielir Didier Martin en qualité de préfet de I’Oise ;

Vu le décret du 10 novembre 2016 portant nomination de Madame Monigqué Ricomes en qualité de directrice
générale de l'agence régionale de santé des Hauts-de-France ;

Vula eirculaire DGS/DGUHC/SD7C/AUH4A n°293 du 23 juin.2003 relative A lamise 3 disposition d'une nouvelle
grille d'évaluation de ’éiat des immeubles susceptibles d’étre déclarés insalubres ;

Vu l'arrété préfectoral modifié du 3 janvier 1980 portant Réglement Sanitaire Départeme_nta[ 3

Vu le rapport motivé du 27 juillet 2016 du directeur général de I’agence régionate de santé du Nord-Pas de-Calaig
Picardie concluant 4 une insalubrité remédiable de I’immeuble sis 34 rue Mimant & Méru ;

Vu la lettre du 18 janvier 2017 proposant au propriétaire de prendre connaissance de ce rapport et I'informant de
la date de réunion du conseil départemental de 1’environnement et des risques sanitaires et technologiques au
cours de laguelle il peut &tre entendn s'il le souhaite ou de la facult¢ qu'il 2 & produire ses observations;

Vu lavis favorable émis par le conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et
technelogiques au cours de sa séance du 23 février 2017 ;

Considérant notamment, les défants d’étanchéité de la toiture, la présence d’humidité, les murs et plafonds
dégradés au rez-de-chaussée et dans les chambres des combles, 1'installation électrique médiocere, I'absence ou
I'insuffisance de ventilation ", le chauffage insuffisant, la mauvaise évacuation des eaux usées, le mauvais état de
la porte d’entrée ;

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais Cedex
Tel: 03 45.06.12.34 — Télécopie : 03 44 45.39.00
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Sur proposition du secrétaire général de la préfecture de 1*Oise,

ARRETE

ARTICLE 1 : I'immeuble sis 34 rue Mimaut 3 Méru sur la parcefle cadastrale section AA 148, appartenant &
Monsieur Mourad MOKHTARI est déclaré insalubre remédiable.

ARTICLE 2 : A compter de la notification du présent arrété, le propriétaire devra réaliser les travaux suivants
dans un délai dvn an:

- Réalisation d"une installation de chauffage adaptée aux caractéristiques du logement (en cas d’utilisation
de la chaudiére existante, celle-ci devra faire ’objet d’une révision et d’un entretien par un professionnel
qualifié). Les conduits de raccordements et de fumées seront également remis en état conformément an
DTU en vigueur,

- Réfection de I"installation électrique en procédant & sa mise en séourité conformément aux dispositions de
la norme UTE C 15-600;

- Recherche des causes d’humidité et remédes 4 y apporter incluant la remise en état des murs du rez-de-
chaussée ;

- Réfection de la toiture aux endroits le nécessitant notamment au niveau de la fen8tre de toit et remise en
état de 1a partie dégradée de Placoplatre; :

- Achévement des travaux d*aménagement des combles ;

- Mise en conformité des rejets des eaux usées et pluviales ;

- Installation de rampes dans les deux escaliers et mise en conformité des garde-corps des fenétres du
premier étage ;

- Remplacement de la porte d’entrée ;

- Réalisation du constat de risque d’exposition au plomb et exéeution des travaux appropriés afin de
supprimer le risque éventuel d’exposition au plomb ;

- Installation dans tout le logement d’une ventilation générale et permanente conformément aux
prescriptions de ’arrété du 24 mars 1982 relatif 4 1'aération des logements.

ARTICLE 3 : L’immeuble devra étre interdit temporairement & I’habitation an départ des oceupants actuels ef au
plus tard dans un dlai de deux mois & compter de la notification du présent arrété,

ARTICLE 4 : Les dispositions du piésent arrété seront cadugues dés que I'autorité administrative compétente
anra constaté la cessation d'insalubrité.

ARTICLE 5 : En cas de non-observation des mesures prescrites 4 article 2, il sera fait application des articles
L1331-29,L1331-30 et L1337-4 du Code de la santé publique, relatifs & l'exécution d'office des travaux aux frais
du propriétaire et aux poursuites pénales.

ARTICLE 6 : Le propriétaire sera informé des articles ci-annexés.

ARTICLE 7 : La présente décision peut faire I'objet dens un délai de deux mois 4 compter de sa notification :
- soit d’un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet de I'Oise, 1 place de la préfecture, 60000
Beauvais ; '

- soit d’un recours hiérarchique auprés de la Ministre des Affaires Sociales et de Ia Sant$, Direction
Générale de la Santé, 14 avenue Duquesne, 75350 PARIS 07 SP;

- ou d’un récours contentieik anprés du Tribunal Administratif ’ AMIENS (80) — 14 rue Lemerchier,
Ces voies de recours n’ont pas un caractére suspensif.

ARTICLE 8 : Cet acte sera publié & la Conservation des Hypothques dont dépend l'immeuble, ce, aux frais du
propriétaire.

1, place dela préfecture - 60022 Beauvais Cedex
Tel: 03 44.06.12.34 —~ Télécopie « 03 44 45.39.00
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ARTICLE 9 : Le secrétaire général de la préfecture de |’ Qise, la directrice pénérale de ’agence régionale de santé
des Hauts de France, le directenr départemental des teritoires de 1'Oise, le maire de Méru et les agents et officiers
de police judiciaire sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété qui sera notifié aux
propriétaires ainsi qu*aux organismes payeurs des atlocations de logement et de I’aide personnalisée au logement,
et au Fonds de Solidarité pour le Logement de L’OQise,

BEAUVAIS,le =24 MARS 2017

Pour le Préfet et par délégation,
Le secrétaire général

S

Blaise GOURTAY

Annexes :
Articles 1..521-1 AL.521-4 et L111-6-1 du CCH
Articles 1.1331-29, 1..1331-30 et L.1337-4 du CSP

1, place de la préfecture - 60022 Beauvais Cedex
Tel: 03 44.06.12.34 — Télécopie : 03 44 45,39.00
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commettre l'infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicable A l'exercice d'un mandat électif
ou de responsabilités syndicales ;

3¢ L'interdiction d'acheter pour une durée de cing ans au plus soit 4 titre personne], soit en tant
qu'associé ou mandataire social de a société civile immobiliére ou en nom collectif se portant
acquéreur, soit sous forme de parts immobiliéres un bien immobilier 4 usage d'habitation, & d'autres
fins que son occupation 4 titre persennel, ou un fonds de commerce d'un établissement recevant du
public & usage total ou partiel dhébergement.

'V Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions prévues par |'article
121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article encourent, outre 'amende suivant les
modalités prévues par I'article 131-38 du code pénal, les peines prévues par les 2°, 4% 8° et 9° de
T'article 131-39 du méme code. La confiscation mentionnée au 8° de 'article 131-39 du méme code
porte sur le fonds de commerce ou l'immeuble desting & Phébergement des personnes et ayant servi &
commettre l'infraction.

V1Lorsque les poursuites sont engagées & l'encontre d'exploitants de fonds de commercs aux fins
d'hébergement, il est fait application des dispositions de F'article L. 651-10 du code de la construction
et de I'habitation.

—

Article L. 521-1 modifié

Pour I'application du présent chapitre, l'occupant est le titulaire d'un droit réel conférant I'usage, le
locataire, le sous-locataire ou Foccupant de bonne foi des locaux A usage d'habitation et de locaux
dhébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou I'hébergement des occupants ou de
contribuer av cofit correspondant dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-1 dans les cas
suivants:

- lorsqu'un immeuble fait Pobjet d'une déclaration d'insalubrité, dune mise en demeurs ou dune
injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331.25, L. 1331-
26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si elle est assortie d'une interdiction d'habiter
temporaire ou définitive ou si les travaux nécessaires pour remédier 2 1'insalubrité rendent
temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait Fobjet d'un arrété de péril en application de l'article L. 511-1 du présent
code, si I'arrété ordonne 'évacuation du batiment ou s'il est assorti d'une interdiction d'habiter ou
encore si les travaux nécessaires pour mettre fin au péril rendent temporairement le logement
inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé aux fins d'hébergement fait l'objet de mesures
destinées A faire cesser une situation d'inséeurité en application de larticle L, 123-3,

Cetie obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose Ie propriétaire ou l'exploitant &
I'encontre des personnes auxquelles I'état d'insalubrité on de péril serait en tout ou partie imputable.

Article L. 521-2 modifié

I-Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation cesse d'§tre dfi pour les locaux

qui font l'objet d'une mise en demeure prise en application de Particle L. 1331-22 du code de la santé

publique 4 compter de 'envoi de la notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de 'occupation cessent d'étre dus
pour les locaux qui font 'objet dine mise en demeure ou d'une injonction prise en application des
articles L. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la santé publique ou de mesures décidées en application
de l'articie L. 123-3, & compter'du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de la mesure
de police. Les loyets ou redevances sont & nouveau dus & compter du premier jour du mois qui suit le
constat de la réalisation des mesures prescrites.

fq,

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des articles L, 1331-25 et L.
1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de péril pris en application de 'article L. 511-1,
le loyer en principal cu toute autre somme versée en contrepartie de locoupation du logement cesse
d'étre dit & compter du premier jour du mois qui suit l'envoi de Iz netification de l'arrété ou de son
affichage 4 la mairie et sur la fagade de 'immeuble, jusqu'au premier jour du mois qui suit l'erivoi de la
notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée.

Dans le cas ol des locaux ont fait 'objet d'une mise en demeure prononcée en application de Farticle
L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une déolaration d'iuselubrité prise en application de
Varticle L. 1331-28 du méme code, le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de
'occupation du logement cesse d'étre dfi 4 compter du premier jour du mois qui svit 'envoi de la
notification de la mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit 'envoi de la
notification ou I'affichage de l'arrété de mainlevée de I'insalubrité,

Les loyers ou toutes auires sommes versées en contrepartie de loceupation du logement indfiment
pergus par le propriétaire, l'exploitant ou la personne ayant mis & disposition les locaux sont restitués &
l'occupant oun déduits des Ioyers dont il devient & nouveau redevable.

IL.-Dans les locaux visés au I, la durée résiduelle du bail 4 1a date du premier jour du mais sujvant
T'envoi de a notification de la mainlevée de 'arrété d'insalubrité ou de péril on du constat de la
réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est celle qui restait & courit au premier jour du
mois suivant l'envol de la notification de l'arrété d'insalubrité ou de péril, de l'injonction, de la mise en
demeure ou des prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du demier alinéa de l'article 1724 du code
civil.

TIL-Lorsque les locanx sont frappés d'one interdiction définitive d'habiter et d'utiliser, les baux et
contrats d'occupation on dhébergement poursuivent de plein droit ledrs effets, exception faite de
I'obligation de paiement du loyer ou de toute somme versée en contrepartie de l'oceupation, jusqua
leur terme ou jusqu'au départ des occupants et au plus tard jusqu'a [d data limite fixée par la
déclaration dinsalubiité ou Iarrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un amété de péril ou la prescription de mesures destinées & faire cesser
une situation d'inséeurité ne peut entrainer la résiliation de plein droit des baux et contrats d'oteupation
ou dhébergement, sous réserve des dispositions du VIl de larticle L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir requ une offre de relogement conforme
anx dispositions du I 'de T'article L. 521-3-1 sont des occupants de bonua foi qui ne peuvent &tre
expulsés de ce fait.

Article L. 521-3-1 modifié

L-Lorsquun immeuble fait I'objet d'une interdiction temporaire d'habiter ou d'utiliser ou que son.
évacuation est ordonnée en application de larticle L. 511-3 ou de l'article L. 129-3, le propriétaire ou
T'exploitant est tenu d'assurer aux occupants un hébergement décent cotrespondant  leurs besoins.

A défaut, I'hébergement est assuré dans les conditions prévues 4 Farticle L, 521-3-2, Son coflt est mis &

. lacharge du propriétaire ou de l'exploitant,

Si un logernent qui a fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité au titre du IT de l'artiele L. 1331-28 du
code de la santé publique est manifestement suroccups, le propriétaire ou I'exploitant est tenu d'assurer -
T'hébergement des occupants jusqu'an terme des travaux preserits pour remédier & linsalubrité, A
I'issue, leur relogement incombe au préfet ou au maire dans les conditions prévues & Particle L., 521-3-
2. En cas de défaillance du proprigtaire on de l'exploitant, le cofit de l'hébergement est mis & sa charge,
IL-Lorsqu'un immeubls fait 'objet dune interdiction définitive dhabiter, ainsi quen cas d'évacuation &
caractére définitif, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement des occupants, Cette
obligation est satisfaite par la présentation & l'occupant de T'offre dun logement correspondant 4 ses
besoins et 4 ses possibilités. Le prupriétaire on Fexploitant est tenu de verser 4 l'occupant évincé une
indemmnité d'un montant égal 4 trois mois de son nouveau loyer et destinée & couvn: ses frais de
réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le relogement des occupants est assuré dans les
conditions prévues a l'article L. 521.3-2.
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Le propriétaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le locataire en application
des dispositions du dernier alinéa de I'article 1724 du code civil ou s'il expire entre la date de la
notification des arrétés portant interdiction définitive d'habiter et [a date d'effet de cette interdiction.

Article 1521-3-2 modifié

L-Lorsqu'un arrété de péril pris en application de l'article L. 511-1 ou des prescriptions édictées en
application de I'article L. 123-3 ou de l'article L. 129-3 sont accompagnés d'une interdiction
temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou I'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou
le relogement des occupants, le maire prend les dispositions nécessaires pour les héberger ou les
reloger.

H.-Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction prise sur le fondement
des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 ducode de la
santé publique est assortie d'une interdjction temporaire ou définitive d'habiter et que le propriétaire ou
T'exploitant n'a pas assuré I'hébergement ou le relopement des occupants, le préfet, ou le maire s'il est
délégataire de tout ou partie des réservations de logements en application de l'article L. 441-1, prend
les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les ocoupants, sous réserve des dispositions du
.

1IL.-Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé dans une opération programmée
d'amélioration de habitat prévue par I'article L. 303-1 ou dans une opération d'aménagement au sens
de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et que le propriétaire on l'exploitant n'a pas assuré
I'hébergement ou le relogement des occupants, la personne publique qui a pris 'initiative de Popération
prend les dispositions nécessaires 4 'hébergement ou au relogement des occupants.

TV.-Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations & loyer modéré, une société d'économie
mixte ou un organisme & but non lucratif a assuré le relogement, le propriétaire ou I'exploitant lui verse
une indemnité représentative des frais engagés pour le relogement, égale 4 un an du loyer prévisionanel,
V.-8i la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application d'une convention passée aves
I'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui sont faites  celui-cl en cas de défaillance
du propriétaire, elle est subrogée dans les droits de I'Etat pour le recouvrement de sa créance.

V1.-La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux propriétaires ou exploitants
qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement et de relogement qui leur sont faites par le
présent article est recouvrée soit comme en matiére de contributions directes par la personne publique
créanciére, soit par 'émission par le maire ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de l'organisme
ayant assuré 'hébergement ou le relogement.

VIL-Si l'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont été faites au titre des [, 11 cu I11, le
juge peut étre saisi d'une demande tendant & 1a résiliation du bail ou du dreit d'occupation et &
I'autorisation d'expulser 'occupant.

Article L. 521-3-3

Pour assurer le relogement & titre temporaire ou définitif des occupants, en application du IT de l'article
L. 521-3-2, le représentant de 'Etat dans le département peut user des prérogatives qu'il tient de
l'article L. 441-2-3.

Les attributions de logements, en application de I'alinéa précédent, sont prononcées en tenant compte
des engagements de I'accord intercommunal ou départemental prévu respectivement aux arncles L.
441-1-1 et L. 441-1-2.

Pour assurer le relogement a titre temporaire ou définitif des occupants, en application du I ou, le cas
échéant, des 0T ou V de l'article L. 521-3-2, le maire peut désigner ces personnes 4 un organisme
bailleur aux fins qu'il les loge et, en cas de refus du bailleur, procéder & 'attribution d'un logement. Les
atiributions s'imputent sur les droits 4 réservation dont il dispose sur le territoire de la commune.

Pour assurer le relogement 2 titre temporaire ou définitif des occupants en application du III de I'article
L. 521-3-2, le président de I'établissement public de coopération intercommunale concerné peut
procéder dans les conditions prévues a I'alinéa précédent. Les attributions simputent sur les droits &
réservation dont il dispose sur le territoire de 1'établissement public de coopération intercommunale.
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Le représentant de I'Etat dans le département ou le maire sont réputés avoir satisfait & l'obligation de
relogement s'ils ont proposé aux personnss concernges qui, faute d'ofire de relogement, oceupent des
locaux au-deld de la date de prise d'effet de I'interdiction définitive d'habiter, un aceueil dans une .
structure d'hébergement, un établissement ou un logement de trausition, un logement-foyer ou une
résidence hételidre & vocatlon sociale, 4 titre temporaue dans I'attente d'un relogement définitif,

Article L, 521-3-4

Dans les cas prévus i l'article L. 521- 1 et aux fins de faciliter 'hébergement des occupa.nts par les
propriétaires ou exploitants qui y sont tenus ou, en cas de défaillance de cenx-ci, par les autorités
publiques compétentes, tout bailleur ou toute structure d'hébergement, nonobstatt toute stlpulatmn ‘
contraire, peut conclure avec toute personne, publique ou privée, la convention nécessalre alamised
disposition de locaux ou logements, 4 tiire d'occupation précaire.

La durée-de cette convention d'occupation précaire est limitée et prend fin au plus tard au terme du
mois sivant celui de la notification de 'arrété de mainlevée de la mesure de police qui a justifis
I'hébergement-ou du constat par 'antorité compétente de ld réalisation des mesures prescrites.

Les occupants ayant bénéficié de I'hébergement dans les conditions ci-dessus ne peuvent se prévaloir
d'aucun droit au maintien dans les lieux ou  la reconduction de la convention.

En cas de refus de l'occupant hébergé de quitter les lieux 4 I'échéance de la convention d'occupation
précaire et faute pour la personne débitrice de Fobligation d'hébergement d'avoir engagé une action
aux fins d'sxpulsion, le représentant de 'Etat dans [e département ou le maire, selon le cas, peut
exercer cette action aux frais du propriétaire cu de I'exploitant tenu & l'obligation d'hébergement.

Article L, 521-4 modifié

I. - Est puni de trois ans d'iampi'isonnamen't et d'une amende de 100 000 euros le fait :

- en vue dé cohtraindre un occupant 4 renoncer aux droits qu'il détient en application des articles L.
521-1 4 L, 521-3-1, de le menacer, de commetirs 4 son égard tout acte d‘mhm:datlon ou de rendre
impropres 4 I'habitation les lieux qu'il occupe ;

- de percevoir un Ioyer on toute avire somme en conirepartie de l'occupation du logement, y compns
rétroactivement, en méconnaissance du I de l'article L. 521-2 ;

- de refiser de procéder & Fhébergement ou au relogement de l'occupant bien qu'étant en mesute de le
faire.

I0. - Les personnes physiques encourent dgalement les pemes complémentaires suivantes :

1° La corifiscation du fonds de commerce ou des locaux mis 4 bail ;

2° L 'interdietion pour une durée de cing ans au plus d'exercer une actmté professtonnelle ou saciale
dés lors que les facilités que procure cette activitd ont ét8 sciemment utilisées pour préparer ou -
commettre l'infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicable 4 I'exercice d'un mandat €lectif’
ou de responsabilités syndicales.

IIL. - Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions prévues par
T'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article encourent, outre 'amende
suivant les modalités prévues par Particle 131-38 du code pénal, les peines prévues par les 2°, 4°, 8 et
9° de Farticle 131-39 du méme code.

La confiscation mentlonnée—au 8 de cet article porte sur le fonds de commerce ou les locaux mis &
bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées & l'encontre d'exploitants de fonds de commerce aux fins
d'hébergerent, il est fait application des dispositions de l'article L. 651-10 du présent code.



Article 1111-6-1 modifié
-Sont interdites :

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations A titre pratuit ou onéreux, de
partage ou de locations, toute division par appartements d'immeubles qui sont frappés d'une
interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclarés insalubres, ou comportent pour [e quart
au moins de leur superficie totale des logements louds ou occupés classés dans la catégorie IV visée
par la loi n® 48-1360 du ler septembre 1948 précitée. La division d'ur immeuble béti ou d'un groupe
d'immeubles bitis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une partie privative et une
quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il s'agit d'y réaliser des travaux de
;‘estguration immobilidre déclarés dutilité publique en application de l'article L. 313-4 du code de
'urbanisme ;

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations a titre gratuit ou onéreux, de
partage on de locations, toute division d'immeuble en vue de mettre & disposition des [ocaux & usage
d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables inférieurs respectivement & 14 m2 et 4 33 m3,
les installations ou pidces communes mises 4 disposition des locaux 3 usage d'habitation nés de la
division n'étant pas comprises dans le calcul de la superficie et du volume desdits locaux, ou qui ne
sont pas pourvus d'une installation d'alimentation en eau potable, d'une installation d'évacuation des
eaux usées ou d'un accés 4 la fourniture de courant élecirique, on qui n'ont pas fait l'objet de
diagnostics amiante en application de 'article L. 1311-1 du code de 1a santé publique et risque de
saturnisme lorsque 'immeuble est soumis aux dispositions de l'article L. 1334-5 du méme code ;

-toute d_ivision par appartements d'immeuble de grande hauteur & usage d'habitation ou 4 usage
professionnel ou commersial et d'hebitation dont le contrdle exercé par la commission de sécurité a
donné lieu 4 un avis défavorable de I'autorité compétente ou & des prescriptions qui n'ont pas été
exéeutées.

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 75 000 euros les personnes qui
mettent en vente, en location ou A la disposition d'autrui des locaux destinés & 'habitation et provenant
d'une division réalisée en méconnaissance des interdictions définies au présent article.

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suivante : linterdiction, pour
une durée de cing ans au plus, d'exercer une activité professionnelle ou sociale dés lors que les facilités
que procure cette activité ont été sciemment utilisées pour préparer ou commetire I'infraction, Cette
interdiction n'est toutefois pas applicable 4 I'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales,

Les peines encourues par les personnes morales sont :
-l'amende, selon les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;
-les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme code. Pour

l'application du §°, [a confiscation porte sur Ie fonds de commerce ou sur Iimmeuble desting 4
I'hébergement des personnes et ayant servi & commettre Finfraction.

ANNEXES
Article L. 1331-29 modifié

L. - Si un immeuble a fait l'objet d'une déclaration d'insalubrité irrémédiable, I'autorité administrative
peut réaliser d'office les mesures destinées A &carter les dangers immédiats pour [a santé et la sécurité
des occupants ou des voisins.
Elle peut également faire procéder & la démolition preserite sur ordonnance du juge statuant en fa
forme des référés rendue & sa demande,
11, - Si les mesures prescrites par I'arrété prévu au IT de l'article L, 1331-28 pour remédier &
I'insalubrité d'un immeuble n'ont pas été exécutées dans le délai imparti, le propriétaire est mis en
demeure dans les conditions prévues par l'article L. 1331-28-1 de les réaliser dans le délai d'un mois.
Si cette mise en demeure s'avére infructueuse, les mesures peuvent étre exécutées d'office, y compris
sur des locaux devenus vacants.
TIL.-Si les mesures prescrites par 'arrété préve au IT de Farticle L. 1331-28 n'ont pas été exéeutées dans
le délai imparti, Pautorité administrative peut également, sans attendre I'expiration du délai fixé€ par la
mise en demeure, appliquer par arvété une astreinte d'un montant maximal de 1 000 € par jour de
retard & l'encontre du propriétaire défaillant. Son montant peut étre progressif dans le temps et modulé
dans des conditions fixées par voie réglementaire, tenant compte de l'ampleur des mesures et travaux
prescrits et des conséquences de la non-exécution.
Si les mesures prescrites concernent un établissement recevant du public aux fins d'hébergement,
T'arrété appliquant l'astreinte est notifié au propriétaire de l'immeuble et & 'exploitant, lesquels sont
alors solidairement tenus au paiement de l'astreinte.
Lorseue Farrété d'insalubrité concerne tout ou partie des parties communes d'un immeuble soumis 4 la
Joi n® 65-557 du 10 juillet 1965 {ixant le statut de la copropriété des immeubles batis, 'astreinte est
appliquée dans les conditions fixées & l'article L. 543-1 du code de la construction et de I'habitation.
Lorsque l'arrété concerne un immeuble en indivision, Pastreinte est appliquée dans les conditions
fixées 4 l'article L. 541-2-1 du méme code.
L'astreinte court & compter de la notification de l'arrété la pronongant et jusqu' la compléte exéeution
des mesures prescrites. Le recouvrement des somumes est engagé par trimestre échu. :
L'avtorité administrative peut, lors de la liquidation du demier terme échu, consentir une remise de son
produit si les mesures ou travaux preserits par 'arrété d'insalubrité ont été exéoutés et si le redevable
établit que le non-respect du délai imposé pour l'exécution totale de ses obligations est exclusivement
dn A des circonstances indépendantes de sa volonté. Le total des sommes demandées ne peut étre
supérieur au montant de I'amende prévue au I de Yarticle L. 1337-4,
L'astreinte est liquidée et recouvrée par 'Etat. Aprés prélévement de 4 % pour frais de recouvrement
sur les sommes pergues, 43 % des sommes sont versées au budget de I'Agence nationale de 'habitat.
L'application de Vastreinte et sa liquidation ne font pas obstacle & I'exécution d'office par I'autorité
administrative des mesures et travaux preserits par 'arrété prévu an II de l'article L. 1331-28. Dans ce
cas, le montant de 'astreinte, qui s'ajoute A celui du cofit des mesures et des travaux exécutés d'office,
est garanti par les dispositions prévues au 8° de l'article 2374 du code civil. Les articles L. 541-] et
suivanis du code de la construction et de I'habitation sont applicables.
IV. - Si l'inexécution de mesures prescrites portant sur les parties communes d'on immenble en
copropriété résulte de 1a défaillance de certains copropriétaires, la commune ou 'Etat peut se
substituer & ceux-ci pour les sommes exigibles & la date votée par I'assemblée générale des
copropriétaires. La collectivité publique est alors subrogée dans les droits et actions du syndicat &
coneurrence des sommes qu'elle a versées.
V. - Le maire agissant au nom de I'Etat ou, & défaut, le représentant de I'Etat dans le département est
I'autorité administrative compétente pour réaliser d'office les mesures prescrites dans les cas visés aux
1, I, T et TV, Dans ce cas, la commune assure 'avance des frais si le maire réalise d'office ces

mesures. Les créances qui n'ont pu étre recouvrées par [a commune sont mises A1a charge de ['Etat ou -

d'une personne publigue s'y substituant, alors subrogée dans les obligations et droits de celui-ci.
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Acrticle L.1331-30 modifié

I-Lorsque l'autorité admipistrative se substitue au propriétaire défaillant et fait usage des pouvoirs
d'exécution d'office qui lui sont reconnus par les articles L. 1331-22, L. 1331-24, L. 1331-26-1, L.
1331-28 et L. 1331-29, elle agit en lieu et place des propriétaires, pour [eur compte et 4 lenrs frais,

ou commettre linfraction. Cette interdiction n'est toutefols pas applicable & I'exercice d'un mandat
électif ou de responsabilités syndicales ;

Les dispositions du quatridme alinéa de I'article L. 1334-4 sont applicables. 3¢ L'interdiction d'acheter pour une durée de cing ans au plus soit & titre personnel, soit en tant
I1.-La créance de la collectivité publique résultant des frajs d'exécution d'office, du paisment des gu'associé ou mandataire social de la société civile immobiliére ou en nom collectif s¢ portant
sommes avancées en lieu et place d'un copropriétaire défaillant, d'expulsion et de publicité ainsi que acquéreur, soit sous forme de parts immobiliéres un bien immobilier & usage d'habitation, &
des frais qui ont, le cas échéant, été exposés pour le relogement ou 'hébergement des occupants est d'autres fins que son occupation & titre personnel, ou un fonds de commerce d'un établissement
recouvrée comme en matidre de contributions directes. recevant du public & usage total ou partiel d'hébergement.
i‘r%ﬁ;“;f:::f:;E:fiipﬁl:g:;:;;isﬁi?ﬁiig;:‘glﬁifgﬁ:’iﬁg:fégitﬁgfxt}iﬁgénfzgédz la V. - Les personnes morales déclarées responsables pénalement, dans les conditions prévues par
'compter de la date de notification par I'autorité administrative de la décision de substitution aux ] —L—“I'aft'me 121-2 du pgde enal, des |nfr§ct|0ns definies au present amde. encourent, outre l'amends
coptopéies déilans B e P Il L0 SE e i e e e e Ty
. e e l'article 131- &me code. La confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du
f;;;g;ﬁlez ;e;i:?adfur::;t;;?; ﬁ_g:f;g%r;ffﬂI:g?i%g::]‘:f:ummm est adressé & chaque méme code porte sur le fonds de commerce ou lmmeuble desting & Phébergement des personnes
et ayant servi & commetire linfraction.
Article L1337-4 modifié : ’ V], - Lorsque [es poursuites sont engagées & I'encontre d’exploftants de fonds de commerce aux
fins d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article L. 651-10 du code de la
I Est puni d'un emprisonnement d'ur an et d'une amende de 50 000 Euros : construction et de I'habitation.
- le fait de ne pas déférer & une injonction prise sur le fondement du premier alinda de J'article L. L
133124 ;

- le fait de refuser, sans motif 1égitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les mesures
preserites en application du II de T'article L. 1331-28.

I1. Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 Euros : :

- le fait de ne pas déférer & une mise en demeure du représentant de 'Etat dans le département prise
sur le fondement de l'article L. 1331-23,

1T, Est puni d'un emprisennermnent de trofs ans et d'une amende de 100 000 Euros :

le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, 3 une mise en demeure du représentant de 1'Etat dahs le
département prise sur le fondement de Farticle L. 1331-22 ;

Ie fait, & compter de la notification de la réunion de la commission départementale compétente én
matiére d'environnement, de risques sanitaires ou technologiques prévue par l'article 1. 1331-27 cu
4 compter de la notification de la mise en demeure lorsque ces locaux sont visés par des mesures
prises sur le fondement des articles L, 133122, L, 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-26-
1, de dégrader, détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres & l'habltation de quelque
fagon que ce s0it dans le but d'en faire partir les occupants ;

le fait, de mauvaise fol, de ne pas respecter une interdiction d'habiter et le cas &chéant d'tiliser des
locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 133124, L. 1331-25 et L. 1331~
28,

Ie fait de rernettre A disposition des locaux vacants ayant fait l'objet de mesures pnses en
application des articles L. 1331-22, L. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés insalubres en application
des articles L. 1331-25 et L. 1331-28. ' '

IV Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires suivantes : .
1° La confiscation du fonds de commerce ou de I'immeuble destiné 4 I'nébergement des personnes et
ayant servi & commetire I'infraction ;

1% bis. La confiscation au profit de I'Etat de I'usufiuit de tout ou partie de [eurs biens, quelle qu'en soit

la nature, meubles ou immeubles, divis ow indivis, ayant servi & commettre I'infraction, les personnes -
physiques coupables gardent la nue-propriété de leurs biens,

Le produit de 'usufruit confisqué est [iquidé et recouvré par I'Etat. Les sommes sont versées au budget
de 'Agence nationale de 'habitat ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité professionnelle ou sociale

dés lJors que les facilités que procure cette activité ont été sciemment utilisées pour préparer ou

~83%- _ Bl
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Libared « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L’0ISE

Arrété portant mise en demeure de faire cesser un danger ponctuel imminent
pour la santé et Ia séeurité des occupants de I'immeuble situé au 34 avenue Victor Hugo 4 Méru.

Le Préfet de PQise
Chevalier de la Légion d*Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

Vu Particle L.1311-4 du Code de la Santé Publique ;

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 'h8pital et relative aux patients, & la santé et aux
territoires ;

Vu Iordonnance n® 2015-1620 du 10 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé et les unions
régionales de professionnels de santé & la nouvelle délimitation des régions ;

Vu le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & Iorganisation et &
I"action des services de 1'état dans les régions et départements ;

Vu le déeret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

Vu linstruction ministérielle en date du 24 mars 2010 relative aux relations entre les préfets et les agences
régionales de sants (ARS) ;

Vu le décret n® 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé 2 la nouvelle
délimitation des régions et prorogeant le mandat des unions régionales de professionnels de santé regroupant
les infirmiers ;

Vu le déoret du 17 décembre 2015 portant nomination de Monsieur Didier Martin en qualité de préfet de
[’Oise ;

Vu le déeret du 10 novembre 2016 portant nomination de Madame Moenigue Ricomes en qualité de directrice
générale de 1’agence régionale de santé des Hauts-de-France ;

Vu le décret n°2016—l265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région Hauts-
de-France ; -

Vu Parrété préfectoral du 3 janvier 1980 modifié portant réglement sanitaire départemental ;

Vu le rapport établi par une technicienne sanitzire de 1*agence régionale de santé des Hauts-de-France en
date du 21 mars 2017 relatant les faits constatés dans I'immeuble situé 34 avenue Victor Hugo & Mér
{60110} ;

Considérant qu’il ressort du rapport susvisé que le logement situé 34 avenue Victor Hugo & Méru présente un
danger ponctuel et imminent pour la santé ou la sécurité des occupants de I'immeuble pour les raisons
suivantes ;

L’installation électrique présente des anomalies graves pouvant provoquer des risques d’électrisation,
d’électrocution voire d’incendie : absence de disjoncteur général dans chaque logement ; absence de mise &
la terre dans les logements ; risques de contacts avec des éléments sous tension {prises ou interrupteurs

1, place de la préfecturz - 60022 Beauvals Cedox
el 1 03 44.06,12.34 - Télée 39,

— -

désolidarisées du support, boites de dérivation ouvertes, dominos accessibles ; c8bles volants dans toutes les
parties communes en provenance de la cave, section de cibles insuffisante} ; utilisation de rallonges et de
multiprises compte tenu de I’absence de prises de courant i proximité des gros appareils électroménagers.

Sur proposition de lz Directrice Générale de I'agence régionale de santé des Hauts-de-France ;

ARRETE

ARTICLE 1 : Monsieur Mohammed Zaman BUTT domicilié 14 rue Dumas i Epinay sur Seine (93800),
propriétaire de 1’immeuble situé 34 avenue Victor Hugo & Mér (60110), référence eadastrale section AAQ1-
16 est mis en demeure d’exécuter les mesures suivantes dans un délai d’un mois & compter de la notification
du présent arrété :

- mise en séourité de 1’installation électrique de Iimmevble entier (tous les logements, combles en cours
d’aménagement et parties communes) avec fourniture d’une attestation par un professionnel qualifié validée
par le Consuel

ARTICLE 2 : En cas d’inexécution des mesures prescrites dans Je délai imparti, la maire de Méru ou &
défaut, le Préfet procédera & leur exéeution d'office aux frais du propriétaire, sans autre mise en demeure.

La créance en résultant sera recouvrée comme en matiére de contributions directes.

ARTICLE 3 : Le présent arrété sera notifié, par I'agence régionale de santé, au propriétaire, Monsieur
BUTT et aux occupants I1 sera affiché & la mairie de Méru ainsi que sur 1a fagade de " immeuble.

Il sers transmis 4 Madame la Maire de Méru, au procureur de la République, & la caisse d’allocations
familiales de Beauvais.

ARTICLE 4 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux auprés du préfet de °Qise — 1, place
de la Préfecture (60000} BEAUVAIS.
1’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours hiérarchique auprés de Madame la minisire des
affaires sociales et de la santé, direction générale de la santé, 14, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP.
L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut élze déposé anprés du tribunal administratif d’Amiens, 14, e Lemerchier
également dans le délai de deux mois & compter de la notification du présent arrété ou dans le délai de deux
mois & partir de [a réponse de 1’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 5 : Le secrétaire général de la préfecture de I'Oise, la directrice générale de 1’agence régionale de

santé des Hauts-de-France, la maire de Mém et tous agents et officiers de police judiciaire sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de ’exéeution du présent arrété,

BEAUVAIS, le 23 MARS 2017

Pour le Préfet et par délégation,
Le secrétaire pénéral

Blai TAY

1, place d=1a préfecture - 60022 Beauvais Cedex
Tel: 03 44.06.12.34 - Télécopje : 03 44 45,39.00

~0



@) Agence Rigionale de Santé
Hauts-de-France B

Arrété DOS-SDA-2017-459 relatif  la garde départementalz
des entreprises privées de transport sanitaire terrastre
pour la période du 1°" avril au 30 juin 2017 pour le département de I'Qise.

LA DIRECTRICE GENERALE DE L’AGENGCE REGIONALE DE SANTE
HAUTS-DE-FRANCE

Vu le Code de la Santé Publique, et notamment ses artfcles L.6312-14 L6312-5 et R 6312-16 a
R 6312-23;

Vu ferdonnance n°2016-1620 du 10 décembre 2015 adaptant los Agences Régionales de Santé et Jes
Unlons Régionales de Professionnels de Santé a la nouvelle délimiation des régions ;

Vu le décret n® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences Réglonales de Santé ;

Vu le décret n® 2016-1265 du 28 seplembre 2016 portant fixation du nom et du chef-liet de fa région
Hauts-de-France ;

Vu le décret du 10 novembre 2016 portant nomination de Madame Moniqus RICOMES en qualité de
Direclrice Génsrale de I'Agence Régionale de Santé Hauts-de-France (ARS) ;

Vu l'arrétd ministériel du 23 julllet 2003 fixant les périodes de la garde dépertementale assurant la
permanence du transport sanitaire ;

Vu la déclslon portant délégations de signature de la Cirectrice Générale de I'Agence Régionale de
Santé Hauts-de-France du 01 février 2017 ;

Vu Farrété préfectaral du 6 novembre 2006 relatif au cahler des chaiges départemental fixant les
conditions d'organisation de la garde ambulanciére ;

Vur les lableaux de garde proposés pour Ja période du 1% avril au 30 juln 2017 par I'Association des
Transporteurs Saniteires Urgents de I'Olse alns] que les madifications proposées sufte au sous-comits
des fransports sanitaires réuni en sa séanca du 15 mars 2017 ;

Vu favis du sous-comité des transports sanltaires du comltd départementsl de l'alde médicale

urgante, de la permanence des solns et des transports sanltaires de I'Olse, en date du 15 mars
2017, et sous réserve des modtfications apportées par I'ATSU 60 ;

Vu les tableaux de |a garde ambulanciére madifiés envoyés par 'ATSU 86 e 16, 20 et 21 mars 2017
par messagerie électronique ;

53

ARRETE

Adicle 1°: Le service de garde des entreprises de transport sanitalre des sept secteurs que
comporte |2 départemant dz 'Olse est fixé conformérmant aux tableaux ci-annexés, pour la période du
1% avril au 30 juin 2017,

Article 2 : La garde s'effectuera de la maniére suivante :

- toutes les nults de 20 hewves le solr au lendarnain 8 heures du matin
- les dimanches et jours fériés de 8 heures du matin 4 20 heures | solr,

Article 3 : Les obligations du service de garde ne font pas obslacle aux obligations générales lises a
I'agrément du transporteur sanltaire flxdes aux articles 1.6312-1 4 L.6312-5 et R.6312-1 4 R.6312-23
du code de la sanlé publique.

Article 4 : En application de Farticle R6312-23 du code de la sanlé publiqus, pendant la garde, toules
les demandes de transports sanitaires urgents sont adressées au service d'aide médicale urgente,

Las enlreprises de transports sanitalres mentionnées au tableau de garde, pendant la durée de
celle-cf :

1° Répondent aux appels du service d'slde médicale urgente ;

2° Mobilisent un équipage et un véhlcule dent I'activité est réservée aux seuls transports demandes
par le service d'alde médicale urgante ;

3° Assurent les transports demandés par le service d'alde médicale urgente dans les défals fixés par
celul-cl;

4 Informent le centre de réception el de régulation des appels médicaux du service d'alde médioale
urgente de leur départ an mission et de l'achévement de celle-ci.

Artlcle 5 Le présent arrété sera notiflé au SAMU 60, 4 iz calsse primalre d'assurance maladie de
I'Cise, & VAssoclalion des Transporteurs Sanitaires Urgenls de FOlse, aux entreprises de transport
sanitalre du département et publié au recuell des actes adminlstrallfs de la Préfecture de région Hauls-
de-France et de la Préfectura de 'Oise,

Artlcle 6 : Le Dirscteur de l'offre da soins est chargé de I'exécution du présent arrats.
Article 7 : Le présent arrété est susceptible de falre Fobjet d'un recours contentleux auprés du tribunal

administratif territorialemsnt compétant dans un délat de deux mols & compter de sa notification ou da
sa publication.

Faitatilele 4§ ) HARS 2017

Pour {a Directrice Générale de 'Agence
Régionale do Santé Hauts-de-France,

\
Christine VAN KEMMELBEKE



AT.S.UG0

Secteur n°4
Site de MARSEILLE EN BEAUVAISIS
avril-17

AMBULANCES

GICQUEL

AMBULANGES LOIRE |

Lo

CREVECOEUR
AMBULANCES

| Vendredi

A S ___ il
Lundi 3 NUIT
Mardi 4 NUIT
Mercredi 5 NUIT
Jeudi 3] NUIT
7 NUIT

e

S

Lundi NUIT
Mardi 11 NUIT
Mercred] i2 NUIT
Jeudl 13 NUIT

A

|Mardl 18 NUIT
Mercredi 18 NUIT
Jeud 20 NUIT
Vendred! 21 NUI

Luadi 24 NUIT
Mardl 25 NUIT
Mereredl 28 NUIT,
Jaudl 27 NUIT
Vendred| 28 NUIT

—25

AT.S.U80

Secteur nA
Site de MARSEILLE EN BEAUVAISIS
mal-17

Mardi

AMBULANCES

GICQUEL

U

. I
| |

B L

AMEULANCES LOIRE |

CREVECOEUR

AMBULANCES

NUIT

2
Mareredi 3 NUIT
Joudi q NUIT
Vendred| 5 NUIT
Mardi 9 NUIT
Mdrered] 10 NUIT
Jeudi 11 NUIT
Vandred) 12 NUIT.
Lundi 15 NUIT
Mardi 18 NUIT
Marcred| 17! NUIT
Jeudi 18 NUIT
Vandred| 19 NUIT
Lund| 22 NUIT
Mardi 23| NUIT
Morcredl | 24}

‘ | St ) R '
vedredt | sl | i |
B I
BN ERELI
Lundi 29 NUIT
Mardi 30 NUIT
Mareredi M NUIT




A.T.8.U 60
AT.S.U60

Secteur n°A
Site de MARSEILLE EN BEAUVAISIS a
Juin-17 Secteur n°2
Site de BEAUVAIS
AMBULANCES CREVECOEUR avr-17
Dale GICQUEL AMBULANCESLOIRE |  AMBULANCES
Jeddi 1 NUIT LES AMBULANCES DE| AMBULANCES DU
Vandredi 2 NUIT _ | ] BEAUVAI _ BAUVAISIS
Al Sty
; |zt o
Lundi 3 NUIT
Marck i R Mardi 4 NUIT
Meroredi 7 NUIT
Jeud 8 NUIT Mercredi 5 NUIT
[ Jeud? 6 NUIT
Vendredi 7 NUIT
Lund) 12 NUIT
Mardi 13 NUIT ‘
Mercred 4 NUIT Lundi 10 NUIT
Jaudi 15 NUIT Mardi 11 NUIT
wendeedi 18] _ - L ] L NUT Mercredi 12 NUIT
W B Jeudi 13 NUIT
WMy i PR L (1) x4 i
o B | ) ) T Viendredi 14 - | NUIT

Lundl 18 NUIT

Merdi 2 NUIT L
tercred| 21 NuIT _ I ULt
Jaul 2 NUIT e A : M

Vsl L 22 I B T, Mardi 18 NUIT

Rl |
B . - i i Mercredi 19 NUIT
Bz o JOVJR . [NIH
Lundli 26 NUIT Jeud 20 NUIT
Marai 27 NUIT Vendredi | 21 | NUI
Merered| 28 NUIT
Jeud] 28 NUIT R—
Vendregi 30 NUIT ) - v i T S
Lundi 24 NUIT
Mardl 26 NUIT
Mercredi 26 NUIT
Jeudi 27 NUIT

Vendredl | 8 _ ____NUIT
13

LY

A AP



AT.S.U60 AT.S.U60

Secteur n°2 Secteur n®2
Site de BEAUVAIS Site de BEAUVAIS
mai-17 juin-17
LES AMBULANCES DE| AMBULANCES DU LES AMBULANGES DE | AMBULANCES DU
Date _ BEAUVAIS _BEAUVAISIS | Date BEAUVAIS BEAUVAISIS
| AR Rl Jeudl : 1 NUIT
Mard] 2 Vendred| 2 NUIT
Mercredi 3 NUIT
Jeudi 4 NUIT
Vendredi § NUIT
Mardi 6 NUIT
Mercred| 7 NUIT
Jeud| B NUIT
Mardi ) NUIT Vendredl 9 _NUIT_
Mercred! 10 NUIT
Jeudl 11 NUIT |
Vendred| ] 12) ] I o Lundl 12 NUIT
bt | | - Mardl 13 NUIT
; ; Mercred] 14 NUIT
Lundi 15 NUIT Jaudi 18 NUIT
Mard| 18 NUIT Vendredt ) 18] | NuIT
Mercredl 17 NUIT I R [ o '
Jeudi 18 NUIT \akensireditcy L B AU U
Vendredi | - | . . Lundi 19 NUIT
! . o Mard| 20 NUIT
et | : a i Mercredi 21 NUIT
Jeudi 22 NUIT

Vendredi i 23 _ NUIT

Jopri2

JORUIR :
Lundl 26 NUIT
. e Mardi 27 NUIT
et [ . H Mercredl 28 NUIT
Jeudl 29 NUIT
Vendred| 30 NUIT
Mercredi

- P57 — S



Secleurn® 2 Secteurn® 2

Site de BEAUVAIS (SAMU 60) : Site de BEAUVAIS (SAMU 60)
avril-17 ; mal-17
Bels OIGE [ BEs DISE
AMBULANC { {ramplacés | AMBULANG AMBULANG | (remplacéa | AMBULANC
.Date ESWALLET.]. OISEAMB E . _ . . Dae _____ . |ESWALLET[ DISEAMB | E _
| e . Ji didey
i Mardl 2 NUIT
Lufid! 3l NUIT Mercred! 3] NuIT
[Mardi 4 NUIT JEidl 4 nwur
Mercredl 5 NUIT Vepdied! SULONUIT
leudl . . 6. ) . NUJF
véndred! ] I IV (i
Mardl ~ ol . ). NOT
Lundl . _. . 0 00 1 ~ NUIT. Mercred| 0] NUIT
Mard!. 11 ' NUIT . Jeud| 13|  NuUIT '
Mercred] 13 ) NUIT
Jeud] 13 NUIT
Vendradi :
Mardl . 16 " NUIT
Nercredi 17 NUIT
| leudi 18 NUIT
Mereredi 19]  NUIT Vendredl i 19/ . I
Jeudi. | _20{. NUIT___ ] 3 : . ‘
Vendredi ], . 21| NUIT
Mardl_ 73 NUIT
Lindl =~ ¢ Ca4 NUIT
Mardl . 25| 0 . NUIT
Mercredl 26 NUIT
Jeudi 27 NUIT
Vendredi 28] . . NUIT
: CF T i

L T L

Mercred| 31 NUIT



A.T.S.U 60

Secteur n° 2 Secteur n°3
Site de BEAUVAIS (SAMU 60) " Site de Méru
Juln-17 avril-17
Bsis, [+]F -
AMBULANG | {remplacés | AMBULANG Bt A ?)alrhere Ambl;l:lnces du Amlr:qulair;lc?a du Amgﬁlan;;a de
. Date ESWALLET| OISEAMB | __E.___ ale mbulances chaleau oallals AMDY
eut 1 \ NUIT RN ] R " S
Vendredl | 3 . 1. NUIT l' . & T
luingi 3 nuit
JP il ] mardi 4 nuit
Mardi_ _6. NUT .f . j merered] 5 nuit
Mercredl 7 NUIT -
Jeudl 8| NUIT Joud) 8 nut
Vendred] gl.  NUIT . vandredi 7 Buit
samed| 8 nuit
Lupdl Y T ;
Mardi 13 NUIT lund! 10 it
Mercredt 14 NUIT mardi " ot
Jeudl. 15[ NI | n
Vendredl . _16]. _NuIT | mercred 12 nuil
tac Joudi 13 nuit
LLlndI - ; 19 NUIT vendredi 14 nult
Mardi ; 20]. NUJIT samedi 15 NUIT
Mercredi 21 NUIT
el [ = NUIT
Vendredi .
mardi 18 nult
mercredi 19 nuit
ieudi 20 nult
Mercrad] 28 NUIT vendredl 29 At
Jeudi 29 NUIT samedi it
Vendredi 30 NUIT S R n—
j R s ] i sl " i K
lundi 24 nuit
mardi 25 nuit
mereredi 26 nult
Jeudi 27 NUIT
vendredi 28 NUIT
“ samed] 29 nult

/(..‘@:3(?— "VQ%7



AT.S.U60

Secteur n®3

Site de Méru
mai-17
Carlier Ambulances du | Ambulances du | Ambulance de
_oaillais

manrdi nult

mercred| nult
feudl nuit
vendredi nult

[ oo ifi !

|

mardi 9 NUIT
mercredi 10 NUIT
[eudi 11 nuit
vendredi 12 nuit

____nuit__

samedi
F

il [

Tundi nult

mardi 18 it
mereredi 17 ot
jeud 18 nuit
vendred 19 nuit

samed| 20 nuit

lundl 22 NUIT
mardi 23 nuit

mercred| 24 nuit

vendred] 26 nuit

sarmedl 27 nuit
lundl 29 nuit
mardi 30 nuit
mercredi 3 nuilt

< F5-

AT.S.U60

Secteur n°3
Site de Méru

juin-17
Carlier Ambulznces du | Ambulances du | Ambulance de
Date Ambulances Chéteau Noaillals Chambly
jeudl 1 nuit
vendredi 2 NUIT
samedi 3 NUIT

mardi nuit

mercredi nuit

jeudi nuit

vendredi nuit
it

il

mercred| 21 nult
Jeud! 22 ] nuit
vendredl 23 it
samedi 24 nuit

lundi 26 NUIT
mardi 27 NUIT
marcredi 28 nuit

hgudl 29 nul}

vendredi 30 nui

e



Fauliied Feullas

Becteur 4
Secleur 4 Site de St Just en Chaussée
Site de 5t Just en Chaussée mal-1?
avrll-17
Ambul CLERMONT ST JUST CLERMONT
ST JUST CLERMONT Dale ASSISTANGE Ambulances Ambuiances OHINAUT
nssls*mNce Y UrdlPTeersy wm R Ty FICIR 11 [ e v

mmm 'ml?:w“ A 7 [Marci NU
-:mm raa. NUIN‘t f#e‘ffm, 'm’m. [Mercredt 3 NOT

3 HUIT [Jeudt 3 NUIT

q NUIT andradi 5« NUIT

£ NUIT [Same |G | fr e b RN AR | BV TR T RREENUIT AR | Sy | SRt s

§ NUIT T ] et [t e LA e A | e R 0 JO! o] e P | e NUIT A AR e T | R atess
Vendred) 7 NUIT S e L G R el o e A e R L e [ e T AR s b e e ]
S ERE ) AR e o L 1 S T R e e ¥ AR e Masdl £ NOIF
Dirnancio ¥ ity @ 4EERit JQURS R SvsvEe et d o] Rt NUIT £ P A Mercred £0) HWUIT
Lund] 0] NUIT oudl 1 HUIT
Merdl 1 HU aadred 13 NUIT
Matcred 12} NUJ L ] R | TR [P e [ ey [0 T | AR Eor | M U Dy RERRr
Jeudi 13) [ 5 [ 4| BT T e e ) PR A e | e ) uo IR
ondred] 14 RUIY [Cund! NOIT
R ERD U R T mﬂ.mr@m R R B A e [ i G Mardl NOIT
ClraTeheEr L R IO UR s [ v ity 5 FrTes il A 5 Gt Morrad HOIT
673 A R D EP i :‘J‘M B e e [ T R o] [ T L e T e OURTREE:
Mardi 1 RuIT
Mercredt 18 NUIT
[J2odi 20 NUT
Vendred 21 NUIT,
[Sghigt) g0 a2 e et Fopiind | DA AT EEAVERIR [ el g Statin | Wt Ve 1 i R
. ..dl & 3 R ARVl el SRR R R R OURTAR ] B 2 M ! [ SRS N LT FrnE ! T8 RSN,
Uy 24 NUIF

NuIr

NUIT
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A.T.S.U 60

Seat 4F°"m°° Secteur 5
ecteur . .
Site de $t.Just en Chaussée Site de Creil
Juin17 avril-17
Ambulances Ambulances Ambulances | Ambulancesde | GLERMONT ST JUST GLERMONT
Date — ASSISTANCE CARO MAIGNELAY Am';ul?nﬂ_.cu Ambulances DHINAUT Crell Ambulances
Jeudi

endredt F NUIT Ambulances Dhinaut
R o D [T B e s e e e E o | Y T e ] Ee N D P [ A S s Lo ‘ - ST N
i8R 105 AL AR OLR S B L e v P P P e [ e s e [ e e . B Wisily ) Wi

T e o ey | A TR s et DI S| Lo R [ e e e R s

b N _ T e

sudl NUIT

Vendieal NUIT Lund Nult Nult

TR (D e A e T ) e S e O e | S A, Tpa o [P ot 1 ) i BT S i
T ] O e e T ey ] Ve 1] e ] P R e ] T S s  CU ] F A o 2 e Mardi Nuit Nult

anti 1 NUIT

[Wareil [ i Mercredl Nuit Nuit

Mareradi 14 UIr

Jeued] 1§] UIT

[Vendred: 16| Jeudi Nust Nuit

SARIOHTE | S | P el )

i a0 RLEIE PV UOURRATAE Vendradi _

== et | o |

[Mard 2 el 4B i

Mercred 21 i ‘ R

et F7] NUIT Dty a4 Mo ek

Vandredi 2 NUT . N

[Samea T 24 Hry NI e R e LA R A e | Tt S |V T | e e Lundi 10 Nuit Nult

R SR A | R A0 b S aGa R D T e P T R ] P T e A A eV e b

Lundi 21 NUIT .

s 3 ST Mardl 11 Nuit Nult

N 28] NUIT

J:Jg{ : ET] NUIT Mercredi 12 Nult Nult

vendredi 3 NUIT
Jeudi 13 Nult Nult
Vandred| 14 Nult Nuit
Mardi 18 Muit Nult
Mercredi 19 Nuit Nuit
Jeud| 20 Nult Nuit
Vendredi 21 Nult Nuit
Lundl 24 Nuit Nuit
Mardi 25 Nuit Nult
Marered| 28 Nult Nuit
Jeud| 27 Nuit Nuit
Vendred| _ Nuit Nult

}'l:lr.’l:l"li i wat:

Al oy 5 Bl Tkt

- . !|'. [
[irsictechaley o) G

Paged



AT.S.U60

Secteur 5
Site de Creil

mai-17

Crell

Ambulances
__Divlnaut |

SAS

I eewli B [ Sletsti e Nl
Mardi 2 Nuit
Mercredi 3 Nuit
Jeudi 4 Nuit
Vandredi 5 Nult
|Mard] 9 Nuit hult
Mercred| 10 Nult Nuit
Jeudi 11 Nult Nuit
[l
Ao
Lundi 15 Nuit Mut
Mardl 6 Nuit Nuit
Mercredi 17 Nuit Nuit
jeud 18 Nuit Nuit

Vendred

Lungi

Nuit

Mardl

Marored! _

oy

Pl

l T
Lundl 29 Nuit Muit
Mardi 30 Nuit MNult
Mercredt H Nuit Nult

— NS”

AT.S.UB0

ikt

ity

Secteur 5
Site de Creil
juin-17
Crell Ambulances SAS
Date Ambulances Dhinaut

Jeudi Nuit Nuit
Vandredi _ Nuit Nuit
e . il
[kttt hiuifi gy 4+ 1l
Lundi 5 Jour + Nuit Jottt + Nuit
Mardi 8 Nuit Nuilt
Mercredi 7 Nuit Nuit
Jeudi 8 Nuilt Nuit
Vendredi I 9 Nuit Nuit

Sevine o bbb

Vendredi

bl

Nult Nuit

Mardl 13 Nutt Nuit
Mercred| 14 Nult Nuilt
jeudi 15 Nult Nuit
___Nul

b

ey s iRl

Vendredi

Hur

Lundi 19 Nuit Nuit
Mardi 20 Nult Nuit
Mereredi 21 Nult Nult
Jeud| 22 Nuit Nuit

Nult Nuit

Nult

Lund| Nuit

Mardl 27 Nuit Nuit
Mercredi 28 Nuit MNuit
Jeudl 29 Nuit Nult
Vendredi 30 Nuit Nult




AT.8.U60 AT.S.U G0

Secteur 5 Secteur §
Site de Senlis Site de Senlis
avril-17 mai-17
Ambulances Ambulances Creil Ambulances Ambulances Crell
Date Dhinaut Gosset Ambulances Date Dhinaut Gosset _Ambulances

Mardl 2 Nuit

Lund! 3 Nuit Mareredi 3 Nuit

Mardi 4 Nuit Jeudgl 4 Nuit

Merered| 5 Nuit Vendredi 5 Nuit

Jeud] 6 Mult 1

Vendredi 7

Laterch ) Bl

Mardi 9 Nuit

|.Iu\l i

E
e

1
i
I)Jt:i R} J

e
Lundi Meroredl 10 Nult
Mardl 11 Nuit Jeudt 11 Nuit
Meteredi 12 Nuit Vendredl |12} | | Nut
Joud 13 Muit ' '
Vendredl : !
Lundi 15 Nuit
. Mardi 16 Nuilt
il Mercred| 17 Nult
ioud! 18 Nult

Mercred 26 Nult
Jeudi a7 Nuit
Vendredi 28| . Nult Ao
:
Mardi 30 Nuit
Mercredi 31 Nult

YT — N



AT.S.U60

Secteur 5
Site de Senlis

Vendred|

l‘i{'.rm?%’i"

ﬁ i nztesciitey

_____ -
SIEH !

T

juin-17
Ambulances Ambulances Crall
Date Dhinaut Gosset Ambulances
Jeudi 1 Nuit
e LT .
Il - adalie
5
Mardi 8 Nult
Mercredl 7 Nult
Jeudi 8 Nuit
"l

it

[-'*"ﬂ*f!!,,,

| Wirrsteseliae |

bl 7_

Lundl 12 Nuit

[Mard] 13 Nult

Mergredi 14 Nuit

Jeudi 15 Nult
Vendredi | 18] Hult

Haur
Lundt 19 Nuit
Mardl 20 Nult
Mereredi 21 Nuit
Jeud| 22 Nuit
Vendradl
Hareadli i
m"mhrs Veeir
Lundt 26 Nult
Mardl 27 Nuit
Mercredi 28 Nuit
Jeud| 29 Nuit
Vendredi 30 Nuit
- N5

AT.S.UB0
Secteur n°6
Site de Compiégne
avril-17
Ambulances du Ambulances Ambulances Ambulances Ambulances
Date Noyoninals Dhinaut Plomion Caro modeines
Samedl 1 NUIT
i R 1]
Lundi 3 NUIT
Mard 4 NUIT
Mereredi 5 NUIT .
Jeud] 8 NUIT
Vendredi 7|

Vendredl

JOURR

Lundi NUIT
Mardi 11 NUIT
Marcredi 12 NUIT
Jeudi 13 NUIT

NUIT.

el . il )L
Mard] 18 NUIT
Mercredi 18 NUIT
Jeud 20 NUIT
| Vendredi ) 21 NUIT
I
Ui
Lundi 24 NOIT
Mardi 25 NUIT
Meroredi 26 NUIT
Jeudi 27| NUIT
‘Vendred] 28 NUIT
29
30/




M AT.S.UB0 A.T.S.U 60
Secteur n°6 Secteur n°6
Site de Compiégne Site de Compidgne
mai-17 Juin-17
Ambulances du Ambulances Ambulances Ambulances Ambulances Ambutances du |  Ambulances Ambulances Ambulances Ambulances | Ambulances

Date Noyonnals Dhinaut Plemion Caro modernes Noyannals Dhinaut Plomion Caro __modernes | da fessons
Vendredi ' ' . :
Samed]

1

Mardi 2 NUIT Jeud| 1 NUIT
Mercred 3 NUIT : 2
Joudi 4 NUIT 3
Vendredi | 5 NUIT .
Samad| 6l NUIT bl
et 7\
Mardl 8 NUIT
Mercred| 10 NUIT
Jeud| 11 NUIT
Vendredi | 12 NUIT L 12l NUIT
Samed| 13 NULE Mardi 13 NUIT
Ao i Meroredi | 14 NUIT
Lundi 15 NUIT Jeud| 15 NUIT
Mardi 16 NUIT
Mercredi 17| NUIT )
Jeudi i8 NUIT ; vk
Vendradi 19 NUIT Lundi 19 NUIT
Samedi 20 NUIT IMardi |20 NUIT
lﬁnvmdnu : AU e Mereredl | 21 NUIT
Lundi a9 NUIT Jeudi 22 NUIT
Mardl og NUIT Vendredi | 23 NUIT

Mereredt

¢

O,

e

Vendredi

Samedi

1ipine i O RRibIEY

Lundl 28 NUIT
Mardi 30 NLNT
Mercredi 31 NUIT

i"'l'-'.lr ol

|i!1lh.'|z-',|r|<lh-'}

RBIcE ‘
UL g | o

Lundi 25 NUIT
Mardi 27 NQIT
Mercredi 28 NUIT
Jeud 29 NUIT
Vendredl a0 NUIT

— e



AT.S.U60
Site de NOYON
avril-17
Ambulances du Ambulances i
Date Noyonnals Dhinaut EURQPE
1
2
Lundi 3 NUIT
Mardl 4 NUIT
Mercred! 5 NUIT
Jeudi 5} NUIT
7

\Vendred

Mardi 11 NUIT
Mercredi 12 NUIT
Jeudi 13 NUIT

14 NUIT

HEHECR e
b Pl | - et
Mardl 18 NUIT
Mercred 19 NUIT
Jeud| 20 NUIT
Vendred! 21 NUIT
22
23
Lund 24 NUIT
Mardi 25 NUIT
Mercredi 26 NUIT
Jeudi 27 NUIT
Vendradi | 28 NUIT

Wl

ol

M ATS.UBO

Site deNOYON
mai-17
: Ambulancas du Ambulances
Date Noyonnzls Dhinaut EURQPE

Vandredi
Samedi
Dimancha

B L o
Mardi 2 NUIT
Merered 3 NUIT
Jeudl 4 NUIT
Vendred| § NUIT
Samedt 5] NUIT
Healeitainatiye: ) 7 Il o
el H St
Mardi 9 NUIT
Mercredi 10 NUIT
Jeudi 11 NUIT
Vendredi 12 NUIT
ISamed
ilreiiriding J iy ‘ feacir
Lungi 15 NUIT
Mardi 16 NUIT
Mercredi 17 NUIT
Joudl 18 NUIT
Vendred| 19 NUIT

NUIT

Samedi 20

(BIIE Gt ] (IR H] WO
Lundi 22 NUIT
Mardi 23 NUIT

NUIT
[RIHy

Mercredi {24

[Uirrl:.wl'nf

RANIT Joatsie
Lundi 29 NUIT
Mardi 30 NUIT
Mercredi 31 NUIT

(L



A.T.S.U 60

Secteur n°6
Site de NOYON

juin-17
Ambufances du Ambulances
Date Noyonnals Dhinaut EURCPE

tundi

Mardl

Marcredi

Jeudi NUIT

Vendredi NUIT

Samedi

|
_;li)ln'lr It

.
1

gl

JuIlYi

Mardi B NUIT
Mercredi 7 NUIT
Jeut 8 NuIT
Vendredl 9 NUIT
Samed| 0 NUIT

e

pIFBARLE

L A

Lundi 12 NUIT
Mardl 13 NUIT
Mercredi 14 NUIT

Jaud| 15 NUIT
Vendred 16 NUIT
Samed

: vy o

Lundi 19 NUIT
Mardi 20 NUIT
Mercredi 21 NUIT
Jeudi 22 NUIT
Vandrad 23 NUIT
Samedi | 24 NUIT |

et

Lundl 28 NUIT
Mardi 27 NUIT
Merered] 28 NUIT
Jeudl 28 NUIT
Vendred a0 NUIT

— 4L -

AT.S.U60

Secteur 7
Site de Crépy en Valois
avril-17

Ambulances de

3
Mardi 4 Nuit
Mercredi 5 Nult
Jeudi [ Nuit
u

Mazdi kil Nult
Mercredi 12 Nult
Jaudi 13 Nult

Shetreirick

Iilllm"li

Vendredi
I

Mardi 18

Mercredi i9 Nuit

Jeud! 20 Nulk
21 Nut

Lundi 24

Mardi 25 Nuit
’Ercredl 26 Nuit
Jeud] 27 Nult
Vendred| _ bt




Secteur 7
Site de Crépy en Valois
mai-17
Ambulances de
Date CREPY
Mardi 2 Nuit
Mercredl 3 Nult
Jeud! 4 Nuit
5 Nuit

Vendred|

Mercradi 10 Nuit
Jeudi 11 Nuit
Vendred

Mardl 16 Nult
Mercredi 17 Nult
Jeudi 18 Nult

Vendredi Nuit
| T i

j . Jenar
Lundi 22
Mardl 23 Nuit

st

|IIJZl|rp):|:«::'rr-J i} Jaur

Lundl 29
Mardl 30 Nult
Mercredi 31 Nult

I ki

AT.S.U60

Secteur 7
Site de Crépy en Valois
juin-17
Ambulances de
Dale CREPY
Jeudi 1 Nult
Vendredi 2 Nult
Lundl 5
Mardi 6 Nuit
Mercredi 7 Nuit
Jeud| 8 Nuit
|Vendredt | 0 Nult_

Lundi 12

Mardl 13 Nuit
]Eﬂercredi 14 Nult
Jeudi 15 Nuit

Vendredi | 18]  Nuit
1 B

I

) ]
Lundi 18
Mardl 20 Nuit
Mercredi 21 Nult
Jeud 22 Nuit

endredl. | 23]  Nult
sk

il!"li.fin.?l:i Jels3

Lundi 28

Mard |27 Nult

Mercredi 28 Nult

Joudi 29 Nuit

Vendred 30 Nuit
- A%



